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Ud. necesita calidad

OS materiales Gevaert son los mejores para

hacer buenas fotografias. Rollos y Filmpack
Express SUPERCHROM son de una sensibilidad
especial,no fallan nun-
ca, no pueden sacarse
malas fotografias con
Rollos Gevaert.

Representantes
para Cuba:

Belga Photo, S. A.

O'Reilly, 90, Habana.
Telf. M-8840

Revelamos e lmpri-
mimos, servicio
rapido.

Dime 1o que lees, y te diré
quién eres”

Para el-hombre hay muchos
periodicos;

PARA LA MUJER, sélo

“EL HOGAR”

Revista ilustrada de sélido
prestigio, .que contiene lectu-
ras interesantes, novelas sen-
sacionales de actualidad, mo-
sica, cocina, consejos domésti-
cos, pequefias industrias, pi-
: A ginas para los’ muchachos y
Donde haya una mnjer.—” 1as nifds, LABORES FEMENI-
donde haya un joven,— LES variadas y novedosas con
donde haya un nifo-alli  descripciones detaliadas e ilus-
debe de estar “EL HOGAR". (rycipnes perfectas, mas un
suplemento de dibujos pana
ejecutarlos.

ENVIE VEINTE C!;:NTAVOS EN SELLOS CUBANOS
Y RECIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

. |

EN SU COLON

suelen engendrarse los gér-
menes de miiltiples enferme-
dades que atacan su belleza,
su alegria, su felicidad.

DIETETIC FOOD Co.

. VILLEGAS, 76.

HABANA

La FeliCidad depende de

{ 1a salud, de la alegria de vivir, de esa eufo-
ria que produce a los seres el ritmo perfec-

La Belleza es consecuencia de la salud y de la alegria.

ENTERODEXTRIN

es un alimento delicioso que favorece el desarrollo en sus
intestinos de elementos que lo defienden de otras bacterias
nocivas y muy virulentas. Tome 3 cucharadas al dia de
ENTERODEXTRIN y su colon estard libre de pu-

trefacciones.




No se lo digo por
vanidad, pero lo
clerto es que nun-
o8 me ha sido de~
| vuelto un manus-
erii

Bl editor—;Oh,
qué pena! [Olvido
usted enviar sellos
mera lo respuesta?

(De “The Passing
Show”).

T joven aufor— B

Za estrella de cine escape de mcognito despues de una

wresentacion personal.
(De “Life”}

El jefe (al em-

hay que hacer
Y |por la tarde?

E! empleado nue-
vo.—8i, sefior: des.

usted.

EN UNA OFICINA

pleado  nuevo).—
:Le ha dicho ya
el cajero lo que

pertarlo en ecuan- |?
to lo vea venir a

El hijo del maftre d’'hOtel hace una suma.
(De “Judge”).

El néufrago aristécrata.
—Una palabra mds, Juiidn.
Haz un cuadrante solar y
llimame maiiona a las
nueve y media,

(De “Candide” ).

Le madre—Doc-
tor, venga en se-
guida. Mi hija debe

(De “Candide”).

|| ESCENA CONOCIDA
ol —"“Como un dia-
manie en el cielo”.
jestiupido!

{De “Life”}).

CARTELES




6—NO M& VUELVO ATRAS

TIRARSE EN EL SUELO
BOTAR LA PELOTA
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BLANCAS MATAN EN 2.

3—ESPLENDIDO.

5—DE TODOS LOS DIAS.

7-PROBLEMA DE DAMAS.

DOMINGO
SAN JUAN CAUTO

o=
" n 'y
///////////ﬂ

CURIOSIDADES

IRRADIACION

Los objetos blancos vistos a cierta distancia, parecen ma- «

yores que los objetos negros del mismo famaiio. Este fenémeno
recibe el nombre de irradiacién y es debido probablemente a
que la impresién producida en la retina por la imagen blanca
no queda limitada por su contorno, sino que rebasa este li-

mite,

En virtud de la irradiacion, se explican estos hechos: la
mano con guante blanco, paréce mayor que con guante negro.
Un cuadrado blanco sobre fondo negro paréce mayor que un
cuadrado negro sobre fondo blanco, a pesar de ser iguales. En
el tablero de damas, mirando a distancia, parecen juntarse por
sus vértices los cuadrados blancos y separarse los negros.

Una silueta blanca parece mayor que una negra de igual
tamaiio.
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BLANCAS JUEGAN Y GANAN

8~-:COBRASTE BIEN?

9—(COMO QUEDO LA FIESTA?

BCDFG |

BCDFG

TIROS
TARDE

CARTELES



Horizontales:

1—Le Villa Luz.

5—Cludad de Grecla.
10--Medida de superficie. Pl.
12—Costumbre.
13—Nota musical.
13—Junto, reunido.
11—Ciudad de Caldea.
18—Numeral.
20—Pieza cubica.
21—Adverblo de modo.
22—Sin vegetacion,
%—~Chlera.

26—Nombre de letra.
27—Da a crédito.
29—Marchad.
30-~-Idem.
32—Mueble antiguo.
35—Toma cuenta.
37—Amarro.

38—Paraiso.

41—Mineral.

#2~-Rio de Galicla,
43-Lugar abundante en arena.
45—Simbolo del sodlo.
s6—Juguete. Pl
41—Gracta.

49—Sumo Sacerdote judio.
50—Afioso.

1—NO SABE QUE HACFR.

14—CRUCIGRAMA.
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22

28

32

23
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Verticates:

1—Arbol tropical.

2—Dios egipcio.

3—Pecado capital.

4—Pseudo, falso...

6—Familia que reindé en Inglaterra.
7—Pronombre demostrativo.

11—Nombre femenino.
14

26

33

29

34

.
16-—Particula inseparable.
17-—Tratamicnto.

19—Génerc lterario.
21—Ciudad dei antiguo Egipto.
23—En la mano.
25—Semejante.

28—Tabla pare los colores.
31—Labor a manerz de randa.
33—Corriente de agua.

. 34—Empsrador romano.

35—Ave.

36—-Adverbio.

39—Entregues.

40—Preposicién.

43—Circulo de madera, hierro...

32
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42
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46

43
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39
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11—FRASE HECHA.

13—FRASE HECHA

]
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15—CHARADA GRAFICA.
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44— articul
46—Terminactén.
48—Conjunctén.

16—¢(QUE TE SUCEDE?

SOLUCIONES
A los pasatiempos del niumero ante-

2—Anatematizado.
3—Del 5 al 8.
4—Hoy o manana.
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6—Demasiado tarde,

T—Aspergza.

8—Jerusalén.

9~Las banderas de senales.

10—Estd mano sobre mano; es Un Vago
de slete suelas.

1#1-E! dominio absoluto de todas laus clen-

cias es la experiencia, y la experieucia

nunpea ha alcanzado un prineipio al

un fin.

12—Dormir a plerna suelts

CORRESPONDENCIA

Hemos reciblde pasatiernpos de:

Rogclio Gonzélez, Central Meroedes.

Justo Rodriguez Santiage de Cuba.

Varios entusiastas, La Habana,

P. J. Riesgo, Honduras.

Darwin Cabrera. La Habana.

Sergle Pérez H., Central Jaronu.

Raimundo Valdés. Camagley.

O. Cabrera M., Colombin,

J. Baldesquin J., Venezuela.

Lizarde M. Cruz, La Habana.

J. Francisco Guzman, Costa Rica.

Carmen Vega, Republica Dominicana:
Contestamos siempre por nuestra seccidn
le correspondencia en la revista.

F. G. Gonzilez, Santos Suarez.

J. R. Bastre, México.

CARTELLS
T



‘Bola _.,48 Nieve, MANGO MACHO y (Gascarita Por HORACIO -

<70 QUE ERES UNA = | & :

MUCHACHITA DISCRE- A 4 7 17 m < AHORA LES TOCAR
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GARLE A TU HERMANA cE

ESTA CARTA ..EH?,
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El traje de mafiana

Es preclso infiltrarnos de ldeas que
nos ayuden a adaptar nuestras tollettes

» ° Ia calidad de la salida. Si logramos
slempre mantenernos dentro de estos
moldes y le-
mente a solidificar nuestra elegancia, ya
que esta regla del buen vestir sl se
practica por muchas no menos se mal-
trata por la mayoria.

Nuestras salidas de mafans blen 2
confortarnos con la misa, a algupa prue-
ba con la modista o a compras varia-
das, ¢qué requiere que no sea sencillez,
ligereza y discreclén? No debemos pro-
testar ante la idea de que esto nos ha-
ra pcrder gracia, antes al contrario, na-
da mas {ino ni mas chic que esas pre-
sentaciones mafaneras que dentro de su
stmpleza requicren doblemente un sabor
de distinclon y una gracia personali-
sima.

Hagamos diferencia cntre la mujer
elcgante y la que estd lejos de esta
linda condicién, principalmente por la
forma con que vista durante las horas
del dia. La moda, 1o gue debemos liamar
moda, que no serdn nunca imposiclones
y creaciones sin ton ni fin, sino un l16-
gico y estudlado manual gue reparte sus
ideas contando con el buen sentido de
cada mujer, es respecto a la forma ¥
categoria con que debemos vestir en re-
lacion a las salldas, de un criterio in-
flexible, que sin engafo otorga a qulen
lo respeta honores de exquisita distin-
cién v a la que lo maltrata negacion
completa de sus favores.

No aisculpa este error ni la propla
belleza del conjunto, ya que lo gue pu-
do ser vistoso en horas de ia noche se-
ria lamentablemente ridiculo ¢n las ho-
ras apacibles de la mefiana, tanto o mas
la poca gracia que ofrecerfa un conjun-
to de calle en una atmésfera de cere-

. monfa.

Pongo en la pAgina una bonita pre-
sentaclon de mafana, indlcada para
nuestro ciima templado. Saya de lana,
que si interpretamos en  blanco-crema
tevara la blusa en fondo de igual tono
a rayas carmelitas, Sombrero de fieltro
parejo B la says, con cintd en faya
carmelita.

S la sayr es grls suave, la blusa serd
del mismo fondo, listada en verde o ru-
bi, segun conveniencia de nuestro tipo.
La cinta del sombtero, armonizard siem-
pre con estas listas.

En el abrigo hallaremos también un
proplo modelo para salidas Hgeras. En
pafio suave le daremos un tono & nues-
tro gusto blen azul obscuro, marrén,

% negro o verde sombrio.

Si lo observamos con atencién hemos
de hallar en €l todas las caracteristicas
del momento, sin que esto altere en na-
da su primordial condiclén de abrigo
senelllo 'y por tanto proplo de cualguier
momento informal.

]

l Practicalo

| Cuando vamos de tiendas l

Suaviza siempre los juicios que for-
mules, sin dejarte llevar de impensados
tmpulsos que te arrastren a una cruel
severidad.

No te seduzcan las apreciaciones ge-
nerales, las més de las veces superficia-
les y carentes de ese don divino que
se llama indulgencla.

En todos los actos criticos de la vida
hay un cimulo trascendental de clrcuns-
tancias que forman el motivo de nues-
tros actos; ¢por Qqué no ponerlas como
atenuantes de las ocasiones fatsles?

Viviendo regaladamente y con el equi-
librio de solidos prineiplos, no hay dis-
culpa ante las asechanzas, pero cuando
el medio es estrecho y los cimlentos
endebles, qué facil y qué perdonables
resultan los errores.

Hazle a tu criterto un sentido de per
fecta Justicia, que te permita ver siem-
pre con claridades de piedad los obs-
tacuios y amarguras de cada vida, evi-
tandote asi el rigor de la censura don-
de s0lo ha de haber compasién.

Dificli y dudoso es constituirnos en
jueces de lo ajeno cuando nos ha toca-
do ser solo espectadores. ¢En lgualdad
de circunstancias hubiéramos logrado
triunfar? )

No seri aprcmiante la pregunta st la
llevamos en el como control de
durezas y como poderoso estimulante
para cultivar la indulgencla.

e %
Para ser dueiios de si y de los demds,

8 un acierto que nada g més prof el p de
una familia que las visitas constantes que hace la mujer a lo tiende, no
porque sea posible ni gun légico prescindir de ellas, sino por el desorden
y debilided con que suele satisjacerse esta necesidad.

Vivimos momenios en que se hace preciso ! lo mds io de
nuestra vide pera lograr una aplicacién razonable en todos nuestros gastos, ¥
no hacer, bajo esta norma, despilfarros que eun dentro de medios amplios, cho-
can y ofenden la miseria universal. .

Se va a la tienda las mds de las veces sin ung orientacion, y mucho menos
con un detenido estudio de lo que nos es preciso, y seducidas y debiles ante el
millar de tentaciones, vaciamos la bolsa para adquirir cualquier capricho, produ-
ciendo con ello un déficit en

Esito que parece innecesario analizar es de primordial importancia para el
buen efecto de todas las mujeres, ya que este desorden, tan generalizado, tree
como consecuencia el maliraio del buen gusto, pues seducidas por lo superfluo,
echamgos en abendono la verdadera elegancia, bien cargindonos con exceso de to-
do cuanto cree nuestra imaginacion que erige la moda, o ddndole preferencia
¢ los accesorios, encantadores @ portar, cuando lo fundamental estd en armonia,
pero ridiculos ¥ falsos cuando pretenden disimulgr o aun mds, imponer, la poca
gracia o abandono de lo esencial. :

Para lograr en esto una razonable y beneficiosa norma, acostumbrémonos den-
tro del orden del vestuario, a no comenzar nunca por los toques finales, y ha-
bituémonos a estudiar lo que mds ¥ mejor ha de convenirnos.

81 nuestra idea en la prézima temporade invernal es adquirir un abrigo de
pafio azul oscuro, besadas en esta compra principal hegamos las proximas adqui-
siciones, para lograr buen efecto dentro de todas las variedades. Al pasar al
vestido, pensemos en los coloridos que permitan bonito enlace. De maficna, nada
mds indicado que saya de pafio azul con blusas de seda lavable, toda en blanco-
gris y la que ha de reemplazarla en bdlanco a rayas o cuedros gzules, Para este

se necesita tolerar; porque
~ia que parece esfuerzo Y vigor es real~
mente una_flaqueza procedente de la
falta de valor para sufrir.

FENELON.

§ , peq canotier en fieltro azul, que anime un pequeio lazo del
mismo material en blanco.

De tarde, podremos recurrir, para jugar comn el mismo abrigo, & une fina
toilette en crep gris, "que unide a zapatos y sombrero en azul. ofrecerd un con-
junto positivamente chic. Dos carteras, une cémoda y sencilla, para salidas lgeras,
¥ otra de sebor alge mds delicado, pera acompafiar las horas de la tarde.

Ya lograde una base que nos ayude y satisfaga, tenemos derecho ¢ pensar,
cuando los medios lo permiten, en loy requeridos. en esto
pocd pero para no 112 le isti , que es sen-
sible cuando queremos recargarla.

Vayamos asi, sin confusién ni apresuramiento, jormendo el completo de nues-
tro- guardarropa, sin paser jamds ¢ une nueve toileite si no hemos completado
debidamente el anlerior comjunto, buscando de este modo el que nos sea fdcil
aparecer elegantes ya que no nos veremos obligadas a jugar sin armonis las dis-
tl{ltas prendas del vestir, Si le es posible ¢ nuestra economia, iremos ampliando
bdjo este orden el guardarrope de la estacién, y si estamos reajustadas, nadae
més sensato que darle preferencic a un conjunto bien terminado, que a muchos

disparatados.

Vayamos de tiendas primeramente en dbusca de lo mecesario, lo fundamental,
lo preciso pare lograr una impresién no por sencilla menos eleganie, y posponer
16" superfluo, lo dccesorio, para cuando hayamos podido derle una base agradable

donde asentarse.

LEONOR BARRAQUF.

DELICIAS DE QUESO

Batir seis claras de hueves, formando
nieve firme; cuando quede endurecido
agréguense tres cuartos de libra de que-
so Gruyére rapé y mézclese bien todo,
tentendo buen cuidado de no echar sal.

Con esta pasta haganse unas bolitas
que se pasaran luego por corteza de
pan muy fino y échense en fritura bien
hirviente, Sirvase pronto, para evitar
que las bolas se aplasten. El punto esen-
cial es prepsrar la pasta en el Ulttmo
momento.

CNNSEJOS. ..

‘Mueve siempre la cuchara en el acto
de comer, de ti hacia el interior de la
mesa.

No la recargues para que te sea facll
sorber su contenido,

No provoques ruldo al utillzarla.

No te sirvas de ella por el frente, pues
Jo correcto es colocarla en la boca de
costado,

POLLO A LO ARCHIDUQUE

Descuartizar un polle tlerno y de buen
tamafio, para cuatro personas. Echense
los pedazos en una sartén de freir, con
mantequilla, sal y pimienta, Hagase co-
cinar al borde de la hornilla, para que
1a carne se consetve doradita. Después
échese una copa de cada uno de los si-
gutentes licores: Kirsch, Oporto, ‘Whisky,
Sauternes y Cognac.

Una vez reduclda este mezcla de lico-
res, échese cantidad suficlente de Crema
Chantilly, revuélvase bien la salsa agre-
gando la cantidad de sazén que sea con-
ventente. Pésese la salsa por un pafio

fino. Coléquense los pedazos de pollo en
la fuente y viértase la salsa por en-
cima.

UTILIDADES

8] hemos recolectado gran cantidad de
imones, nada mejor para conservarios
gue echarlos en agua y renovaria de vez
en cuando.

e

Para quitar las manchas de los mér-
motes, frétese con una pasta de blanco
de Espafia en polvo ¥y bencina.

e . s

El dolor purifica lo que estd mancha-
do, sentifice lo que es bueno, & iza
o que es sanio.

¢, ARENAL.

.o
La envidia es torps homenuaje que la
inferioridad tributa al mérito.
VOLTAIRE.
P
Los celos son més bien indicios de
amor propio que de un gmor verdadero.
LA ROCHEFOUCAULD.
)

Todo lo que puede valuarse carece e
valor.
S. CATALINA.

.
No es licito persuadir cuandc no es
licito convencer; cuando la conviccion
es un engafo, la persuasién es uné per-
fidia.
BALMES.
e
Kl respeto es la tnica base solide de
1z influencie, ¥ cuendo la mujer dejé de
{nslpimrlo, aquelle influencia dejé de ser
util.
Mme. TREMBIKA.

CARTELE,



UN HOGAR
{BIEN ILUMINADO
| proporciona infinitos motives de satisfac-
cién a su propietatio. La luz bien distri-
buida es un artista incomparable para
embellecer la residencia; es una positiva
proteccién contra mathechores, y, por
Gltimo, imparte un indefinible sello de
alegria y felicidad a cualquier hogar.

{
2/
" Los Modernos Bombillos

¥ EIDISON MAZDA

(esmerilados interiormente)

ool it b M

son sencill; Su material y mano de obra, resisten-

facturados por la mas importante fa-
brica de la industria eléctrica en todo
el mundo, y ostentando orgulloéos el
prestigio de su nombre: “Edison”,
i representan lo méas perfeccionado de
su linea que se ofrece en el mercado.

cia de voltaje maximo y minimo, ver-
dadera capacidad en watts, intensidad
luminica por corriente consumida,
vida del bombillo y calidad de ilumi-
nacién, son factores que se toman
siempre en cuenta para su fabricacién.

Aproveche la oportunidad de

COMPRARLOS AHORA POR CAJAS

v beneficiese asi con los precios especiales,
sé6lo en vigor durante esta corta campaiia.

Cra. Cubana se Clectricidad

las Ordenes del Publico

T
EDISON

. . rementi o
»
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TA INNUBTRO RONINO NIRO

*;QUIEN ME BESO?”

Es un interesantisimo cuento de Dixie WILLSON. Una mujer
enloguecida por el dolor, quiere matar a un hombre; pero, por error,
resulta heridl yna persona distinta de aquella contra quien se dirigia la
agresion. Ese hombre contra quien la mujer tenia un motivo de odio,
la lleva a su casa sin darse a conocer. Y luego... Lea usted el sor-
prendente desenlace. )

“LA EDAD DEL AMOR”.

;Hay dlguna edad para el amor? En este magnifico cuento de
M. H. HOUSTON se plantea, con ese tema, un problema sentimental
de profunda emotividad. Por el estilo y por la trama, resulta una
verdadera joya en su género “I.a Edad del Amor”. Leyéndolo tendrd
el lecior la sensacién de gustar

nistrador del territoric Man, M. Briolle, tipo pintoresco, pendenciero y
hdbil, terror de turistas blancos y de oficiales; pero gobernante pa-
ternal para los negros de la selva africana.

“SOMBREROS DE BROADWAY?”.

El diminuto cuarto de guardarropia de un restaurante elegante y
exclusivo de Broadway se convirtié en una escuela de psicologia ¥
mundologia para Renée CARROLL, la muchacha que cuidé los som-
breros de las celebridades mds destacadas del mundo artistico. René
Carroll narra deliciosamente en esta crénica sus aventuras y experien-
cias con personalidades como Mauricio Chevalier, Marlene Dietrich,
Robert Montgomery, Robert Ripley, Olive Borden, etc.

Y ADEMAS DE ESO.

" un exquisito manjar espiritual.

“HIPOPOTAMOS BAILARI-
NES”,

Es el segundo capitulo del inte-
resante relato de aventuras vividas
por William' SEABROOK en la
Costa de Marfil del Aftrica occi-
dental francesa, con las iltimas
excentricidades del bizarro admi-

A NUESTROS COLABORADORES

EITERAMOS nuestro ruego de que no se nos re-

mitan trabajos de colaboracién espontinea, pues
“CARTELES” tiene su cuerpo de redactores y tra-
ductores que completan el material de la Revista.
Por ello no nos es posible admitir colaboraciones ni
sostener correspondencia con respecto a ellas.

CARTELES brinda a sus lecto-
res en el préximo nimero las sec-
ciones de sus colaboradores habi-
tuales sobre problemas mundiales
y econdmicos, actualidad interna-
cional, deportes, cine, entreteni-
mientos, eic., y la mds completa
informacién grifica mnacional y
extranjera sobre los mds impor-
tantes sectores de las actividades
b

Los sendos batazos de Lou Gehrig han
tenido su repercusién en las
interesantes pdginas de

LA REVISTA INTERNACIONAL DEPORTIVA

Asi como Jess LOSADA es la autoridad méxi-

ma en asuntos pugilisticos, Llillo JIMENEZ es

el emperador de la crénica beisbolera. El me-

jor articulo de su vida periodistica serd sobre

el triunfo de los “Yankees” y apareceri en el
nimero de Octubre de

Ademas del resumen mas completo de la Se-
rie Mundial, una vasta informacién grifica de
todos los eventos en todos los sports.

10 CENTAVOS

CARTELES



ife”)

“r

- (De

SIMBAD DEFIENDE SUS PRERROGATIVAS

______FADTEIRL



VOL. XVIIL

v Telégrafo “Carteles”.—T N
clusivos en el extranjero: Joshua B Powers. ch 220 Bast 42nd St New York, N. Y. E. U. A,
Argentina: 22 Rue Royale, Paris, Francia: 14 Cockspur St. Londres, Inglaterra: 39 Unter den Linden. Berlin, Alemania.—Numero suel-
to 10 centavos; atrasado, 20 centavos. Acogida a la fmnquxcla postal y registrado en Correos como correspondencia de segunda clase.
No se sobre material no solicitado.

Fundado en 1919

CARTEI.ES

DIRECTOR: ALFREDO T. QUfLEZ

LA HABANA, OCTUBRE 16- 1932

Publicado en la cludad de La Habana Repubucn de Cubn por el * Smdlcaw "de Artes Graficas”, Ave. de Almendares y Bruzdn.—Cable
U—2732 Anuncios, U-8121. Representantes ex-

Ave. Saenz Pefia. Buenos Aires.

No. 42

Esta histérica fotagrafia ha
reunido al jefe del nuevo
Estado manchuriano y a las
- altas autoridades japone-
sas que asistieron a la fir-
ma del tratado entre el Ja-
pon y el Manchukuo. Al
centro, Henry PU YI, jefe

UN N UEVO ESTADO

11

ejecutivo del nuevo Esta-
do, a su izquierda el mi-
nistro del Mikado, general
Nobuyoshi MUTO que pre-
sento sus credenciales, y a
su dereLha Cheng HSIAO
HSIU. “premter” del Go-
bierno manchukuo.
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OMENZABA a oscurecer
una noche, cuando nues-
tro camion llegé a las in-
mediaciones de Man, un

pueblecillo, aislado, pero
importante, en las eminencias de
la Costa de Marfil. Era nuestra
primera visita a Man, pero nues-
tro chofer nativo Yao, conocia el
terreno como la palma de su ma-
no, y supo llevarnos hasta el cuar-
tel de administracion francés. Es-
tabamos seguros de hospitalidad
por parte del delegado francés
puesto_que el gobernador general
le habia enviado un telegrama de
recomendacién, antes de salir
nuestra excursion,

Como no hay hoteles ni posadas
en las selvas africanas, los dele-
gados coloniales extienden toda
clase de cortesias a los excursio-
nistas blancos de apariencia de-
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cente, aun anuellos que carecen
de recomendacién oficial. Nosotros
fuimos recibidos gentilmente en
todas las postas francesas.

El administrador de una posta
llamada Cagnoa, un anciano pa-
ternal llamado Berthon, nos ofre-
cié su mejor habitacién, su cuar-
to de bafio personal, champafia
en la comida y un hermoso frag-
mento de marfil para mi esposa
Katie. En Daloa, un monsieur
Terry, exquisitamente culio y cor-
dial, ataviado con una bata de
seda a rayas discretamente colo-
readas, nos recibié como empera-
dores, Escuchamos mtisica, proba-
mos los mas variados licores, y
la cena nos recordd una fiesta
galante de Paris: Monsieur Terry,
con su smoking de franela blanca
y cuatro sirvientes de un negror
que contrastaba vivamente con su
librea de hilo blanco.

Ahora estadbamos pensando qué
clase de persona seria el adminis-
trador de Man. ¢Nos gustaria ese
caballero, o, mejor, seria grata
nuestra visifa al sefior de Man?
Porque habiamos decidido esta-
blecernos por un poco de tiempo
en Man, punto ideal—segtin fui-
mos informados—para la realiza-
cién de nuestros empeiios. Tam-
bién habiamos sido avisados que
¢l administrador de’ Man era un
gentilhombre, afable y cortés en
la sociedad de personas cultas y
que se llamaba Briolle. .

Yao se dirigié por el estrecho
sendero que conducia a la talan-
quera del cuartel-vivienda. At lle-
gar a la entrada, un vejete vesti-
do con un sucio pantalon de me-
cénico y una camisa que habia
perdido su color original, se in-
terpuso en el camino. El resplan-
dor de los faroles del camion ilu-
miné un rostro delgado, con un
breve bigote mal cuidado, barba
de varios dias y una melena hir-
suta, enmarafiada. Llevaba en la
diestra un farol de kerosina. Nos
parecié el portero, o el mecénico,
o un intruso... Estuvo parado
frente a nosotros por algin rato,
sin proferir palabra alguna, pero
cuando yo rompi el silencio, se
apresurg a interrumpirme con una
voz nasal, aguda, que hubiera si-
do un plafiido, a no ser por cier-
ta insolencia cinica y agresiva en
el tono.

Dijo:

—jAh, es usted! Yo pensaba
que usted fuera lo suficiente des-
pierto para haber pernoctado en
Douekué y presentarse aqui por
la mafiana. Como lo ha hecho, lo
pasarda mal, Pero no crea que lo
hubiera pasado mucho mejor vi-
niendo por la maflana, pues no
tengo alojamiento. He tenido de-
masiados visitantes. {Cinco este
afio! ¢Sabe usted lo que le pasd
a ese artista—¢como se llama?—
que vino el mes pasado? Pues
bien, tuvo que dormir en el ga-
rage... No tengo ni slquiers un
farol que ofrecerle. El Gltimo que
tenia para los huéspedes, se lo



William SEABROOK, ¢l autor de este relato veridico en el azaro-
so escenario de la Costa de Marfil de Africa, ha vivido y palpado
aquellas aventuras que pudieran crear Kipling o Conrpd con su
prodigiosa imaginacion. SEABROOK, incansable excursionista, ha
recorrido lugares tan pintorescos como el desterto y las.montanas
de Arabia, Tripoli, Kurdistdn, etc. La Costa de M(_lrle,
en el Africa occidental de los franceses, entre Liberia—al oeste—
y la Costa de Oro—al este-—es uno de los puntos mds leqendanos
del continente africano. El relato de SEABROOK concierne las
aventuras del Administrador de Man, pueblecilo enclavado en
esta prodigiosa Costa de Marfil.

situada

preste a un sefior que no lo de-
volvio.

Yo habia fratado varias veces
de interrumpirlo, sin éxito. Aho-
ra, con cierta aspereza, insisti en
romper el hilo de su locuacidad.
Le dije:

—iOigame usted! Yo no guie-
ro su farol! {Es gue no quiero
nada de usted! Unicamente que
me abra la talanquera. Usted sa-
brd muy pronto, le asegurc, que
monsieur el administrador, ha
recibido un telegrama anuncian-
do nuestra llegada.

—i8i, sil—contesto.—Esos® fa-
mosos telegramas del gobernador.
Siempre esta enviando telegra-
mas. Uno. paraz el artista, otro
para el “homme de lettres” el
que me robo el farol... Usted de-
"be ser un “homme de lettres”,
¢no! Supongo que tampoco tlene
linterna. Ni equipo de campaifia,
ni nada.

Katie me tocé con el codo. Pero

no era necesario el aviso. Com-
prendi toda la triste realidad:
Estabamos hablando con el ad-
ministrador de Man, Jefe, Eje-
cutivo y autoridad suprema de es-
ta metropoli selvatica de veinte
mil negros y rey soberano de una
vasta extension de territorio.

Era doloroso, pero la prudencia
tiene sus limites. Le dije:

—Permitame cue le diga, mon-
sieur Briolle, puesto que usted se
Ilama asi, que no quiero ni una
sonrisa de usted. Ni siquiera de-
seo el refugio de su garage. Ten-
go en este camion todo lo que ne-
cesito. ¥ ahora mismo, voy a sa-
lir de este lugar, le]os de Man,
para instalarme donde mejor me
plazea, y donde no me vea obli-
gado a mirarlo a usted. Pero an-
tes de marcharme quiero decirle
—y hasta traté de imitar su inso-
lente voz nasal—que poseo dos
faroles de calidad muy superior
a ese que lleva usted en la ma-
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no, y si usted quiere que le pres-
te uno, no tengo inconveniente, y
puede hasta quedarse con el fa-
rol.
—"“Tiens, tiens”,—dijo el admi-
nistrador de Man, con la curiosi-
dad burlona de un nifio,—¢qué
clase de farol tiene usted?

—De carburo. Gas de acetileno.
Metal irrompible. Muy superior al
suyo!

—ijBien!—dijo con apreciacion,
con un poco de sorna, pero elimi-
nando el tono de agresividad na-
sal, que después supe era una de
sus afectaciones defensivas.—;Pe-
ro como van a instalarse? ;En el
camion?

Yo le contesté jactancioso, pere
convencido de los apuros que ex-
perimentariamos acampando en
plena selva y utilizando los apa-
ratos y utensilios campestres que
habiamos comprado en Paris, y
que estaban ain empaquetados:

—Si, tenemos de todo,—camas,
mosquiteros, un encerado gue ‘se
engancha al lado del camién—
de todo.

—iBien!—repiti6.—;Pero c6mo
van a cocinar?

—Ya le he dicho que tengo un
equipo de todo.

—¢Qué clase de cocina?

—Un “Primus”.

—Aja... Todos los idiotas com-
pran un “Primus”, la primera
vez. Ya aprendera, Dentro de una
semana, la estufa no funcionara.
Habra que soldarla; usted no tie-
ne aparatos para soldar y si los
tuviera no sabria gué hacer con
ellos. Usted debio haber compra-
do un “slmphtor"

Le contesté:

—Oiga, monsieur Briolle, nos-
otros tenemos lo que tenemos y
nos sentimos muy satisfechos de

(,Poi‘ qué no se
iSinceramente,

nuestro equipo.,
acuesta usted?
luce muy cansado!

—iNo estoy cansado!-riposté
con enojo.—Yo nunca me canso.
Pero hace una semana que ten-
go un catarro feroz, y los tele-
gramas del gobernador me han
empeorado. jPero oiga usted! Us-
ted no tiene experiencia alguna.
iEs un tonto! jComo me lo habia
figurado! Usted no puede obligar
2 su esposa a dormir en plena
selva, porque es usted irascible,
Y posee un genio de mil demo-
nios!

Era la .primera vez que se fija-
ba en mi mujer,

—Puede instalarse en la casa
del médico. Lo meti en la carcel
1a semana pasada y la casa estd
vacia. Estd alli en frente.

Sin dar las buenas noches, giré
sobre sus talones y desapareclo
como si se hublera lavado las ma-
nos de nuestra visita, para siem-
pre.

A la siguiente mafiana, nos des-
pertamos con el alba. Hicimos ca-
fé en el portal. La casa del mé-
dico era espaciosa y limpia. Es-
taba’ completamente vacia. Era
un bungalow de fango endureci-
do con techo de barda. Habiamos
trabajado gran parte de la no-
che .desembalando el equipo pa-
risino. Todo habia sido escogido
en una tienda colonial, por un
amigo que era ducho en instala-
ciones selvaticas, por haber vivi-
do mucho tlempo en las colonias,
Teniamos camas de metal con sus
mosquiteros, mesas plegadizas, la
estufa de marras, una bateria de

(Continta en la Pdg. 53 ).
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L barco se hundia,
Riggs, de pie en la cu-
rta, se lo repetia una
Ril veces, negandose a

. El barco era, tenia
que—Sser, in ergible, invulnera-
ble. omnipotdQte. No podia hun-
dirse. Volvia g repetirselo, y se
negaba a creer lo que veia, él, que
conocia tan bien el acero y lo
amaba y confiaba en él como en
ninguna otra cosa sobre la faz de
la Tierra.

Pero ¢l barco se hundia.

Y era un duro sarcasmo de la
suerte. Riggs habia estado ha-
blando acerca de la posibilidad de
un accidente esa misma noche;
una charla animada e interesante
con Saunders, que ahora estaba
de pie junto a él, grotesco dentro
de su faja salvavida... Un intere-
sante compafiero; un verdadero
hombre, 3 pesar de ser un minis-
tro de Dios. Le hubiera gustado
una persona asi para su gran ex-
plotacién de acero, un hombre en
quien poder confiar plenamente y
de quien poder depender. Una
verdadera lastima que, en materia
de religion,se mostrara intransi-
gente. Para Rigegs resuitaba casi
increible que un hombre del tem-~
ple de Saunders perteneciera al
clero y creyera aun en Dios y en
el poder de la fe religiosa. {Y tan
profunda y sinceramente!

Habian simpatizado desde el
mismo dia de la salida de South-
ampton, conversaron y almorza-
ron juntos; y durante tres dias
fueron compafieros inseparables.
Parecia mentira que hubieran in-
timado tan rapidamente siendo
hombres de convicciones tan dis-
tintas; y ahora Riggs recordaba
con asombro como él le habia
contado a Saunders, ¢como a un
viejo amigo, toda su vida: su es-
tancia en las minas de carbén de
Pennsylvania como un humilde
obrero; su desesperada lucha a
dentelladas para llegar a la meta
de sus ambiciones, el dominio de
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lustracién de Rico TomASo »= Version deAR. -

ca serenidad... conmovidos

La vigorosa imaginacién de David ALLAN ROSS sitia la_accion
de este dramdtico relato en la cubierta del “Titanic”, aquel coloso
trasatldntico, en la trdgica noche de su naufragio. Dos hombres,
religioso el uno y ateo €l otro, a,lrontan la catdstrofe con idénti-

)

cientos

de seres que iban a la muerte con un salmo en los labios. ;Cudl
de los dos, el Hombre de Acero v el Hombre de Dios, poseia la ver-
dad? No deje de leer este intenso y vivido drama.

te ante aq

la mds grande industria de ace-
ro del mundo; su apasionado amor
al acero; su ensuefio de fundar un
pueblo que se llamaria Riggsville,
y el cual seria la ciudad perfec-
ta; una ciudad donde no habria
iglesias que le robaran al obrero
el tiempo de descanso que podia
dedicar al mejoramiento fisico,
moral e intelectual, y no perderlo
de rodillas ante simbolos vacios.

A Riggs siempre le habia pa-
recido la religion algo ingenuo e
infantil. (Qué habia hecho Dios
por é1? ;Tenia, acaso, que agra-
decerle los millones que é€l, é1 con
su ingenio y su voluntad habia
arrancado a las entrafas de la
tierra? ¢ El hierro y el acero se ha-
bian entregado al hombre como
mujer facil, o habia tenido el
hombre gue luchar denodadamen-
te para vencerlos? ¢Por qué darle
graecias a Dios? ;Suponia Saun-
ders que después de una lucha te-
naz y dolorosa, tenia €1 el deber
de arrastrarse ante Dios sobre ro-
dillas y manos, gimoteando rezos
y plegarias? Recordd que Saunders
habia sonreide al escucharlo, di-
ciéndole:
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—No. No deseo verlo de hino-
jos... Pero si Dios no ha hecho
después nada por usted, le dié
por lo menos la vida. (No es eso
algo, para estar agradecido? ¢(No
le ha dado ademis, esa fuerza es-
piritual de que usted se envanece?

;Y quién me ha demostrado
que le debo la vida? No puedo
comprender gue exista ese algo
que llaman Dios, y que tenga na-
da que ver con nosotres. 8i no lo
comprendo, si no lo siento, ¢pa-
ra qué ocuparme de é1? Mi pro-
pia fuerza es bastante para afron-
tar cualquier dificuitad... Y sl
ella es mas fuerte que yo, no te-
mo irme sin compaiiia ni consue-
lo ni promesas de un mas alla.
Ni temo cruzar solo, soberbio y
solo aunque sea desnudo, por la vi-
da. Dios es la nada. Yo, el hom-
bre, el acero, es lo positive...

—Pero ¢no se le ha ocurrido que
existen cosas y momentos donde
tinicamente la fe da esa resigna-
cién de que usted habla?

Riggs pensé que todo aquello
era estipido en boca de un hom-
bre del calibre de Saunders, (Qué
cosa 0 qué momento lo habia he-

cho a él, por ejemplo, pensar ex
la necesidad de Dios? Este bar-
¢o0... Ellos habian discutido aque-
ila noche, sentado en el lounge
donde los pasajeros bailaban.
—Mire este bugue,—habia dicho

Riggs.—Es la octava maravilla del -

mundo. El es como una porcién
de la tierra, tan sdlido como la
tierra, aunque separado de ella y
movil. Un palacio flotando sobre
el mar. Pues ha sido hecho por
los hombres, por los pequefios e
insignificantes hombres que
arrancaron a la tierra minerales
para crearlo...

Gird vagamente sus manos co-
mo abarcando todo el barco.

—Ma4as de cincuenta mil tone-
ladas de acero flotando en el
agua, cruzando el mar a veinti-
cinco millas por hora... ¢{Cuan-
do nos ha mostrado Dios un mi-
lagro como éste? Este coloso de
acero es nuestra respuesta al
viento y a las olas. No hay cicléon
en el mundo que pueda hundirlo.
No hay viento lo bastante fuerte
para desviarlo de su derrota. No
hay ola suficientemente grande
para asaltarlo. ¢Ha pensado us-
ted, Saunders. en esta maravilla?
¢El atrevimse..to, ¢l valor, la segu-~
ridad, 1a confianza, todo lo que
significa? Y estd construido por
hombres. .. ¢Donde estd Dios?

—Dios cred los materiales de
que el hombre construyé este bar-
¢0; y creé también al propio hom-

re. ..

—Y esta creacién del hombre ha
ido mas alla de todo poder de
Dios. Este barco se invencible, in-
vulnerable. {El hombre ha triun-
fado de Dios, Saunders!

Y asi ellos, materialista _ re
ligioso. ateo y crevenie. discutie-

(Continia en la Pdy. 59 J.
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Todas las ezperiencias matrimoniales de Charler Spencer Cha-
plin no han bastad:
lette GODDARD, esia lindisima - chiquilla, como la prorima

0 para abatirlo. Un rumor sefala o Pau-
Mrs. Chaplin.

(Recuerda usted a
aquel chiquillo
Que se hizo uni-
versalmente famo.
30 con Chuplin en
“El Chicuelo”? Mi

)

B

N

relo ahora . itre-
gado @ serios es-
tudios. Jackie
COOGAN ha deci-
dido seguir carre-
16 en la Universi-
dad de Santa Cla-
ra, cursa ae-
tualmente el pri-
mer afio.

%;n;o.;a deﬂm Aatiwr, Vivian DY;NC;QN, con su hifita EVE-
, fotogra; en Los Angeles, adonde 2e afirma que ha {do
con de de divorcio. (FaipSIns. Wews):

el prop

L : 4 AT EN i e ;

PocasQysces la familic Barrymore tiene oportunided de reunirse, debido a las iy i
del ircgajo. Esta foto lo muestra en un “party” intimo. Sentados, de izquierda a derecha.
Irene FENWYCK 3y su_esposo, Lionel BARRYMORE,; Ethel BARRYMORE, Dolores COSTEL-
LO y su esposo John BARRYMORE, con sus hijos DOLORES ETHEL y JOHN BLYTHE, de
pie, de i ‘quierde a derecha: losJiijos de Ethel Barrymore, JOHN, ETHEL y SAMUEL COLT.

o 15

eonocido del cinéfilo, aunque ¢ primera

la ausencia de los famosos espejuelos. Es

Harold LLOYD en compaitia de Yo% _esposd, a la izquierde, y de una amiga
en ¢l Teatrc\ Chino de Hollywood.

Este elegante caballero es bie
vista_tarde en recomocerlo por



OS dedos de Farwell estre-

charon la afeja estatua

de jade tallado. El tim-

pre del apartamento ha-

bia sonado. Farwell frun-
cié el entrecejo. Coloco la, pesada
estatua sobre su mesita de teca;
pero no hizo ademin de abrir la
puerta. Volvié a sonar el timbre.
Sigilosamente se dirigié a la
puerta. El tirador oscilé lentamen-
te. Un hombre de aspecto desa-
rrapado, con un maletin negro,
aparecio en el umbral.

—¢Es usted Mr. Greenwood ?—
pregunto.

—No. Soy un amigo de la casa.
El seiior Greenwood estd fuera.
¢Qué quiere usted?

—_¢Puede usted firmar esto por
€él, no?

—¢Firmar qué?

__Este contrato... para que la
casa sepa que estuve aqui.

Le entregé un pliego de papel a
Farwell.

__Nadie se fia de nadie hoy en
dia—expuso €l recién llegado.

——¢Para qué es esto?—pregunto
Farwell.

__Afinar el piano. Lo hacemos
una vez al afio. Mr. Greenwood
tiene un contrato con la casa...

—¢Acostumbra usted a pene-
trar en los hogares sin esperar a
que le abran la puerta?—interro-
g6 Farwell,

—_Oh, no, sefior. Pero la puerta
estaba abierta, y no lo crei mal,
debido al contrato yo tengo
que afinar el piano... lo dice asi
el contrato... Yo recibo una su-
ma por cada trabajo, de la casa,
y yo tengo una familia que man-
tener, y yo pensé que...

—jVuelva mafnana!

—Imposible. El contrato dice
que hoy. Ademas, mafiana tengo
otros pianos. Hoy me toca traba-
jar aqui,

—_¢Cuanto tiempo tardara?

—Muy poco. Quizés media hora.

—;Empiece en seguida y acabe
pronto!

Farwell se senté en una poltro-
na del amplio estudio. Traté de
leer una obra de Voltaire. El afi-
nador tecleé una imitacién _del
vals de “La Viuda Alegre”. Exa-
miné las cuerdas. Después—bin,
bin, bin...—masajed las teclas.
Farwell le dedico una mirada ce-
fiuda. )

—-{Se respira lujo aquil—co-
menté el afinador.

—¢81? — riposté Farwell con
brusquedad.

_Fs muy rico este Greenwood,
¢no?

__Si. Muy rico. jPero no se en-

tretenga y acabe pronto!
h, yo puedo hablar y tra-
bajar a la vez!—dijo el hombre.
Bin, bin bin. “La Viuda Alegre”.
Bin, bin.

_Usted sabe, este oficio de afi-
nar pianos es muy pesado. La gen-
te cree que somos importunos.

—iNo! No crea usted eso—le
contesto Farwell.

Bin, bin bin.

Farwell encendié un cigarrillo
y penetré en uno de los cuartos.
Seguia escuchando: Bin, bin bin.
“T5 Viuda Allegre”. Bin, bin bin.

Instantes después regreso al es-
tudio.

—;Coémo va eso?—pregunto.

__Bastante bien—dijo el afina-
dor—Pero hay que trabajar algo
La costumbre de verter “high-
balls” dentro de los grandes pia-
nos es un habito pernicioso, ¥
hace esta tarea mas dificil.

Bin, bin bin.

—jApuesto a que esas estatuas
valen un dinersl!—dijo el afina-
dor, sin dejar el masajeo de lag
teclas.

__No se ocupe de las estatuas.
jAcabe su trabajo!

CARTELE}
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Tres ladrones penetran, uno a
acuerdo con un plan premedi

uno, en una rica mansion, de

El afinador de pianos, el criado y el caballero. (Cudl de los tres
triunfa en esta justa de astucia eriminal?

te por cada uno.

—8i, sefior. Pero apuesto a que
valen un capital.

—Alrededor de setenta mil dé-
lares—dijo Farwell.

—jDemonios!—exclamé el afi-
nador. Bin, bin bin.

Apretd algunas cuerdas y uti-
liz6 un buen numero de herra-
mientas.

—iNo hay lugar a dudal—co-
menté.—El oficio de banquero es
superior al de afinador de pianos.
iSetenta mil ddlares! Santo
cielo!

Farwell recorrié el estudio, fu-
mando nerviosamente y mirando
al afinador de soslayo.

—¢Cuando acabara usted ese
tragueteo infernal?—pregunté.

—No tardaré mucho tiempo

mas.

“La Viuda Alegre”. Bin, bin.

—Hay alguien en la puerta—di-
jo el alinador.—Quizas sea Mr.
Greenwood... asi podra firmar
el contrato.

Farwell se dirigié a la puerta.
Un hombre de delgadez ascética,
vestido con el ropaje oscuro de-un
criado de casa rica aparecié en
el umbral.

—Perdéneme,
petuosamente.

—.¢Es usted uno de los criados?
—pregunto Farwell.

__si, sehor. El mayordomo, se-
flor. -

—Yo soy un amigo de Green-
wood, y-lo he estado esperando
—explicé Farwell.

__Yo estoy afinando el piano.

_No puedo decirles cuando re-
gresard, Mr. Greenwood—dijo el
mayordomo.

sefior—dijo res-

——No puedo esperario mds tiem-
po—dijo Farwell consultando su
reloj de bolsillo—Le telefonearé
desde el club, mas tarde.

—Muy bien, sefior.

—-Ya he terminado—anuncio el

afinador.—Firmeme aqui... Ahi
mismo... Muy bien... Gracias.
"Adios.

Farwell y el afinador bajaron
juntos la escalera y salieron de
la casa.—Adiés y buena suerte
—dijo el afinador. Pero Farwell no
le contestd, y desaparecié en un
taximetro.

L

—Dame un trago, Charlie. Whis-
ky. Cuatro dedos. {Qué suerte mas
cochina! Hace meses gue tenia
planeado el negocio. Hoy era el
dia preciso. Mafana mandan las
cosas para el museo. Mi sncio, que
vigilaba la casa, me informd que
los criados estaban de asueto. Me
presenté y el mismo Greenwood
‘me abrié la puerta. Sin dificultad
alguna amarré al viejo a la cama
y lo amordacé. Y en el momento
de recoger el botin para llevar-
melo en la maquina, que me es-
peraba abajo,.se aparece un des-
graciado afinador de pianos y tu-
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ve que sufrirlo. Qué remediol
Pensé que se marcharia en segui-
da y no quise usar de la fuerza.
Perc el muy imbécil se tardaba
mas de lo conveniente y cuando
me disponia a eliminarlo sin de-
licadeza, jhace su entrada el ma-
yordemo! Contra dos, la cosa era
peligrosa, y decidi posponer el
golpe. (Qué te parece, Charlie?
Dame otro- trago...

2

—Escuchame, Ben. Hice todo lo
posible. Entré bfen. Me presenté
como afinador de pianos. Alli es-
taba un amigo del viejo Green-
wood—era un tipo fornido, muy
grande para mi. Asi que me puse
a majasear, esperando a que se
marchara. Creo que acabé con el
piano. Entonces, aparece un cria-,
do muy respetuoso... de esos que
dicen “sefior” al final de cada
palabra. Y decidi posponer la co-

sa para otro dia. jSetenta mil le- .

c}xugas! iDemonios! iEsto si que
tiene gracia! Pame aquella bote-
lla... quiero ahogar mi pena...’

3

—Buena suerte, ;eh? Empujé la
puerta, y me enfrenté con un ca-
ballero y un afinador de pianos.
Me tomaron por un criado, ¥ le:
di a comprender que Greenwool
no regresaria por algin tiempo.
No tardaron dos minutos en des-
aparecer y dejarme el terrenoe
lmpio. Envolvi la mercancia sin
obstaculo alguno. Pero lo que me
confunde es esto: ¢quién amarrd
al viejo Greenwood, y para qué?

Bueno, eso no importa. No voy
a cansar mi pobre cerebro desci-
frando enigmas que no me con-
ciernen. Le sacaremos 2 esto més
de treinta mil duros en San Fran-
cisco.

Oye, Mabel, jtodavia tienes de
aquella ginebra en la nevera?

iBres una gran muchacha!
Trae dos vasos.
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DDIE Ware tenia el po-

der de animar a todas

las aburridas habituales

del Casino de Palm Beach.

La trusa negra y sobria
ponia de manifiesto la elastici-
dad de su figura atlética, sus
hombros anchos, su cintura estre-
cha, sus piernas fuertes y muscu-
losas... Eddie Ware tenia, ade-
mas, una atractiva sonrisa, ma-
neras de gentleman y un peque-
fio bigote que acababa, segin las
habituales de Palm Beach, de
hacer encantador su rostro varo-
nil

Aquel dia las espectadoras po-
dian ver su esbelto cuerpo avan-
zando entre las aguas rapidamen-
te. Se acababa de lanzar del tram-
polin en un salto perfecto, y re-
gresaba al borde de la piscina na-
dando con su acostumbrada ele-
gancia de movimientos. Y en to-
dos los rostros femeninos hubo un
rictus de desencanto cuando vie-
ron gue €l se dirigia a una mu-
chacha metida en una elegante
trusa verde. =

Evidentemente, Lois Martin era
mayor que €l. Pero también evi-
dentemente ella llevaba sus trein-
ta afios con juvenil gallardia; y
en aquel momento sobre todo pa-
recia una colegiala. Lois Martin
era de mediana estatura, delica-
damente rubia, y, sin duda de
ninguna clase, estaba fascinada
por el joven. Sabia que era cua-
iro afios mayor que é€l, y, sin em-
bargo, a su lado se sentia inge-
nua y torpe como una jovencitd,
Y a su sola presencia se le esca-
paba todo su mundanismo y los
sentimientos escépticos que la do-
minaban casi siempre respecto a
los hombres. Eddie conocia a Euro-
pa tan bien como ella v a New

York casi mejor; los viajes, los
libros y la vida mundana lo ha-
cian interesantisimo, poseia ma-
neras impecables, y ella no tenia
por qué dudar estuviera en la vi-
da instalado en una confortable
posicién econémica.

CARTELES

Acaso la optimista opulencia de
los paisajes de Palm Beach in-
fluyera en su animo. Pero lo cier-
to es que Lois Martin se sentia
perfectamente satisfecha de si y
de todo lo que la rodeaba. jAl
fin tenia a su lado el hombre que
tanto habia deseado conocer,
dquel a quien ella le gustara por
si misma, y no por ser fabulosa-
mente rica!

La méis exclusiva colonia de
Palm Beach los habia advertido
en la pasada semana. Eddie Ware
era un tipo de hombre que no
podia permanecer mucho tiempo
inadvertido; y Lois Martin era
conocida en todos los lugares de
diversion y de turismo donde se
congrega la mas fina sociedad del
pais. En Cannes y San Remo, en
Le Touguet y en San Sebastian,
en La Habana y Agua Calien-
te:.. Y no obstante ser tan cono-
cida, Lois apenas tenia amigos;
¥ esos pocos eran mujeres. Se de-
cia de ella que antes de su vein-
ticinco cumpleafios habia sido
pobre; y en ess triste juventud
los hombres no llegaron a su la-
do. Luego, subita y milagrosamen-
te rica, se encontré con que de
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su cardcter romantico no queda-
ba nada, y era la persona mas
escéptica del mundo. Los hombres
afluyeron a su lado colmandola, de
halagos y de promesas matrimo-
niales; pero ella los despreci6. ..
Era demasiado sensible todavia
para creer que aquellos senti-
mientos no eran una consecuen-
cia de su rapido enriquecimiento.

Eddie Ware habia sido comple-
tamente diferente. Lo habia en-
contrade de modo casual, y du-
rante los dos primeros dias d¢
su conocimiento él no habia co-
nocido su nombre. Dudd ella al
principio—pues la duda ya era
una segunda haturaleza en ella
en cuestiénn de hombres—st €l no
representaria. una comedia fin.

@®@ctavusr RO
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giendo ignorar que la companers
accidental posela una asombross
fortuna y carecia de alguien con
quien compartirla.

Juntos abandonaron aquel dia
la piscina para ir a zambullirse
en el mar, en la fuerte resaca.
Luego juguetearon como dos mu-
chachos por la playa, y retorna-
ron al Casino en busca de la ro-
pa. Esa misma tarde en el roadster
de ella, y a las once se encon-
traron en el Club: él, masculi-
‘namente bello en su sencillo tra-
je de noche; ella, casi bella en
su vaporoso vestido blanco. Una
de las manos enjoyadas y fijas,
sujetaba una bolsa bordada; y
en esa bolsa iban siempre joyas
por valor de mas de un cuarto de
millén de délare.s. .

*

El tren rodaba hacia el sur por
la costa este de la Florida, para-
lelamente a una linea infinita de
palmas y palmetos, bordeando
pequefias granjas y algin que
otro pueblo, y dejando de vez en
cuando observar a los viajeros, en
fugaz visién, un pedazo azul de
oceano. El tiempo, como siempre,
era perfecto.

Un poco mis de veinticuatro
horas antes, Dave Glenn habia
abandonado a New York bajo una
nevada y segun I¢ informaron los
periddicosiel termdmetro descendié
bajo cero. Y ahora comprobaba
que, a la mitad de la peninsula,
¥ya el mercurio ascendia a 76 gras
dos, y el so1 vigjaba triunfalmer. .
te por un cielo de un azul im-
poluto. ..

Viajaba junto con una sefors
joven y tan linda, que la mayor
parte del tiempo transcurria para
€l en una muda y discreta con-
templacion de sus facciones. Mary
Rutledge era una muchacha ex-
quicita, de grandes ojos oscuros
¥ un mddo de usarlos enloquece-
dor. Parecia una chiquilla recién
salida del colegio, y desconocedo-
ra de los caminos del mundo. Era
totalmente imposible suponer, mi-~
rando su figurita, que ella era la
hermana de uno de los més
grandes criminales conocido por
los anales de la Policia interna-
cional, y novia de un audaz pe-
tardista.

Del mismo modo, el mas pers-
picaz observador nunca hubiera
identificado a Dave Glenn como
un detective. Era alto de mas de
seis pies, de presencia magnifica
¥ juventud poderosa. Hablaba po-
co; pero cuando lo hacia daba
verdadero gusto escuchar su voz.
Sus ojos si eran elocuentes.

Y esos ojos elocuentes miraban
a Mary desde hacia rato, con una
afenta y disimulada insistencia.

-—Podemos andar todo el dia
juntos y ti te mueres antes de
preguntarme o decirme nada,-le
dijo Mary de pronto, acompafiane
do Ias palabras con gestos expre-
sivos.

—¢De qué quieres que te hable,
Mary? Suponia que, a su tiempo,
serias tu la que iniciara la con-
versacion.

—Pues ya llegé el momento.
Tengo necesidad de explicarte por
qué te telegrafié para encontrap+

-
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nos en la Florida... Estoy en una
grave dificultad. .. y tarde o tem-
prano til ibas a tener que inter-
venir.

—Ya lo veo... Y desde que nos
juntamos en Jacksonville no he
hablado. .. porque estoy dedicado
a observar lo linda que eres...

Las bellas pestafias abanicaron
lentamente los ojos ‘oscuros.

—Piropeas torpemente... pero
al mismo tlempo eres delicioso,
Dave.

—Si? ¢Es eso lo que piensas
de mi? e

—Creo... todo lo bueno de ti,—
declaré6 Mary con encantador
atrevimiento.—Me gustas por tu
sinceridad.

Dave se sonrio.

—Me anonadas, Mary.

—No debes hablarme asi, Dave,
—grit6 ella, impulsivamente.—iNo
te das cuenta de todo lo que me
gustas!

—¢Mucho?

—No sé... .

* ¥ su voz sibitamente se tornd
ronca y apagada. Volvid la cara
. hacia afuera. Y dijo, como ha-
_blando consigo misma.

' —Hay veces que quisiera estar
sola, completamente sola conti-
go en el mundo.

—Y hay otras, muy frecuentes,
en que me olvidas completamente,
¢no? gl

—Ti sabes que no es asi... (No
ves que quiero... que guiero ser
sincera conmigo, contigo, con...
con...?

—¢Con Eddie Ware?

—$51, Con Eddie. Pero no es fé-
cil ser sincero con él, porque €l
no lo es consigo mismo.

—Yo no puedo censurarte por
estar enamorada de él, Mary.
Comprendo que posee un encan-
to al que las mujeres no pueden
resistir... Sabes que soy buen
amige...

Por un instante ella dejé sus
dedos sobre las manos de Dave.

—Yo sé-como ti eres. Y es por
eso que yo quiero discutir contl-
go... sobre mi...

Ella, dudé.

—;Qué sabes ti de Rddie?—

pregunto.
- —Nada,—y la cara de Dave lu-
¢i6 como una maéascara inescruta-
ble. Si tenia celos, nadie lo hu-
biera adivinado.

—¢Sabes donde estd?

—No.

—Estd en Palm Beach.

Glenn sonri6.-

—Una gran cantidad de jove-
nes afractivos estd en Palm
Beach... - «

—De vacaciones, es cierto...
Pero Eddie no esta descansando,
sino que, por el contrario, trabaja.

—En qué? >

—Oh, lo de siempre... ¢Has

oido hablar de Lois Martin?

8i. Lois Martin, ¢la mucha-
cha que heredd cerca de diez mi~
llones hace cinco o seis afios? Si.
He oido decir que los hombres ja-
mas le hicieron la corte antes de
convertirse en millonaria, y aho-
ra ella los desprecia. Viaja sola
‘alrededor del mundo. Me alegra-
ri verla ahora, si vamos a Palm
Beach. Dicen que es muy descui-
dada, y que sus joyas siempre es-

tin en peligro. Trabajo para la
compafiia aseguradora...

—Pues te interesard, enfonces,
saber que Eddie Ware es el com-
pafiero inseparable de Lois Mar-
tin desde hace una semana.

La sonrisa se estumé de los la~
bios del detective.

—¢Y es por eso por lo que me
telegrafiaste?

—Seguramente. Cuando Eddie
anda en la vecindad de alglin mi-

lonario, la tragedia es inevitable.
8t ya dié el golpe, llegaremos de-
masiado tarde para evitar que al-
guien lo mande una temporada a
la céreel.

—Eso...
z6n.

-—No sé... Mi hermano fué su
mejor amigo, Dave. Ellos nacie-
ron criminales. Mi hermano mu-
r10, dejandome todos sus amigos,
incluyendo a Eddie. Hasta que tG
llegaste, ellos fueron mis unicos
amigos. Conozco la jerga y la filo-
sofia del bandido desde que era
una chiquilla. Por largo tiempo
crei amar a Eddie, sobre todo
cuando quedé sola después que la
Policia maté a Tommy. Yo lo
queria y al mismo tiempo odiaba
el género de vida que llevaba.
Ahora... Bueno, todo lo que pue-
do decirte, Dave, es que yo debo

desgarraria tu cora-

ensayar salvarlo de su propia de-
bilidad.

—Y me has enlistado a m{ ¢Por
qué lo has hecho, Mary?—pregun-
t6 el detective tras una pausa.

—Primero, porque ti y Eddie
son amigos, tan amigos como pue-
den serlo un detective y un cri-
minal. Segundo, porque... por-
que...

—Porque tG sabes que cuido de
ti como nadie lo haria... y haré
cuanto esté al alcance de mis
manos...

Sostuvo ella bravamente la mi-
rada ardorosa de Dave,

—38i. Eso es.

Con magnifica sencillez él con-
cluyé

—Aqui estoy.

Bonrié graciosamente Mary.

—iTi estds aqui! jComo fte
gusta decir cosas como ésa! Dave

(Continiia en la Pdg. 5¢ ).
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Armando Maribona y Diego Bonilla: dos camaradas de aventu-

ra-—Algo sobre el energético artista del lienzo y de la pluma.—

Las andenzas de Bonilla—Un propdsito honrado y una inten-

cién ideal—De como un violinista hermético se transformard en

un profesor elocuente—Una horw de espiritualidad y de arte en
el estudio de Maribona—Palabras de Bonilla.

RMANDO Maribona y Die-

go Bonilla forman parte

de esa brava mocedad li-

$ rica, abnegada y heroica
Na la vez, que una buena
maflana, po$ésa de “la lo-

cura de horizontes lejanos” de gue
hahlaba el poeta, hendié los ma-
res hacia latitudes desconocidas.
En ese impetu de Colones que bus-
can descubrirse a si mismos, la
incomprensién de la burguesia

obras, dentro del género adopta-
do, no desmerecen de las produ-
cidas por ciertos valores consa-
grados, y que se consideran repre-
sentativos. Como dibujante y co-
mo pintor nadie puede desconocer
sus aciertos. En estos tiempos de
arbitrariedades y de adulteracio-
nes, su trazo conserva la linea
amable, no traiciona la realidad,
no prostituye la belleza. Y en et
orden personal Maribona tiene la

Grupo de artistas y escritores reunizos en et estuao de Armando MARIBONA
para festejar la prorime apertura de una Academia de misica bujo la direccion
de Diego Bonilla. En la foto aperecen la seiiora LLUCH DE COSTALES, vy su hija;
la sefiora RIVACOBA DE MARCOS, las sefioritas Renée CICEROS, Doris BACON,
Nenn RODRIGUEZ, Carmelina CICEROS, Jossie y Clotilde PUJOL, Graciela RO-

DRIGUEZ, Victoria NANSON, Lycia SAAVEDR.

A, Florite LUGO VINA, Hortensia

LLUCH y Mariac CORTES, y los sefiores CARAVIA, MARIBONA, GRANDE ROSSI,

ROSELLO, DE MARCOS, SIERRA, BONILLA ¥ HORSTMANN.

iletrada y practicista apenas ve
una alucinada “filia” de riesgo y
de aventura. Yo veo un noble,
fecundo y vehemente proposito de
superacion, mantenido a un pre-
cio de sacrificio. ..

Alguna vez, por “human inte-
rest” yo escribiré wuna historia
anecdotica de Armando Maribo-
na. Creo que pocos artistas me-
recen como €él la curiosidad inte-
lectual de sus contemporaneos de
Cuba. Centro de criticas. de alu-
siones y de sonrisas falaces, la
realidad es que en Armando Ma-
ribona se concretan virtudes y
aptitudes de ejemplaridad mani-
fiesta, porque en un medio tan
desganado como el nuestro, tan
frio, tan escéptico, donde las in-
tenciones no cuajan nunca en
realidades victoriosas, su disci-
plina de accién es admirable. Es
de los pocos cubanos que ha he-
cho cosas. Y no se diga que sus
cosas son deficientes. Escritor, sus

IARTELES
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sociabilidad, la gentileza, una
sonrisa comunicativa, un decir ga-
lano. En veinte afios de frecuen-
tar su convivencia, nunca le vi
arrugar el entrecejo con enojo.
Nunca me hablé mal de nadie. Ja-
mas deslizé en mi oido una frase
oblicua contra un compafiero. Y
jamas me pidi6 nada para si:
siempre para los otros: para un
dibujante que empieza, para una
muchachita que canta, ..

Es insolito. .. Yo confieso que le
doy integra mi estimacién y mi
simpatia. Y creo que, para ser
completo, sélo le falta robustez
fisica: es decir, cierta disposicién
fisiolégica para alternar, de vez
en vez la gestién eficiente con el
pufietazo certero... Entonces la
admiracion seria colectiva.

Pero no es sobre Maribona sobre
quien discurriré en este dia, sino
sobre su compaifiero de aventuras.
Diego Bonilla no es ni tan mul-
tiple ni tan energético: su tnica
disciplina es el violin. Con &l vio-
lin comenz6é a producir escalas
cromaticas en el Instituto de Mu-
sica de Manzanillo, bajo la ad-
vocacion pedagogica de don Fran-
cisco Rodriguez Carballes, un pro-
fesor de grandes merecimientos;
con el violin vino a La Habana e
ingresé en el Conservatorio Na-
clonal, donde Juan Torroella ex-
trajo a sus facultades juveniles
los més hondos y delicados mati-
ces; con el violin fué a Espafia y
<n el Real Conservatorio de Ma-
drid atendié los profundos conse-
jos del profesor José del Hierro
¥y con el violin, finalmente, inva-
dié Francia y confié al profesor
del Conservatorio de Paris M. Ju-
les Boucherit el perfeccionamien-
to de su técnica.

En ese recorrido que narro, con
esquematica brevedad, Diego Bo-
njlla obtuvo Medallas de Bronce,
Plata y Oro en tres concursos pi-
blicos de nuestro Conservatorio
Nacional; y alcanzd, igualmente,

2% ICtra foto de los concurrentes al estudio de Maribona

Diego BONILLA, el ilustre “virtuoso” del
violin.
{Foto Albert).

un diploma y un premio en me-
talico en el Ateneo de La Habana
al presentarse, siempre con su
violin, en un concurso y frente a
quince opositores. Por ultimo obh-
tuvo una beca, también ganada
por oposicién, que le permitié
mantenerse cinco afios en Europa.

En Paris, Diego Bonilla ofrecié
cinco conciertos, dos en Madrid,
uno en Barcelona, tfes en New
York, ocho en México y diez en
La Habana, entre estos, uno que
resulté un triunfo brillante, pa-
ra la Sociedad Pro Arte Musi-
cal (1926.)

Esta ejecutoria meritisima no se
ha traducido, sin embargo, para
Diego Bonilla en nada estimula-
dor o practico. Ya dije antes que
no tiene la multiplicidad de mi-
litancias ni el dinamismo energé-
tico de Armando Maribona. Ma-
ribona maneja la pluma o el pin-
cel, segun la latitud, la vocacién
o’las circunstancias. Y aun, lle-
gado el momento, hace estreme-
cer el teclado de un piano o la
cintura de una danzarina en las
delicuescencias de un tango o
de un vals. Bonilla no. Bonilla es
mas concentrado, mas hermético.

Sigue a Maribona en sus empresas
¥ acaso lo supere en el manejo
silencioso y solapado de ciertas
intrigas sentimentales en las que
el violinista es maestro pero ca-
rece de esa disposicion intrépida
para, er un momento dado, sol-
tar el iolin y pronunciar una
confereucia sobre la estratosfera.

Bonilla, pues, con su violin, s6-
lo ha conguistado triunfos artis-
ticos y morales fuera de Cuba,;
mas en Cuba—yo no quisiera ser
irreverente pero soy un hombre
veridico—en Cuba, un hombre,
con un violin, se muere de ham-
bre... Creo, sl no yerro, que es
profesor de la Academia Munici-
pal... Pero con un sueldo de
reajuste. Y aun ese sueldo, como
es obvio advertirlo, no coincide
con el apetito cotidiano... =

Quiere decir que Diego Bonilla,
como Pepite Echaniz, tiene que
alternar el virtuosismo con Ila
funcion docente, Y ademas de
ejecutante que impuso su perso-
nalidad ante pablicos de Eurdpa
y de América tiene que convertir-
se en pedagogo.

De fijo hay nobleza en la deci-
sién y generosidad en el enmipefio,

. (Continta en la Pdy. 44').



16 DE OCTUBRE DE 1868

En la Demajegua, ese dia el taiiido de une hu-
‘milde campana hizo saber al mundo que un ¢rupo
de valientes, encabezados por Carlos Manuel de CES~
PEDES, declaraban lo mayoria de edad del pueblo
cubana y se lanzeban, machete en mano, a la ma-
nigua en busca del reconocimiento de ese derecho.
CARTELES, cn el 64 aniversario de aquelle gloriosa
jornada, recuerda devotamente al Padre de la Patria
¥ a sus soldados.

¥

12 DE OCTUBRE DE 1482

Cuatro siglos y cuarenta afios hace, que aquel
grupo épico dirigido por Cristobal COLSN pisé tie-
rra de América, de esta maravillosa iierra que visio-
nd el espiritu genial del genorés audaz, vencedor de
ignotos mares y de ciegas ignorancias. De entonces
acd, veinte pueblos surgieron sobre suelo americeno,
que hoy, adultos y admirados, rinden fervoroso ho-
‘menaje a la memoria del Descubridor.

[




—HLASONES AXTECAS—
EL % CONVENTECHURUBUSCQ |

Oo'L ARY

AS lineas foraneas de Mé-

xico tienen la virtud de

llevar al espiritu en pos

de la epopeya. A dos le-

guas de distancia de la
capital sobre el camino de Coya-
can se halla enclavado un peque-
fio apeadero denominado: Chu-
rubusco.

Para llegar a él hemos pasado
una larga serie de colonias en
las cuales el pequefio capital y la
burguesia burocratica ha hallado
la estabilidad hogarefia merced a
las grandes compafiias de frac-
cionamiento que, con tenacidad y
una “reclame” digna de encomio,
han rodeado a la capital de ma-
ravillosos vergeles. Después de
cruzar la polvosa calzada de San
Antonio Abad se extienden como
las varillas de un fantastico aba-
nico: Algarin, Los Portales, Los
Alamos, E] Lago. Las casitas co-
quetas, alegres, rodeadas de jar-
dines cubiertos de bugambilia y
geraneo trepador nos traen a la
mente esas construcciones de car-
tén que de nifios con paciencia y
goma arabiga construiamos sin-
tiendo el intimo orgullo de ser
propietarios de un “chalet” suizo
0 una residencia fastuosa.

Un camino bordeado de milpas
¥ “guayule”, donde pacen vacas
cabras y ovejas, con sus tristes
miradas de resignacion, nos con-
duce al recinto amurallado tras
del que se alza, durmiendo su
suefio secular, el convento, que
fué, de los misioneros descalzos
de la Nueva Espafa.

« s s

En el mismo lugar del ex con-
vento fundaron los aztecas en su
peregrinacion hacia el sur el tem-

lo donde se rendia tributo y ve-

eracién a su caudillo Huitzilo-
Eochth con prerrogativas de dios.

a etimologia de este nombre se
deriva de un pajarito llamado
“Huitzilin”, verde y hermoso que
se alimenta del agua exhalada
por las rosas y la voz “Tlahui-
puchtli” que significa hechicero o
nigromantico. Lo cual en senti-
do figurado se traduce en: Pode-
roso mago de verde plumaje, y
ambos nombres sincopados com-
ponen Huitzilopochtli, el dios de
la guerra azteca.

Cuando la conquista puso su
planta sobre la Nueva Espafia, los
misioneros que acompafiabapn a
Cortés, impulsados por su fe, co-
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menzaron a derruir los antiguos
templos e idolos para alzar sobre
sus ruinas los futuros baluartes
del cnstlanlsmo y Fray Martin de
Valencia fundé en la antigua
Huitzilooochtli el convento de San
Diego de Churubusco que’fué el
apelativo que dieron al lugar en
vez del nombre guerrere con gue
era conocido por los vencidos.
Algunos afios mds tarde aban-
donado por su fundador y com-
pafieros gue siguieron su pere-
grinacién por nuevas tierras con-
quistadas, a esfuerzos de Fray
Pedro del Monte fué reedificado
con la piedra extraida del templo
mayor de los méxicas y paso a
poder de los descalzos carmelitas
los cuales lo dedicaron a casa
para novicios destinada a surtir
las misiones de Filipinas en 1590.
Casi un siglo después, en el afio
1678 Diego del Castillo, mercader
en platas y su esposa dofia Elena
de la Cruz, levantaron por terce-
ra vez el convento y la iglesia
desde los cimientos a trueque de
que les fuera concedido el patro-
nato. Asi se otorgd y gastaron en
la obra la fabulosa cantidad, en
aquel tiempo, de setenta mil pe-
sos-en oro de cufio. Aun hoy en
dia 'sus bustos, pueden verse, ta-
llados en cedro a la entrada del
coro, donde parecen admirarse con
su gesto de asombro, de la osa-
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dia del visitante en poner sus pe-
cadores ojos sobre tamafias per-
sonalidades.

La importancia que adquirié en
aguella época el convento de
Churubusco, fué debida en su ma-
yor parte a celebrarse en él la
mayoria de los capitulos custo-
diales. En septiembre de 1594 se
celebré alli el segundo capitulo
presidido por fray Rodrigo de
Santillan, provineial de los reli-
giosos del Santo Evangelio y fué
electo custodio fray Francisco de
Villargo. En los afios subsiguien-
tes celebraronse el 3° y 5° capi-
tulos custodios. Al celebrarse el
7° en 1622 fué electo provincial
fray Pedro de San Diego, hacien-
do entonces voto la provincia de
defender la Inmaculada Concep-
cién de la Virgen, segin siempre
lo habia intentado y definido la
orden,

No todo fué sin embargo ora-
cién y recogimiento. Los misione-
ros descalzos, como toda persona
que en algo se respetaba en aque-
llos tiempos, tenian también sus
ambiciones y deseos de dignida-~
des. Del fondo de sus celdas sur-
gié el motin contra el marqués
de Gelves, acaudillado por fray
Bartolomé de Burguillos, el cual
Eéigo con su destierro su inten-

na.

Los animos siguieron exaltados-

entre la cofradia y a la muerte
del marqués de Gelves volvieron
a intrigar, uniéndose al enérgico
obispo de Puebla, Juan de Palafox
y Mendoza para conseguir por la
fuerza la secularizacion de los cu-~
ratos, cosa a la cual se oponia el
actual virrey marqués de Villena.

Una noche al salir de casa de
una de sus favoritas fué asalta-
do el referido marqués por un
grupo de frailes, los que después
de amordazarlo y maniatarlo lo
lNevaron consigo encerrandolo en
el .Convento de Churubusco. Alli
fué conminado a firmar las fran-
guicias que el clero requeria de él
cosa a la cual el marqués se ne-
g6 rotundamente,

Fué encerrado en una oscura
celda donde se le advirtié perma-
neceria hasta tanto transigiera
con los deseos eclesiasticos del
obispo de Puebla.

Pero el marqués de Villena per-
manecié firme en su decision y
asi fué como indignado por su
terquedad Juan de Palatox y
Mendoza y sabiendo que del su-
cesor de Villena podria facilmen-
te obtener lo que ese virrey se
obstinaba en negar maquiné la
manera de deshacerse de él, para
lo cual ordend que ante la imagen
de Nuestra Sefiora de la Gracia,
de la que era muy devoto el pri-
sionero, se le pusiera todos los
dias un cirio envenenado a fin de
que al consumirse fuera matando,
lentamente, con sus exhalaciones
al intransigente marqués.

Estaba ya gravemente enfermoe
cuando .una noche un lego que
rendia las funciones de ayuda de
camara, desafiando la ira del
oblspo tomé al de Villena y a lo-
mo de mula huyé con él condu-
ciéndolo a San Martin Texmelu-
can.

Pero el veneno aspirado mata-
ba al poco tiempo al virrey y su
sucesor firmé la tan ansiada se-
cularizacion de los curatos. Ante
este triunfo el obispo de Puebla
y los misioneros descalzos de
Churubusco acrecentaron su po-
der siendo temidos por el mismo
Gobierno que jamas pudo abatir
su preponderancia. en los asuntos
de Estado.

Has"a que en 1842 el general
Santa Ana presidente de la Re-
piblica ordené la clausura del
eonvento enviando a sus compo-

/Continia en la Pcig 50 /).
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DENVER—E! doctor Ellice McDONALD ha

Cdncer de la Universidad de Pennsylvania.

(Fotos Int. Newt)

NEW YORK—

Podria dudarse
de la seriedad
de estos sefiores

tegia militar.

NEW YORK-—
Este apacibie y
respetable
es nada

simq_detective de
nacionaiidad _ale-
mana. Su nombre
g8 Elieabeth QUN
THER - FER.

minélogos ameri-

, en su re-
ciente visita a los
Estados Unidos.

33

NEW YORK. -— ;Dos lacos

de New York destro~
znmdo "tmyamqueles" reco-

en un raid en_favor
Ge tos ‘mgenuos que iban @
dejor sus menudos en las
ingeniosas cajitas que pla-
gon la Babel ge Histro como
ocurria no hace micho en

o Haband, -

LONDRES.—No se tratu

de la_reconstruccion de

una escena medieval
. Este
simplemente

cla intentara suicidarse
ahorcdndose.
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Srta. Noemi LARA, triunfadora del
Coneurso “Miss Radiofan 19327, cele-
brado por la estacién C. M. B, Y. con
la. cooperacion de CARTELES, a quien
ofrecieron un homenaje los organiza-
dores de ese certdmen en el Teatro
Actualidades el domingo 9 del corriente.
(Foto Handel).

El anunciador oficial la_estacion C.
M. C. F., sefior FERNANDEZ, en unibn
de su esposa, seora GUTIERREZ DE
FERNANDEZ, soprano lirica de nota-
bles facultades, que trasmite por di-
cha estacidn con brillante ézito.
(Foto Estudio Moderno).

Lupita RANGEL, la _estrella mexi-

cana de las trasmisidnes del teairo

tpico mezicano del aire, que viene

trasmitiendo con gran éxiic la es-
tac C. M. X,

(Foto Nufiez).

El profesor SANTOS MENENDEZ,
notable pianista que trasmite por
la estacion C. M. X., y prepara ia
publicacion de un 4lbum de sus
composiciones.
(Foto Godknows).

Seflor Cdrios Gilberto LAVIN, el
popular anuné:iador oficial de la
M

(Foto Bravo).

CARTELES

Sr. Carlos CORTES, notable intérprete de
maisica criolla, que triunfa en sus trasmi-
siones diarias por las estaciones C. M.

. A, C: M. W.y C. M C.J. .

(Foto Lescano).
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(Fotos Acme Newspictures).

El nuevo palacio de la_Grace Line, “Santa
Lucia”, deslizindose hacia el mar después de
las’ ceremonias de su botadura en los asti-
Ueros de la Federal Shipbuilding and Dry
Dock Cv, en Kearney, N. J. Este lujoso tras-
atlintico es gemelo del “Santa Rosa”, “San-
ta Paula” y “Sante Elena”, de la Grace Line,
que rinden servicio entre New York, Cali-
fornia y la América Central, viea Panamd.
Sus caracteristicas principales son: eslora,
508 pies; manga, 72 pies; toneladas de des-

i . 17,000, i ordinaria, 20
nudos, capaz de 22; todos los camarotes,
exteriores y con bafto privado, comedor de
gran lujo, en la cubierta principal, con gran-
des ventanales que permiten disfrutar du-
rante las comidas del hermoso panorama ma-
rino, siendo uno de los mds lujosos barcos
que llegardn al puerto de La Habana, con-
tribuyendo ol auge del turismo.

La nifia Hilda HOLLOWAY, de 12 afios de edad,
hija de William Grace Hoiloway, con la tradicional
botella en la ceremonia del bautizo del “Santa
Lucta”. A su lado, la seftorita Lucy Lois VAN OBEN,

que representc a la ciudid de Santa Lucia en la
ceremonia.

P T
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Lo maodrina  del “Sania
Lucia”, nieta del funda-
dor de la Grace Line, Mr.
William Rusell Grace, no-
tificando por radio lu bo-
tadura del nuevo palacio
de la Grace Line. & su la-
do, su tio Joseph P.

Junta de directores de la
w

-

La cdmarq sorprendié el
instante en que la botella
-s¢ rompia contra la pron
del “Santa Lucia”
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SINOPSIS DE LO PUBLICADO ANTERIOKMENTE

Después del cataclismo que redujo la humanided & varios millones
de seres sobre Paris, bajo la tiranic de mil sabios, el pueblo prepara una
revolucicw dirigida por el .Diavide. un iluminedo, ¥ ayudado por B. 309,
amanie ael director de los sebios, que ha obtenido el secreto de las de-
Jensas hacténdose amar de Pedro Brunn, hijo del jefe de los mil. Cuando
se celebraba una fiesta en el palacio de Tadeo Brunn, Paulino Vialy, jefe
de la Policia, tiene aviso de que ha estaliado la revolucién, y su mujer
Mannya sale en busca de moticias. Como ella no regrese, Vialy va en su
ayuda y la rescata de manos de los revolucionarios, quedando los dog
amantes conjundidos con la masa revolucionaria, bajo la duple amenaza
de ser descubiertos o de gue sus propios amigos disparen las mortiferas
bombas de necton sobre los revoltosos, matdindolos o ellos también. Sin
poder regresar e lo ciudad de los mil por estar inutilizadas las vias de
accese, y no pudiendo quedorse en Paris, Vialy y Mannya deciden aban-
donar el ultimo reducto de la humanidad y lanzarse ¢ la aventura,

haefa los deshabitados y misteriosos parajes donde antes de la gren ca-

tdstrofe existieron mueblos y campos de Francia.
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La gran amenaza.

RZ. un corto silencio Via-
ly dijo: 5
--Hay una apreciable
dulzura en nuestro “role”
de bestias perseguidas.
Cada minuto transcurrido en li-
bertad constituve una victoria so-

bre el enemigo, y eso tiene sus
encantos. El tiempo se descompo-
ne en unidades mds numerosas
¥y cada unidad contiene mas pla-
cer o dolor que las habituales. ..

—He podido constatar todo eso
esta mafiana. A mi espanto se
unia una especie de dicha sutil.

—8i. Estamos toméandoles el
pelo a todos estos carniceros y a




diez metros de sus mismas nari-

ces. ..

Mannya ri6. - .

—Me gusta conversar asi con-
tigo y es posible que el sentimien-
to de inutilidad de todas estas
filosofias contribuya a oforgar
a las mismas un encanto y una
gracia més delicadas. Pero querria
actuar, ¢(No crees que estamos
demordndonos aqui més de la
cuenta? .

—Mannya: sali a buscarte sin
plan definido; al azar, y consegul
librarte, no obstante. No se me
oculta que si esta gentuza supie-
ra que nos hallamos libres en Pa~
ris comenzaria una caza en la que
seriamos al fin localizadcs y co-
gidos, pero no lo sabe: sus jefes
le han ocultado nuestra fuga...
Dejo, pues, que llegue la noche
para tomar medidas conducentes
2 nuestra salvacion.

La noche llegd.

La pareja se levanté y abando-
né en silencio el granero. Déscen-
dieron lentamente la escalera de
madera para no hacerla crujir y
se hallartn en el Museo. Tratd
Vialy de situarse en la galeria de
volutas que visitara anteriormen-
te, mas no pudo hallarla, Enton-
ces utilizé para salir la primera
puerta que encontré a su paso y
que los dejé en un patio de los
muchos que rodean al Louvre. No
tuvieron oportunidad ni tlempo
de reflexionar: apenas habian
acabado de cerrar la puerta cuan-
do una muchedumbre aulladora,
que pasaba corriendo, los hizo
apretarse contra la pared. Deseo-
g0 de ayudarios, un obrero les
dijo al pasar:

—Pronto! jPronto! {Venga con
nosotros!

No titubearon: lo mismo que
aquella mafiana incorporaronse a
la desbordada corriente y llega-
ron rapidamente a cierta sala ba-
ja del techo y siniestra como una
cripta. Doscientas personas en-
contrabanse ya en ella, conver-
sando, removiéndose continua-
mente y... sudando. Mannya y
Vialy, tratando de hacerse lo mas
pequefios que podian, adaptaron-
se a un rincén y.mantuviéronse
ansiosos, en espera de lo que ha-
bia de ocurrir. i

Un cuarto de hora transcurrié.
Al fin, un hombre gordo salté so-
bre 1a tarima y, acercandose a la
mesa que en ésta habia, habld.

—_iHermanos mios! {Vais a oir
al Mesias vivo! jNuestro caro Dia-
vide nos dird cudles seran nues-
tros deberes mafiana! Va, ade-
mas, a develarnos las decisiones
tomadas para la mas rdpida victo-
ria contra Los Mil, que asegurard
nuestra eterna felicidad!

Aplaudiése. Estallaron risas fe-
meninas y el orador levanté un
brazo para recomendar atenci6m.

—iSilencio!l—grité.—jEsta reu-
nién es grave! jComprended, al
fin, la importancia del deber que
nos hemos impuesto: esta asam-
blea no persigue otro objeto! Una
decena de miembros de Los Mil
halldbanse en Paris cuando nues-
tra revolucion comenzd; a estas
horas hemos ejecutado a seis, y
los otros cuatro les seguirdn bien
pronto. {Cibeme la dicha de
anunciar que entre los muertos
se cuentan el famoso Vialy y su
amante, Mannya!

Alguien del auditorio inquirié:

—¢Y por qué no han exhibido
sus cuerpos, como nos lo prome-
tieron?

El otro
mente:

—Porque los estamos haciendo
empalar para llevarlos a nuestra

B

respondié familiar-

cabeza, mafiana, cuande el gran
asalto se verifique...

Estallaron carcajadas.

Un individuo apoyé su rostro
sobre un hombro de Mannya ¥y
subrayo, con expresién de salvaje
alegria:

—iEs para mafiana!

El gordo orador prosigui6:

—Sabéis que bajo Paris, hasta
hoy, hubo subterraneos en profu-
sién, ascendentes y descendentes,
pozos y galerias unidas y super-
puestas, con teléfonos por todas
partes y esteras mdviles. Graclas
a esto Vialy nos dominaba; mer-
ced a esta red todo lo sabia pues
disponia de espias innumerables.
Pues bien: todo eso ha termina-
do: ha sldo destruido, volado,
atomizado... por ellos y por nos-
otros.

En aquellos momentos una for-
ma delgada hendi6é la masa pro-
cedente no se sabia de dénde y
se aproximé a la mesa. El gordo
bajé inmediatamente para dejar-
le su sitio. La escena no carecia
de majestad. Una sala subterra-
nea apenas iluminada, en el cen-
tro de la cual, bajo una bombilla
de escasa potencia, un hombre es-
quelético aguardaba erecto sobre
una tarima.

La luz hacia resaltar netas las
duras aristas de su rostro—ingrato
si los hubo-—Los pémulos, pro-
minentes, atirantaban la piel de
las mejillas, Las Orbitas tenian
el aspecto de dos agujeros ne-
gros. El desconocido, sereno, con
1as manos en los bolsillos, afrontd
el gentio con orgullo. Habl6:

—iHermanos! Sé que estais to-
dos aqui. Yo no soy elocuente, Os
diré, por tanto, lo indispensable:
aquello que debe traducirse en
actos, exclusivamente,

Un desconocido interpeld:

—i{Palabras revolucionarias!

Pero el Mesias no aprobo ni des-
aprobé. Su voz lenta continué:

—Nuestro pueblo, hermanos
mios, esta exasperado. Ha espera-
do mucho tiempo y su paciencia
ya termina...

Una mujer, que atendia al dis-
curso cerca de Vialy, exclamé agu-
damente:

—iNo le reproches nada al pue-
blo! Trabajaba y...!

No pudo seguir; el Mesias asiq
su periodo y lo continué ardiente:

—iEst4 al fin de pie! iLa hora
de morir o de vencer...

—iDe vencer o de morirl—pa-
rafraseé, a su manera, un bar-
baro.

—iHe dicho de morir o de ven-
cer!—continué el Mesias con voz

dura.

Silenciosa pausa siguld. Vialy
escuchaba con una curiosidad
apasionada. Todavia no compren-
dia el verdadero motivo de esta
arenga.

El orador repiti6:

—iMorir o vencer! ¢Entendéis?
La hora de los parloteos y de las
esperanzas ha transcurrido para
siempre. Hay gue escoger entre
morir y vencer. Porque la victoria
no sera sino un medio, el fnico,
de evitar la muerte...

Un estremecimiento recorrid la
asamblea. Una mujer articulé:

—jVenceremos!

—Hermanos: los minutos nos
aproximan insensiblemente al mo-
mento en que la eleccién se-
ra imperiosa, pues si mafiana no
sabéis vencer... jsadrificaré a la
Humanidad!

Un largo murmullo corrié por
el publico, que se preguntaba, con
estupor, qué queria decir aquello.

La voz angulosa del Diavide
demandé:

—Hermanos: ¢estals prestos?

Vialy se di¢ entonces cuenta de
que aquel era un hombre de ac-
cién. Certero en sus prefensiones
queria reunir el haz de volunta-
des dispersas y dominarlas, para
polarizarlas hacia un solo fin,

Una especie de corriente galva-
nica pasoé por la sala, que lanzé
un alarido ensordecedor.

—jEstamos prestos! |Si!

—Bien, hermanos mios, como
sabéis mejor que yo, nos hemos
rebelado cinco, diez, veinte, trein-
ta veces sin éxito. ¢Falta de va-
lor? ;Ausencia de fe, tibieza de
voluntades, repugnancia de los
cuerpos a perecer? Quizds todos
estos factores juntos han deter-
minado nuestra derrota... Con
éstas suman diez y siete las veces
que he venido del exterior, de
1a campifia riente y libre, para
unirme a vosotros y dar la batalla
por la libertad. Diez y seis de ellas
retorné a mi retiro descorazona-
do... No sucederd asi ahora.

Detivose para mirar el mar de
cabezas que se agitaba merced a
su verbo inflamado...

—Hermanos, -gracias a ellos, a
Los Mil, sois nada: bestias do-
mésticas, o piezas de mecénica,
todo lo més. Sin embargo, alla
lejos, fuera del circulo impladoso
que os retiene prisioneros, existe
la tierra fértil, risuefia, libre, ila
divina tlerra, en la que todo flo-
rece y germina, en la que la vida
se extiende.sin barreras y en la
que no tendriais mas que exten-
der la mano para coger, para po-
seer! jHermanos: el mundo os
pertenece; hermanos, yo os lo
ofrezco!

Una ovacién brutal hizo retem-
blar la inmensa sala. El otro si-
guio:

—Pero este mundo ha de ser
conquistado. Los Mil constituyen
1a tinica barrera. jDebéis destruir-
los, aplastarlos, aniquilarlos! jNe-
cesitdis acabar con su organiza-
cion, cuya potencia es inconmen-
surable; arrasar su orgullosa ciu-
dad, escenario de sus orgias, y no
dejar en pie ni una sola piedra.
¢{Comprendéis?

—:¢Y el Necrén?—interrogd ti-
midamente uno.

—jCallate! jE1 Necrén desapa-
recié desde hace diez afios! jEse
Titanio, ese Geocoronium que
obligan a producir a un millén
seiscientos mil de nuestros her-
manos, huelgan! jA estas horas el
Neerén es inofensivo! ¢Por qué
Los Mil persisten en mencionar-
los? jPorque merced a él pueden
manteneros envilecidos! En algu-
nos valles el Necrén impera to-
davia, naturalmente, en razén de
su pesantez: jciento doce compa-
fieros y amigos perdi por él en
nuestros vagabundeos! Pero el
que cuide de permanecer en las
cimas y llanuras no sufrird sus
efectos, podéis estar seguros...

Hizo una pausa para .conven-
cerse de que seguia dueflo de su
auditorio. Después prosiguié:

—iHermanos! jLos Mil os han
robado vuestro derecho a las fe-
licidades de la vida; vuestro de-
recho a ser hombres! {Se impone
su desaparicién por tanto!

—iHermanos: esta noche Los
Mil habran espiado sus crimenes.
Si sois vencedores reinaréis so-
bre el mundo. 8i no... jOs supri-
mo con vuestros enemigos, cuya
desaparicion he jurado!

Podia cortarse el silencio. Tan
denso era.

A estas horas sé el sitio en que
se encuentra almacenada la fa-
1mosa Klazzita. Habéis oido des-
d~ hace muchos afios que la po-
tencia de este explosivo es for-
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midable... Pues bien: eu.

nen en un “stock” secreto can.

dad suficiente para volar las usi-
nas y Paris, en un radio de quin-
ce kilometros. Oportunamente hi-
ce llegar un pozo hasta ese alma-
cén y me apoderé de tres cartu-
chos de Klazzita numero 2, sin
la cual ia Klazzita propiamente
dicha no estalla. Como observa-
réis soy el unico duefio aqui aba-
jo. Mafiana, si lo creo convenien-
te, apoyo un dedo sobre el botén
de la corriente que va hasta la
K. 2 y hago saltar las toneladas
de explosivo, con lo que hago des-
aparecer de la faz de la tierra es-
ta comunidad absurda. Después
1leno las ruinas de Neerén, pues
existen doce millones de tubos
dispuestos para tal funcién poés-
tuma: jnadie quedara vivo, si tal
realizo! jNadie! jEl desastre serd
peor que el famoso de San Fran-
cisco, antes de la Grieta...j jMe
constituyo sin temores vanos en
destino de esta comunidad y la
hago perecer si tal es mi volun-
tad: como si fuera su Creador!

VI.
Por la noche.

Un temblor recorrié la grey al
escuchar tan espantosos augurios.
Urgia, pues, vencer. Vencer era la
sola posibilidad en el encuentro
que se preparaba, pues al tratar-
se de morir lo mismo da que sea
un amigo que un enemigo el que
nos mate,

Vialy mismo enjugé su frente
perlada de sudor.

El tinico que no parecia turba-
do era el Mesias. Continuaba so-
bre la tarima impertérrito, como
si hubiese profetizado un futuro
de bienandanzas a sus amigos.
Continué sin alterar el tono de
voz:

—Hermanos: ya he dicho lo
que tenia que decir. La palabra
ha menester de traducirse en ac-
tos. Los pozos creados por la la-
boriosidad de nuestro hermano
Adamson a doscientos setenta y
seis metros nos han conducido
hasta donde queriamos. Hoy, so-
mos duefios del humano destino.
Cuando Los Mil destruyeron esta
mafiana con notable prontitud
su plstema de galerias, olvidaron
1a galeria vertical. Por ella lla-
maron a gritos a Vialy; yo me
encontraba alli y pude escuchar-
los. De querer, de saber, mejor
dicho, hubieran podido aprisio-
narme, pero los tontos, mal infor-
mados, me creian muy lejos. Pox
nuestra parte las comunicaciones
continilan establecidas, los hilos
eléctricos siguen funcionando ¥y
todo estd presto... |Es necesario
morir o vencer!

—jVenceremos!—gritaron algu-
nos exaltados.

—iPaz!—dijo el Diavide.—iNoc
podéis ser vencedores sl no com-
prendéis que vuestro deber es
atacar a Los Mil sin temor algu-
no de morir! ¢A qué temer? {La
muerte nos acecha en todas par-
tes! {Vuestro Gnico ‘“chance” es
que yo duerma mafiana en el le-
cho de Tadeo Brunn!

Una oleada de orgullo le animd
el semblante.

—iPorque yo soy vuestro jefe!
Si mi, ¢qué seriais vosotros? jHe
sido yo quien Io ha organizado y
preparado todo! Una vil prostitu-
ta de nuestra raza, B. 309, nos
ha procurado informes tiles, pe-
ro tenemos que probarle que na-
da de comun tenemos con ella
Nuestra implacable justicia no sa-

(Contintia en la Pdg. 57 ).
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Mr. E. TALMADGE, goberna-
dor electo del Estado de Geor-
gia, E. U., que acaba de legar
a La Habana en viaje de pla-
cer. El seior Talmadge fué mo-
minado por el Partido Demé-

pedir

Distmymdas persomzlidadet que fueron a des-

al

de la Cuban Cane, seﬂoras F. Gerard SMITH
y doctor Antonio SANCHEZ DE BUSTAMAN-
TE, que embarcaron para los Esiados Utidds.

Sefior Raul del MONTE:i fz Iuﬂador

del team de¢ base ball
que regres © los Estados Unidos
siendo recii wic por sus sefieres pa-

dres ¥ amigos.

L

Es huésped de La Habana actualmen-
te J. von STERNBERG, el famoso di-
rector cinematogrdfico, que viene en
viaje profesional, documentdindose so-
bre paises del tropico para la prozi-
ma pelicula de Marlene Dietrich,
val de Greta Garbo. Posé e.lpecmlmente
para CARTELES en el Hotel Nacionat

Ingeniero Carlos R. GIRON, con-
sul general de Guatemala en Cu-
ba, que acaba de llegar de su
pais a hacerse cargo nuevamenw
te de su oficina consular. El se-
7ior Girén goza de general afec-
to y estimacién entre nosotros.

Comision de la Armade espaiiola presi-

dide por el coronel de Ingenieros Juan

Antonio SUANCES, que estuvo en La Ha-

bana de paso para Mézico a donde mar-

cha en misidn oficial. Fué atendida por
el alférez sefior Felipe Cdrdenas.

(Fotos Lescano).
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Grupo de pelotaris que llegaron pard
a

ctuar en el Frontén Jai-Alat.

El coronel SUANCES, que preside la
comisién de la Armada espafiola que
se dirige en mision oficial a México.

Otro grupo de pelotaris que vienen @
inaugurar le temporada de pelotc vas-

ca en el viejo Fronton Jai-Alai.




Senorita_ Fidelin
HRIEGHOFF,
notabilisima pia.
nista que ofre-
ci6 en el Hotel
Nacional un bri-
llante recital.

é {noits
e la que 1 lemo
Hotet Pzt 86, Caer prod
. s ool 8¢ Tlge se UTHTT, urismo.
en € i
celebT808 o7 BE

ado g€

de 108

“r0of
NITOA, Y, relacion 7

aq rotarie € 1otantes:
%g:gad iﬂgf{;ﬁ:dos hoteles 1 4

Edificio que ocu-
pa en 25 y A, en
el Vedado, la "Cli-
nica Nacionall
inaugurada el dia
9 de los corrien-
tes bajo la direc-
cién del doctor
José 4. Clark.

Homenagjes florales rendidos a la sefiorita Fidelia KRIEGHOFF después
del recital ofrecido en el

Hotel Nacional, que constituyé un triunfo ar-
tistico. La acompafia el profesor César PEREZ SENTENAT.

Sr.. Fernando AR- 3 Sr. Julio RABELL
GUELLES MENO- ' MENGCAL, que tem
3 3 bién se encuentra
cuentra asilado en asilado en la Lega-
la Legacion de Co- cién  de Colombia.
lombia.

asilado en la Lega-

8r. Elicio ARGUE-' o
<ion colombiang.

LLES MENOC AL,
#

,de la nuevae institucidn de beneficencia ‘Clinica Nacionaly;
inaugurada el dia 9 de los corrientes.

Personal

Un “party” inte-
grado por el sefior
Jos¢ ACEBQ, cu-
nocido industrial
Y entusiasta micm
b1 de ln Juven
tud Asturiang, y
su distinguida fa-
mitia,

(Fotos Lescano).

Otro distinguido
grupo de concu-
rrentes a las fies-
tas de la "Juven-
tud Asturiana’ en
“Sans Souei’

29

EL presidente de la"Juveniud Asturiane; sefior Lucio FUENTES, con los miem-
bros de la directive que presidieron las fiestas de”Sans Soucil
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General ANTONIO LOPEZ DE SANTA

ANNA, que cuando ocupd el cargo de
gobernador del Estado de Yucatdn, Se
Tevelé entusiasta defensor de la inde-

D uba, p ar-
mar una exrpedicién contra la sobera-
nia espafiols en la Isla.

ORTEAMERICA, Estado,
no solamente obstaculizo
¥ anuld, como hemos vis-
to ya en estos articulos,
cuantos esfuerzos reali-

zaron en el territorio de la Unién
cubanos, hispanoamericanos y
norteamericenos en favor de la
independencia de Cuba, conde-
nando dichas campafias en docu-
mentos oficiales y ofreciendo apo-
yo moral y material a Espafia pa-
ra la conservacion de la sobera-
nia en la Isla, sino que también
se opuso de manera enérgica a
los planes desenvueltos por va-
rios Estados de la América hispa-
na tendientes a auxiliar a los pa-
triotas revolucionarios cubanos
en sus propositos libertarios.
Tal ocurrié con los trabajos
que México y Colombia levaron a
cabo en 1825 a fin de arrancar de
la soberania de Espafia la Isla de
Cuba con fuerzas militares de
ambas Republicas, -

En un libro, publicado en 1930
por la Secretaria de Relaciones
Exteriores de México en su colec~
cién Archivo histérico diploma-
tico, con el titulo Un esfuerzo de
México por la independencia de
Cuba, prologo de Luis Chavez
Orozco, aparece el relato histérico
de esas labores revolucionarias
comprobadas con abundante do-
cumentacion,

Constituia en aquella época la
Isla de Cuba la base de operacio-
nes de mayor importancia que
tenia Espafia contra México, en su
desesperado y a la postre inGtil
esfuerzo para reducirlo, agravada
la situacién en lo que a la fla-
Mante nacionalidad se refiere
por el caético estado politico en
ella existente. Poseia alun Espafia
el fuerte de San Juan de Ulda,
‘poderoso punto de apoyo para in-
tentar la reconquista y se negaba
obstinadamente a otorgar el re-
conocimiento.

Por interés nacional y por idea-
lidades republicanas, México, co-
mo Colombia, necesitaban arre-
batar a Espafia la posesion de
Cuba y dejar que los cubanos de-
cidieran sobre su suerte futura,
por México y Colombia protegi-
dos, ya incorporandose la Isla co-
mo Estado a México, ya constitu-

en ica ir -

A
diente.
Y en las negociaciones para el
reconocimiento por Espafia de la
independencia de México, fué pre-
ocupacién constante de los esta-
distas mexicanos, el que Espaiia
pretendiera lograr, en cambio, se~
guridades para el mantenimiento
de su soberania sobre Cuba, lo
que México no podia aceptar. Asi,
€l ministro de Relaciones Exte-
riores Lucas Alaman, en instruc-
ciones al general Guadalupe Vic-
toria, comisionado para tratar
con la representacion espafiola, le
decia: “En las negociaciones coa
Espafia sobre reconocimiento de
la independencia, puede preten-
derse que nuestra nacién dé al-

guna garantia a la Espafia para -

la posesion de Cuba y otros paises
de América. que estdn aun bajo
su dominacion. Como nuestro ver-
dadero interés es que todo lo que
pertenece a la Espafia en Améri-
ca sacuda su yugo, serd muy de
desear que se evitase entrar en
tal cuestién, pero si esto no pu-
diera lograrse debe hacerse todo
esfuerzo para que en (el) trata-
do que se celebre, no quedemos li-
gados a no reconocer la indepen-
dencia de tales posesiones en ca~
50 que lleguen a promoverla y lo-
#grarla”. Esa era la ideologia me-
xicana respecto a Cuba, atin en la
situacién de que, reconocida
Espafia la independencia de Méxi-
co, Cuba no fuera ya para esta
Repiiblica peligro como c¢enfro de
abastecimiento de Espafia contra
Meéxico. De manera que no sélo por
interés nacional perseguia México
el cese de la dominacién espafio-
la en Cuba, sino igualmente, co-
mo antes dijimos, por ideologia
republicana en el Continente.

Y necesidades materiales e
ideales politicos hispanoamerica-
nos, movieron a México en fecha
anterior a las negociaciones con
Espafia de reconocimiento, a pro-
piciar el apoderamiento de Ia Ts-
la o “hacer que quede indepen-
diente y no se engrandezea con
tan rica posesién ninguno de sus
vecinos”, segiin palabras del pro-
pio Alaman,

A México le preocupaba el futu-
ro de Cuba en la eventualidad de
que lograse la separacién de Es-
pafia, y le disputaba a Estados
Unidos el derecho preferente so-
bre Cuba, basindose en la posi-
cién geogrifica de la Isla. En
memorandum de marzo de 1825,
que el ciudadano José Mariano
Michelena dirigi6 a Mr. Planta,
subsecretario de Relaciones Ex-
teriores de S. M. Britanica, se ve
cual era la opinién publica mexi-
cana respecto a Cuba: “Basta
echar la vista sobre el mapa, di-
ce Michelena, y medir la distan-
cia que hay entre el Cabo Ca~
toche y el Cabo de San Antonio,
para convencerse de que la Isla
de Cubz es un apéndice del Con-
tinente mexicano rsic/, al cual
parece haber estado unida en
tiempos anteriores... Cuba puede
considerarse como un gran alma-
cén y astillero formado por la Na~
turaleza para uso de México. En

fin, si se considera que la Isla-
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es la llave del gran seno sobre
cuyas bases se extiende la pobla-
cion mexicana, ficilmente se con-
vencerd que ninguna potencia
americana tiene mejor derecho
que México para reclamar la po-

.sesién de Cuba, cuando llegue el

caso de separarse de Espafia,
acontecimiento que es preciso
prever, y que la prudencia acon-
seja al Gobierno de México de
ponerse de acuerdo con el de la
Gran Bretafia, sobre asunto de
tanta trascendencia”,

No obstante ese interés de se-
guridad nacional que a México re-
presentaba la posesién de Cuba,
México propicié la independencia
de la Isla. Y como dice Luis Cha-
vez Orozco, al emigrar los revolu-
clona)gos cubanos en 1823 a Mé-
xico, Colombia v Estados Unidos,
debido al Gobierno autocratico de
Vives, “el Departamento de Esta-
do de los Estados Unidos, en su
propésito de conservar la neutra-
lidad se hizo sordo a las frecuen-
tes y apremiantes solicitudes de
ayuda gue se le hicieron. No su-
cedi6é lo mismo con los que se di-
rigieron a México y Colombia, cu-
yos Gobiernos -se hallaban tan
bien dispuestos para la empresa”.

Uno de los més entusiastas me-
xicanos en favor de Cuba libre fué
€l gobernador de Yucatdn general
Antonio Lépez de Santa Anna,
quien proyecté una expedicién
contra la Isla, motivando, al ha-
cerse publico, el viaje de Mr. Joel
R. Poinsett a México con instruc-
ciones de Mr. Henry Clay, paia
que “ejerciese una activa vigi-
lancia sobre todos los movimien-
tos que se hiciesen contra Cu-
ba”, y lo autorizaba, “si la mar-
cha de los acontecimiento lo exi-
gia”, para que hiciese presente al
Departamento de Estado mexica-
no su conformidad con que Cuba
continuase bajo la soberania de
Espafia.

Mr. Poinsett, en 15 d€ junio de
1825, dos semanas después de pre~
sentar sus credenciales al pre-
sidente Victoria, informé a la can-
cilleria yanqui de los propésitos
que abrigaban los Gobiernos de
México y Colombia de realizar una
accién conjunta en favor de la
independencia de Cuba, de la exis-
tencia de agentes cubanos en am-
bos paises, de la reserva de un mi-
116n de pesos para la expedicién;
del dpoyo del presidente Victoria
y de la posibilidad de la acepta-
cion del proyecto por el Congreso
(Manning, Early diplomatic Rela-
tions between the U. S. and Me-
xico, doc 885).

Estos proyectos, que eran cier-
tos, guardaban relacién con los
acuerdos que se fomaron en el
Congreso de Panama, ya conoci-
dos, respecto a la independencia
‘de Cuba y Puerto Rico.

Mr. Clay antes de recibir el in-
forme de Mr. Poinsett, gestio-

"né, por medio de Mr, Everett, mi-

nistro en Espafia que ésta con-
certase la paz con sus antiguas
colonias, no unicamente movida
por fines humanitarios, de poner

fin a la sangrienta y larga lucha,.

sino ademads, para impedir que

. México y Colombia realizaran sus

GUADALUPE VICTORIA, presidente de

los Estados Unidos Mericanos durante

cuyo gabi;:no wsz proyectd la accidn
vy A

dicha v la
Colombia en favor de la independencia
de Cuba, fracasandc por la violents
oposicién de los Estados Unidos y las
erisis politicas dbsl . aquelins dos repti~
icas,

propésitos de invadir la Isla, ga-
rantizando E. U. a Espaifia que
no ambicionaba sus posesiones y
deseaba continuaran bajo la sobe-
rania espafiola. Quiso Mr. Clay
tener en ayuda de su demanda a
Rusia, y al efecto, tratdé de ha-
cerle ver la conveniencia de apo-
yar cerca de Espaila la termi-
nacién de la guerra y la imposi-
bilidad de que ésta reconquistase
los pueblos perdidos, encontran-
dose ademias en peligro de que
México y Colombia obstaculizasen
€l comercio espafiol en el Golfo
de México y Mar Caribe. Asegurd
ademas Mr. Clay a Espafia (27 de
abril de 1825) que Estados Unidos
“prefiere que Cuba y Puerto Ri-
¢o permanezcan dependientes de
Espafia”.

Fué entonces que Mr, Kanning
propuso el eonvenio tripartito en-
tre Francia, Estados Unidos e In-
glaterra, de 1825, a que ya nos
hemos referido en otro articulo,
cemprometiéndose a no apoderar-
se jamas de Cuba ninguno de esos
paises, reducido-—después de ne-
garse Francia—a Inglaterra y Es-
tados Unidos con una cliusula
adicional por la que Espafia se.
obligaba_al ‘reconocimiento de la
independencia y a impedir ter-
minantemente a México y Colom~
bia apoderarse de Cuba; rechaza-
do todo por Clay, por estimar el
convenio ineficaz, pues no creia
impedir las hostilidades de es-
tas dos republicas contra Cuba,
segiin manifesté, y en realidad
para no obligar a E. U. a esa abs-
tencion sobre Cuba.

Mientras tanto seguian laboran-
do los Gobiernos de México y Co-
lombia en el propésito de enviar
una expedicion para libertar &
Cuba. Poinsett asi lo informa de-
tenidamente al Departamento de
Estado, dindole a conocer las di-
versas dificultades surgidas en el
Congreso mexicano, y la aproba-
cién final de este plan, en di-
ciembre, después de la rendicién
del Castillo de San Juan de Ulda.
En ese proyecto se reconocia la
independencia absoluta de Cuba,
su constitucion en Republica, €l
pago a México de los.gastos de-dy

(Continiia en ia\Pdg. 49 ).



SANTO DOMINGO—Capi- L ! SANTO DOMINGO.—Gral.

tén Héctor B. TRUJILLO 5 1 3 "
MOLINA, hermano del pre- - 2 3 2 fzg’”MoLflég:ld“preTsﬁgﬂc
idente de la  Republica 5 - = 6 E ] &
L : ! de la Republica Domini-
domi; 3 - \ » cana, a quien su pueblo
greso de FEuropa. donde . E 1 s

residi6 como agregado mi- ol CloT ot mErd,
litar de la Legacidn de su mustian, un yrﬂn“home-
pais en Parls, ha sido de- naje de stmpatia y admi-
signado comandante gel Yacﬁ 7. %
escuadron de caballeria del g
Ejército nacional. (Foto Abelardo).
GUATEMALA—E! Presidente / i { L 3 i : ;zidir Lols de/r_nat; uc‘:oalojlcc;z-
de lg Republica y miembros ] es en las fiestas de la con-
del Gabinl;te en moment?s gn 2 1 ! E 3 p g X met_norgcm%aaeli"ﬁ)e{;e:;elﬁzg
que se dirigian al Templo de PR 4 sario de

Minerva para dar lectura al| ..’ i b & g LT g guatemalteca.

Acte de Independencia y pre- o ATh R 48 i ? " » GrHL SR - {Foto F. 8. G.J

GUATEMALA—La compadiin de los caballeros cadetes de la Escuela Politéenica GUATEMALA —Una seccién de alumnas del Instituto Nacionel Central de Sedo-

desfilando ante el Templo de Minerva, en Guatemala, durante las fiestas patrias ritas, haciendo ejercicios calisténicos frente al Templo de Minerra. en las fiesias
de la hermosa republica hermana. conmemorativas de la Independencia.
(Foto F. S. G.} (Foto F. S. G.}

HONDURAS —Llegada a San Pedro Sula del candidato liberal doctor (URIGA HONDURAS.—Manifestacion naciomalista que recidio en Tegucigalpa al doc-
: HUETE. tor Paz Barahona. )
(Foto T. T.) fFoto Funes)



El muelle N* 5 de San Juan su-
frié pérdidas de consideracion.

e“s

Daftos ocasionados en el cine Tres
Banderas, de San Juan.

Le residencia de verano de nues-
tro representante en Puerto Rico
fué destruida,

£n Santurce el viento batic com extraordinaria violenceta,
destrozando toda clase de edificacioncs.

Al paso del meteoro, quedaron las do-

lorosas huellas de los derrumbes

desolacion; esta familia de San Juan

quedd a la intemperie.

¥

la

Esta moderna residencia de Bayamon

casa de carton.

fué

echada a tierra como si se tratara de wuna

El viento no respeté ni la obra de la

naturaleza nt la de los hombres, dr-

boles y casas cayeron bajo su tmpulso,

Este foto muestra una residencia de
la cafretera de Bayamon.

W

Las oficinas de la P. R. Fruit ¢+ fuc-
TOn casi totalmente destruidas en Ca-
tans.
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Hon. Vithalbhat
J. PATEL, ez al-
calde de Bombay
y el 'mds notable
de los cstadistas
hindes, se en-
cuentra  actual-

primera visite a
América dard
lectura a varias
conferencias so-
bre los actuales
prodblemas de su

Carmen de BURGOS, es-
critora, cronista y con-
ferenciante esrariole gue
; universalizé su  pseudo-

pais.
(Foto Int. News)

e 4

Remigio CABE-
LLO. jefe de la
minoria  soctalista
del Parlamento es
pafiol, que presi-
de el Congrese s0-
cialista que se ce-
lebra actualmente
en d.
(Apuntes de Aris-
to Téllex).

nando una_ sensible pér-
dida pare las letras his-

panas.
(Foto Estampaj.

Samuel INSULL, de Chicago, uno de los mds poderosos mag-
nates americanos, perseguido actualmente por las autoridades
de su pais con motivo de la quiebrz de la empresa giganiesca
que dirigia y que parece confirmar ocon su Juge hacia paises
con los cuales mo tienen los Estados Unidos tratado de ex-
tradicién, la version de su culpabilidad.
(Foto “The Spur”}.

Monsefior RUIZ FLORES, de-
legado papal en Mérico, que
Jué  expuisado recientements
por el Gobierno federal con
motivo de su solidarizacion con
la_iltima enciclica de Pio XI
sobre el problema religicso en

Meézxico.
(Foto U. and U.)
-

Dector Sun YAT SEN, el des-
aparecido creador de la Rept-
blica china y uno de los gran-
des del siglo. a cuya memoria
los chinos de todos los credos

: 4 Mrs. Julic MAILLEFERT, madre del infortunado joven Arthur Mail-

ﬁ%"ﬂféi.‘ﬁe acn Jl‘r':;ﬁfg"dedl”g:‘_’ Iefert, de 19 anios de edad, que murld a comsecuencias de las lor

Iebracion Q8 Hodsme Beirey turas @ que lo sometieron en la_prision, barbarie que ha dado

aHisersario. e lag ‘undacﬁ? e origen ¢ una ruidosa causa que sigue con gran atencién el pueblo
T e e norteamericano. La fofo muestra el momento de lu llegada de la
(Foto Bursait) infeliz madre a Jacksonville, parc asistir al juicio.

(Foto Int. News),

. LADYTCI TG



e ELEN se estaba debilitan-

g. do. Ella y su compaiiero
participaban en el mara-
b ton de baile, con otras se-
2% tenta pare]as Helen ha-
bxa llegado a la competencia con
sus multiples encantos muy desta-
cados, triguefia de ojos vivara-
chos, de carnes generosas y esté-
ticamente repartidas en un cuer-
po repleto de “it”... Eso fué ha-
ce once semanas. Las setenta y
una parejas, se habian converti-
do en cinco, y estas cinco pare-
cian guifiapos humanos, destro-
zados por la fatiga.

Un joven delgado y nervioso,
con voz garrula, disparaba una
impresion bocal de la escena por
el microéfono:

—FEl septuagésimo octavo dia de
la Competencia del Maratén de
Baile de la Sandalia Dorada. So-
lamente quedan cinco parejas en
el salén. Estan dando traspiés...
se resbalan. .., estan haciendo un
esfuerzo sobrehumano por no
caerse, presas del suefio que los
abate como una maldicion. Helen
esta durmiendo recostada sobre
el hombro de su compahero.,..
Escuchen cémo escandalizan los
espectadores... es un juez gue
estd examinando a Helen, para
apreciar si estd dormida o desma-
yada. (Se escucha la vocmglerla
por el microfono). Helen esta sin-
tiendo calofrios... se ha desper-
tado. Pero se esta agotando... No
tardarda muche en rendirse.

Su compafiero se la acaba de
llevar al dormitorio, para el des-
canso reglamentario de quince
minutos. Casi no puede estar de
pie. Parece que ha envejecido
veinte afios, en el transcurso de
once semanas. . .- 8i, sefioras y se-
fiores, once semanas.... ONCE
SEMANAS bailando continuamen-
te. jLo imposible! Lo increible!
Hay un bailarin que baila solo
hace dos semanas. €u compafie-
ra se desmayé y no pudo conti-
nuar. No tiene compafiera. Los
otros se aferran al salén con in-
sistencia patética... El final va
2 ser emocionante... Muy emo-
cionante. Vengan a verlos. No de-
jen de venir. {Vale la pena! En
mis largos anos de experiencia,
no he presenciado un final co-
mo éste jLos espero!

Y vinjeron. Cientos, miles de
personas. Helen era la favorita
de este maratén en particular.
Dondequiera que se celebran es-
tas atrocidades organizadas, un
competidor—hombre o mujer—se
convierte en favorito: especial-
mente si se trata de un producto

CARTELES

local de resistencia fisica y sim-
patia general.

Los empresarios habiles, desta-
can al favorito en sus propagan-
das, tal como lo hacen los promo-
tores de boxeo. El publico, que
asimila rapidamente las gacetillas
de publicidad, se entusiasma con
el favorito y le ofrece su aliento
en la estipida competencia.

Helen era la atraccién de ta-
gquilla. Miles de ifigenuos ciuda-
daros de un pueblo bastante cre-
cido, para semejante entusiasmo
infantil, acudieron al salén de
baile a presenciar el gesto he-
roice e inutil de Helen. Pero He-
len no sucumbié aquel dia. Con
los pies horriblemente hinchados,
utilizé muletas para sostenerse
en pie {en estas competencias se
permite de todo). Esto lo hizo por
dos dias con sus dos noches. Las
esposas candidas, las muchachas
romanticas, los “pepillitos” de ca-
bellera engomada, y los caballe-
ros circunspectos, fueron testigos
de la lenta agonia de Helen. Go-
zaban intensamente la angustia
de ver a Helen sufrir al rojo vivo.
iPsicologia humana! El compa-
nero de Helen, escogido expresa-
mente por la empresa, era un
mocetén de hombros anchos y
cuadrados, capaz de bailar toda
una vida sin parar. El muchacho
trataba de ahorrarle todo el su-
frimiento posible a Helen. Pero
no era suficiente.

Aquella noche se batié un re-
cord de entrada. Cast todo el
pueblo habia acudido a presenciar
la agonia final de Helen, Después
de un descanso de guince minu-
tos, ni el consommé ni el mas ne-
gro café lograron revivir a Helen,
Valerosamente traté de seguir a
su compafiero. Un jazz band de
cinco profesores atronaba el espa-
cio con melodias vesénicas. Las
otras cuatro parejas estaban al
borde del coma. Una muleta de
Helen resbalé en el piso encerado.
Helen se deslizé por el suelo y se
desmayo. Habia terminado y es-
taba insensible a todu... hasta a
1a lluvia de billetes y monedas que
cayo sobre ella como premio de
los espectadores a su bizarro es-
fuerzo.

Los sollozos femeninos inicia-
ron su triste sinfonia: ojos empa-
fiados por vivas lagrimas, y al-
guna mujercita sensitiva que emi-
tia gritos histéricos. Pero la com-
petencia seguia su curso. Helen
fué conducida al camerino. Su
compafiero permanecia en el sa-
16n bailando como un mufieco de
trapo... esperando la caida de
otro competidor, para hacerse

cargo de la mujer. Baild solo por
cinco dias mas.

La competenc:a se prolong6 otra
aburrida semana. Y entonces lle-
g0 a su climax. El saléon abarro-
tado. Las entradas agotadas. Que-
dan dos parejas. Los espectado-
res estdn divididos. Unos acla-
man a una pareja. Los otros
alientan a la otra. Han cambia-
do de jazz band. El nuevo con-

anto ejecuta las mismas piezas
que han escuchado pacientemen-
te los bailarines por doce sema-
nas—{TRES MESES DE BAILE!—
iUn suplicio por si solo! Dias an-
tes, estos ““bailarines” habian de-
gradado sus pasos de baile a un
lastimero arrastramiento, escar-
necido por el jazz. Sus rostros
crispados semejan a los condena-
dos del Infierno del Dante.

Un grito estentéreo de la masa
publica. Una pareja se ha des-
mayado. Queda una sola pareja
en el saldon, Ha ganado la com-
petencia, pero anhela el record.
Siguen bailando... Una mujer de
treinta anos, con rostro dema-
crado y ojos mortecinos, que muy
bien pudo haber sido una acréba-
ta de circo. y un hombre de ecya-

renfa anos, semicalvo, anguloso,
nacida para hacer gala de pa-
cienclas y tolerancia... un va-
liente, no. Un sufrido, si. Pasan
las haras, los espectadores se can-
san de la monotonia y abando-
nan el local poco a poco. Cuando
sale el ultimo espectador, los em-
presarios silencian el jazz band y
la pareja cesa de bailar. Dos ma-
quinas humanas reciben el titulo
de campeones de baile de resis-
tencia de la ciudad, y los promo-
tores cuentan las ganancias y sc
rien entre dientes de los tontos
que hacen posible las utilidades.

Nadie parece saber dénde se ori-
gind esta novedad. Pero si se pue~
de afirmar que es una de las
trampas mas sdlidas para coger
incautos. Vivimos una era de ma-
ratones. Hemos sufrido marato-
nes de mecedoras, y hemos coro-
nado campeones de resistencia en
mecedoras; maratones parlantes;
maratones de patines y marato-
nes de comestibles Todos son idén-
ticamente tontos; todos son tris-
tes especticulos, pero el mara-
tén de baile, mas que ninguno.
revela la naturaleza humana en
su luz mas abominable.




petencia de esta indole merecio
publicidad fué en Indiana (Esta-
dos Unidos, donde nacen hoy to-
das las cosas extravagantes). El
duefio de un salén de baile se in-
iigndé cuando supo que se estaba
efectuando una competencia de
baile de resistencia en su local.
Se dirigié al saléon y botd a todos
los concursantes inclusive a su
encargado, a quien despidi6. Los
“bailarines”, deseosos de conti-
nuar la competencia, se dirigieron
a otro salén. en camiones con la
misica, arrastrando los pies por
el camino, para no perder el
tiempo bailado.

Cuando los periddicos se ente-
raron, de la novedosa competen-
cia, dedicaron sendas columnas a
divulgar la noticia. Es muy posi-
ble que sin este estimulo de pu-
blicidad, estas competencias ja-
mas se hubieran hecho popula-
res. Pero se llamo la atencién del
publico ¥ en el acto aparecieron
empresarios que convirtieron la
novedad en un negocio perfecta-~
mente organizado para la explo-
tacion en masa. .

La organizacion es singular. El

La primera vez que una com-

negocio se trabaja asi: Los em-
presarios liegan a un pueblo. Al-
quilan un salén de baile, el mas
grande del pueblo. Anuncian pre-
mios por $5,000. Dos mil para el
vencedor, y el resto para ‘el se~
gundo, tercero, cuarto y quinto
lugar. Hombres, mujeres, y hasta
menores de edad, siempre que estos
presenten una carta de consenti-
miento firmada por los padres.
Se contrata un médico para exa-
minar a los concursantes. Muchas
veces las parejas se hacen en el
salén de inscripciones. Entonces
se contrata varias horas una
estacién de radio local. Se consi~
guen tres jazz bands, que se repar-
ten las veinticuatro horas a ocho
horas cada una. {Y asi comienza
la zafra! B

Los concursantes representan
todas las sendas de la vida.-Jo-
vencitas bellas, mujeres de cua-
renta anos: solteras, casadas, di-
vorciadas. Muchachos de diez y
seis anos, hombres robustos, hom-
bres maduros y veteranos de se-
senta anos. Los matrimonios sue-
len presentarse, pero por regla
general comienzan a pelear al
segundo dia y abandonan la com-

petencia, para seguir peleando en
el hogar.

Los concursantes forman un
grupo pintoresco. De dia, el salén
parece un baile de mamarrachos.
Sweaters, pantalones cortos, bu-
fandas, chalecos descoloridos, ba-
tas, pijamas. De noche, cuando
el local se llena de espectadores,
algunos de los competidores se
visten de etiqueta. Generalmente,
las mujeres bonitas prefieren los
pijamas policromos.

La competencia se divide en 45
minutos de baile y 15 minutos de
descanso. Hay dos dormitorios ca-
merinos, uno para mujeres y otro
para hombres.

Lo mejor que se puede decir de
los empresarios es que ofrecen
buena comida a los concursantes:
ocho comidas al dia, indicada por
un experto en dietética. El ali-
mento es por cuenta del empre-
sario. Algunos concursantes han
tenido la franqueza de declarar
que el alimento de doce semanas,
en esta época de depresion, bien
vale el esfuerzo. Los hombres y
las mujeres comen juntos. Unica-
mente se separan cuando van a
descansar. Se les prohibe ingerir
bebidas_alcohélicas. Pero pueden
fumar. Una muchacha de fragili-
dad de muiieca, confesé que ella
necesitaba seis cajetillas de ciga-
rrillos al dia para suavizar sus
nervios. Durante los cuarenticin-
co minutos de baile. los concur-
santes no pueden abandonar el
salén, ni dejar de arrastrar los
pies, so pena de descalificacion
inmediata.

Los jueces, previamente
truidos, son muy rigidos con los
concursantes, al comienzo del ma-
raton. Esto tiene su razén. Cuan-
do hay muchas parejas bailando.
es imposible infiltrar el partida-
rismo en el publico. Cuando que-
dan seis u ocho parejas, el pa-
blico comienza a escoger su fa-
vorito, y la propaganda por ra-
dio comienza a surtir su efecto.
Entonces se escoge a uno o dos
favoritos y se les da toda la publi-
cidad. Muchas veces cunde el
amor entre las parejas. Cuando
esto sucede las consecuencias pue~
den ser muy variadas. A veccs, €l
amor les da fuerza y estinulo pa-
ra ganar la competencia. En
otras ocasiones, la pasién se des-
enfrena y los tortolos huyen de
la competencia en busca de la so-
ledad propicia al nuevo senti-
miento nacido en la hiperestesia
del maratén. Hay veces que el
amor produce un tumulto. Las pa-
rejas se celan y acaban entrando-
se a trompones, Las peleas entre

ins- -

hombres celosos son frecuent
También se ven a menudo lus are-
fiazos y tirones de pelo femeni-
nos.

El romance casi siempre flore-
ce en las parejas. Un hombre y
una mujer que se han tolerado
mutuamente por espacio de tres
meses, en odiosa propincuidad, se
inician en la colision tempera-
mental del matrimonio. Se lan-
zan al maratén nupcial, con mas
empefio gue sus anhelos de re-
cordman.

Muchas mujeres se inscriben
con el deliberado proposito de en-
contrar un hombre robusto, =2
quien encadenar para toda la vi-
da. Una mujer de mediana edad,
que habia sido la esposa de un
prominente hombre de negocios d=
Concinnati, se inscribié en wun
maraton y le tocé de compafiero
a'un fornido mocetén que podia
ser su hijo. Dos semanas después,
abandond la competencia y se lle-
v6 al joven a su casa. Al dia si-
guiente se casé con él, ofrecién-
tlole buen trato, buena alimenta-
cién y un hogar con todas las
comodidades del siglo.

Algunos “bailarines” alguilan
sus espaldas para anunciar pro-
ductos. Este es un negocio apar-
te. El anuncio viviente, se com-
promete a bailar un tango o al-
guna otra especialidad todas las
noches para llamar la atencion.
Y lo logran hacer las primeras
dos semanas. Después, ya no les
queda animo para hacer piruetas
y su esfuerzo se concentra en re-
sistir hasta el final para ganarse
el premio.

Los hay también gue cantan can-
ciones sentimentales para atraer
una lluvia de moneda. Hay due-
tos que descomponen las compo-
siciones mas populares y prove-
can una rechifla del publico. Si
insisten en su griterin, los juececs
les Haman la atencion y entonces
se callan. Hay ocasiones en que
€l publico ofrece dinero a los con-
cursantes liricos. bajo la expresa
condicidn de que se callen la
boca.

Una empresa de maratén que
opero en Chicago hace pocds me-
ses, recaudo $400,000, de un mi-
1l6n de espectadores, durante cin-
co semanas. Jack Curley, el cé-
lebre empresario de boxeo y Iln-
cha, esta explotando este negocio
de baile, con sucursales en distin-
tas ciudades. Curley, que es un
genio vivo, pretende internacio-
nalizar la novedad y promover
competencias en las principales
capitales del mundo, para final-

(Contintae en la Pdg. 50 )
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El doctor Mapuel H. SORDO, notable
-urdlogo cubano, especialista del Centro
militar y sportsman, ea

borard @ menudo en nuestra seccién
de deportes.

I
/3

EBO confesar que llegué al
uente de Pote, treinta y
inco minutos después de
Ia hora convenida, ¥ que el
- doctor Sordo me regafio
mgnamente vaticinindome que
jamas seria un buen marino.

Yo, por mi parte, no puedo reﬁir
con la idea afincada en mi men-
te de que fui heroico. Con una
tercera dosis de café, comencé a
vivir en esa hora desnaturalizada,
con toda la naturalidad.de un
consumado marino. Lescano,
nuestro “as” de la graflex esta-

ba alegre... Acostumbrado a las 341 F

landro euritmico que
seguridad y confianza... su nom-
bre, “Annie”, me colmaba de her-
mosas sugerencias... un recuer-
do vibrante que me hacia aspi-
rar el yodo fragante del mar y
divisar horizontes cuajados de es-
pejismos prodigiosos.

En ese estado de animo me
senti identificado con el mar y
casi deseoso de guiar el yate y
descubrir nuevas playas doradas
por la fantasia.

Manolo Sordo se hace cargo de
“Annie”... Lo mirocon envidia...

inspiraba

diminutos rizos en la superficie;
rizos azulados naufragan en el
horizonte... Yo pienso en los ri-
zos traviesos de “Annie”...

* %

Prosigue Manolo:

—Estando en franquia se
arrumba a los 338° del compas
con viento fresco del S. Se izan
las velas y se larga la corredera
en O. Eran Ias 7 y 20 Hev. A las
T y 50, con lectura de la corre-
dera—cinco millas—con objeto de
.determinar la situacién del yate
por marcaciones a puntos de la

deshoras que exige su profesién,

gozaba el frescor marino como
un viejo lobo de mar. Lescano
siempre fué una especie de hé-
roe para mi. Tiene en su record,
la asistencia a mas de cuarenta
regatas de “estrellitas”, lo que
equivale en mi apreciacion parti-
cular, @ un record de cuarenta
nocauts consecutivos para un
boxeador. Yo me sentia seguro al
lado de Lescano y en la compa-
fiia de Sordo. Todas mis apren-
siones desaparecieron cuando con-
templé el yate de Monolo. Un ba-

___ CARTELE!

Ya estamos fuera del rio Almen-
dares. Le pregunto a nuestro ca-
pitan:

—Dime, Manolo, ¢nauticamente
qué hemos realizado?

Sordo desgrana su letania nau-
tica:

—Siendo las 7 y 10, tiempo civil,
y estando a son de mar el yate
“Annie™ en la rada de la Chorre-
ra de Almendares. larga las ama-
rras y navega en demanda del
mar libre con auxxlm del motor.

El mar esta tranquilo. ..

hay

¢ "Una “novena” que bota lutg:elom mas

lejos que Babe Ru

costa, escogiendo como tales la
farola del Morro y la cipula det
cementerio, ofrece los siguientes
valores: marcacion verdadera del
Morro 3119 Marcacion verdadera
de la cupula, 338° y llevados estos
angulos a la carta da como situa-

Fachada posterior de la casa clud del
Riverside.

Dog figultnas de pupilas embrujadoras

¥ cuerpos primaverales, cancion vibran-

te de la belleza a::,femudom del River-
side.

cion: latitua, 23°, 13°, 15 N y
longitud, 829, 26°, 15” W. que nos
indica que vamos navegando por
el rumbo que hab)s.mos trazado.

Me fijo en el mar. Los rizos se
han fugado para ceder su lugar
a las ondas. El agua fulgura su
azul intenso en los rayos sola-
res... se ondula caprichosamente
en toda su planicie... cada on-
dulacién se inmola en un rasgo

(Continia en la Pag 44

Un grupo en la piscina

T4

del Riverside.



Un grupo de
conewsrentes al
baile del sibado
pasado en el Ri-
verside Yacht
Club, donde se
puede admirgr
la pregonada be-
Ueza de las mu-
feres del River-
side. Para el
miércoles 12, dia

bailables

E! doctor Rafael
QUINTANA, pre-
sidente del Ri-
verside Yacht
Ciub, con el se-
#or Antonio
SUAREZ, depor-
tista conocido y
conocedor de los
deportes, que ha
sido  nombdrado
administrador de
la prestigiosa so-
ciedad.

Kid CARPENTIER, el idolo oriental.

Alberto PEREIRA, conocido anunciador de radio.

que tomard parte en un gran concurso de simpatia

para anunciadores de radio deportivos, que se cele-
brard en los Estados Unidos.

Santingo de Cuba, 2 pesar de su reclente contra-
tlempo, sigue siendo el primer mercade pugilistico de
Cuba, Hay ¥y hay a de taquilla.
Baturrito, Castilio y sobre todo Kid Carpentier, son
“drawing . cards” de méritos indiscutibles,

La reciente pelea Castillo-Baturro, ganada por Gil-
berto, fué un acontecimiento deportivo. Ahora se pre-
para otra magna atraccion: la pelea Carpentier-Castor
Fernandez. Carpentier es el idolo méximo del deportis-
mo oriental. Castor Fernandez es el peso ligero de mas
atraccion en la hora de ahora. Castor, que parte hacla
Venezuela muy pronto, ha accedido a pelear en Santia-
g0 contra el lightwelght mas discutide en la actualidad,
como despedida de Cuba. El vencedor de Calixto es sin
lugar a dudas el pegador maés fuerte y mas peligroso
que hemos visto en Cuba. Su punch puede compararse
al de un Benny Bass o un Bllly Petrolle. y esto no es
hipérbole. Un fajador incesante, para Castor no hay
clencia ni arte que pueda contrarrestar su agresividad
salvaje. Céstor, se puede asegurar, pega como un peso
mediano, y mas rudo gque muchos heavywelghts.

La pelea Carpentier-Castor se en

Ildefonso GONZALEZ, joven atleta de maravillosas cuali-
dades fisicas, que se dedicard al bozeo profesional, bajo
la pr ion del editor-propi io de nuestro colega “EL
Pais”, que il: se ha P i « sufragar
todos los gastos que ocasione su aprendizaje. 4l lado de
Iidefonso, estd Kid MONTANA, el magnifico bantam ecua-
toriano, que le ensefiard todos los secretos del ring.

Cdstor FERNANDEZ, del equipo CARTELES, con su
amigo

para fines de mes o principios de noviembre y ser& la
ultima pelea en Cuba 'de Chstor por algun tiempo.
Ira de nuestro Jess Losada.
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D , que lo ayuda en todas sus peleas,

Joseito LOPEZ, el boxeador de la Cuban Telephone,

que hoy se dedtca a vender los vinos de la cosecha
ez,

CARTELES



Cal eavino farmi
Perte def tauipe},

con Baby Quintana,
el campedn fly-
weight de Panamd,
en un bout a diez
rounds,

Antonio SANTANA,
ectualmente en Pa-
namd, que peleard
la semana prézima

N SANTANA
Hace

Puci e,

@lc:sﬁna)

Humberto CASAL, que sobresale como
el mds cientifico de nuestros pesos li-
geros. Posee un punch devastador. Ha
ganado once peleas por mocaut, en un

record de 18 bouts.

José Antonio MASO, brillante atleta

unfversitario, que fué campedn nacio-

nal de salto alto con impuiso, y que

ha ingresado em el pugilismo como
i de peso £

Paulino DIEGUEZ, dé
168 libras, un futuro

£ Mmaro Kid SAN-

" Alejandro COR., peso completo. Paulino (t:a?dﬁz' g’fi’:’:%’_
@DO, feathera tiene 20 afios y sefs . weight, que des- B
weight, discipulo pies de estatura. Den- 3 A S
de Kid Chocola~ tro de un afio serd un o o

heavyweight. Posee né por Mézico ha
punch y asimilg,

te. de 17 aeflos de
dad, una estre-
lla del mafana.

Féliz de lu VEGA, el bantamweigpht
de mejor record de Cuba—invicto en
18 peleas—estard fuera de combate
por varias semanas, mientras se cu-
ra de una afeccion estomacal que
padece.,

Cdstor FERNANDEZ, el peso lgero
de mds fuerte pegada en Cuba, que
posiblemente pelee en Caracas y que
antes de embarcar se mediré con
Kid Carpentier en Santiago de Cuba.

(Fotoyrayias espectales por Brent).
Sentlego ALVARKZ, también en Pana
md, donde ha conquistado el campeo
nato featherweight y que seguird rum
bo a_Caracas, con nuestro compafier
Jess Losada. Después de su turné, San
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t Al ELEY - 3L

tiago volverd a La Habana G pelear

B con Joaquin Torrégrose. Aquf vemos a

Sentiago en una finca cercana a Pa-

namd donde se enirena para sus peleas
) importa-ites.



ux VSRDADEEO VETERANO DE LA SERIE MUN-
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Miss June O'DAY
bella_estrelle co-
rificade

,C‘unlqmzm diria_qu
AR 0 la sem
all Bsios som 1os
trm.‘z.! Cubs

cuando eran felices
ager... anfes de iniciar
trom serie con
los Yankees. Un cug~
dr * opti-
MM, (RO?

(Fotos Int.-News.

dad _Rosales),

el peso ligero que e mluv
afiero Loteds a

tro comypa;

Ralph METCALF, el
célevre corredor

dial deportiva en las
olimpiadas
es

ultimas
e Los Angeles,
banqueteado en
ciudad natal, Mil-
waukee, por un gru-
po de edmiradores.

DOS CAMPEONES

chane
triunfos. El ultmo
de Schmeling fué
sobre Mickey

keer.

&y |

.."F i

\1 A

«}

PARIS, Francia.No confentd con habver invadido un crecidn nimero de secto-

res masculinos, la mujer francesa ha decidido probar s suerte en las carreras

de bicicletas de maraton, el deporte mds Juerte que exste en ol mundo
(Triunfard Feming en su nuevo empeio?
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EL CIN

4

A sefnorita Lydia Loépez,
residente en Noriega nu-~
mero 8, Reparto “La Fer-
nanda”, Luyand, La Ha-
bana, me ha dirigido la
siguiente carta que transcribo in-
tegra por considerarla medular-
mente interesante, escogiéndola al
efecto de entre el ciimulo enor-
mc de cartas que con relaciéon a
mi articulo titulado Los nifios en
el Cine se han servido dirigirme
lectoras y lectores. Un grafélogo
experimentado descubriria en los
rasgos caligraficos de la seforita
Lopez el sello inconfundible de
una personalidad muy destacada,
en primer término, y rasgos de
vigorosidad mtelectual y firmeza
de caracter, también. Carencia de
cultyra y de instruccién, revelada
en faltas de ortografia que se-
fialo precisamente por el con-
traste que ofrecen, en contrapo-
. sicién con una clara manera de
pensar y una dificil sencillez de
exposition que me ganaron el
mas vivo interés tan pronto lei
las primeras palabras. Leed:

“Habana, septiembre 18 de 1932,
Srta. Mariblanca Sabas Aloma4.
Redactora de CARTELES.
Ciudad

Estimada sefiorita:

He visto en su ultimo escrito
de la Reyista CARTELES, titula-
do “Los nifos en el Cine” que re-
cibiria con agrado las sugerencias
de sus lectores en relacién con
ese asunto; en tal sentido aun-
que muy modesta consigno la
mia. No voy a discutir—puesto
que mi deficiente cultura no me
lo permite—si ciertas peliculas
pueden dafiar o no la sensibili-
dad del nifio; pero si quiero de-
cir que en nuestro ambiente, en
la vida real, pueden presenciar

“peliculas” que dafien mis su
sensibilidad que las que se exhi-
ben en los cines. Pondré de re-
lieve una de esas ‘“‘escenas”, y
usted, sefiorita Mariblanca, con
su sentido de justicia y equidad,
me dird si no es mil veces peor.
Me refiero al hogar donde el pa-
dre pertenece a ese interminable
ejéreito de los “sin trabajo”.

El nifio que ve llegar la noche
sin que ni él ni los suyos hayan
podido llevarse a la boca ni un
miserable pedazo de pan; viendo
| el llanto de sus hermanitos pe-
 quefios, €l rostro compungido de
it madre, y a su padre sombrio
y abatido, con la fatidica deman-
'da en el bolsillo que a todas ho-
1 ras le recuerda el breve plazo de

'.que dispone para desocupar el mi-

A

sero cuarto y... isin tener pata
dénde ir!... el nifio que ve ese
cuadro de hambre y miseria, re-
cibe una impresion que ni ain los
afios pueden destruir. Y en cuan-
to a dafiar su sensibilidad jla da-
fia, si! porque este nifio que des-
de su primera infancia apura el
ciliz de Ja amargura, comienza
a sentir cierto rencor,—mezcla de
pesar—hacia aquellos que tenién-
dolo todo no dan nada; y en mu-
chos casos jel hambre es mala
consejeral los obliga a estirar la
mano para apropiarse de lo ajeno;
iy ahi tiene usted, sefiorita Ma-
riblanca, un nifio convertido en
ladrén sin haber penetrado nunca
en el interior de un cine! Y en
cuanto a “la moral” no debiera
mencionarse, puesto que el nifio a
quien no dejan ir al cine para que
no vea “la mala pelxcula” den~
tro del propio hogar jqué ironia!
sorprende a su hermanita en los
brazos de su amado; si no fué al
cine en cambio se quedé en “el
teatro”.

Ahora bien, esto del cine, de
querer prohibir peliculas seria un
problema mas; y sabido es que
en nuestra patria jtan caldeada
por el sol de la miseria! hay mu-
chos problemas de urgente nece-
sidad de resolver antes que ese,
tanto méas cuanto que ése solo
comprende a aquellos nifios que
tienen el privilegio de llenarse €l
estomago, y aun les guedan los
consabidos diez centavos para la
taquilla del cine; no comprende
a esos millares de nifios que pu-
lulan a diario por las calles, fa-
mélicos y hambrientos, y que no
tienen jno ya para Ia entrada
del cine! sino siquiera un mise-
rable plato de viandas con que
calmas su apetito. Por todo lo
expueswo llego a la conclusién
que mas que el cine hay otras
cosas que perjudican a los nifios;
¥y no es este momento de angus-
tiosa incertidumbre para todos el
mas a propdsito para combatirlo,
Antes debemos recordar que hay
cientos de mujeres y hombres que
afioran su libertad tras las rejas
donde purgan “el delito” de ha-

ber permanecido fieles a un ideal

de dignidad y de vergiienza.
De usted muy atentamente,
(Fdo.) Lydia Lépez.
Yo estoy absoluta, total y ple-
namente de acuerdo con usted,
sefiorita Lydia, sin mas punto de
discrepancia que el que acaso (y
digo acaso porque en realidad
usted no niega lo vital y ge-
neroso del proposito de realizar
una campaia social y colectiva
en el sentido de impedijr el acece-

LOS NINOS
MISERIA %, VIDA REI\L

& MARIBLANCA $ABAS

S0 de 108 nifios a las funciones
donde se exhiban cintas que son,
efectivamente, perjudiciales para
su educacion y hasta para su sa-
lud) pudiera establecer mi eri-
terio de que no porque sean “ri-
cos” los nifiog dejan de ser NIROS,
¥, por lo tanto, con el mismo in-
terés debemos preocuparnos por
aquellos que, como usted muy
elocuentemente pinta, pululan
por las calles famélicos y ham-
brientos, que por los pobrecitos
ricos dejados, AUNQUE USTED
NO LO CREA, de,la mano de
Dios. Debo confesarle que esta
carta suya ha constituido para mi
una magnifica leccion, que le
acepto agradecida por cuanto ha
puesto de relieve ante mis ojos
la existencia de una préocupa-
clén social mas firme, mejor
orientada y mas diafanamente
perfilada que la mia, con ser la
mia,—esto puedo decirlo sin que
se me acuse de petulancia,—tan
perfilada, tan orientada y tan
firme. Debo decir, ademas, que el
tono general de Ta casi totahdad
de cartas que con relacién a este
asunto he recibido concuerda
perfectamente con el suyo; lo
cual me indica, (jmire usted st eq
bueno que los escritores manten-
gan un contacto real y. vital y
objetivo con su publlco') la exis-
tencia de un estado “efectivo” de
conciencia de cuya intensidad y
hondura no tenia yo sino las no-
ciones generales que se derivan
del habito de observar y estudiar
las realidades ambientes. Vale de-
cir: usted y los lectores que, co-
mo usted, me han expresado una
opinién flrme y rotunda que am-
plia y fija en términos mas vas-
tos la necesidad por mi apuntada
de prestar ASISTENCIA SOCL

a la nifiez, orientados tantas ve-'{

ces por mi me han orientado
ahora, a su vez, sefialindome un
-camino MAS PROFUNDO Y MAS
ALTO.

El problema de la asistencia
social a la nifiez es polifacético;
no diré yo. desde luego, que Ia
faceta verfilada en mi articulo
Los nifios en el Cine sea la tinica
ni la mas interesante, Esa se re-
fiere casi exclusivamente a aque-
llos nifios que, como usted dice
con singular acierto, sefiorita Ly-
dia, comen bien, vlsten bien y
carecen de preocupaciones eco-
némicas. Mas interesante, por el
dolor humano que le muerde la
entrafia, es la que usted descri-
be en su carta, en su carta tan
digna, tan civica, tan millonaria
de sensibilidades creadoras. Yo

Elaborada por la

“HATUEY”

Compaiiia “RON BACARDI”, §. A.
Pruébela y compirelacon las mejores extranjeras

la cerveza de calidad
a precio popular.

(casa fundada en 1538)
Santingo de Caba
Habana
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conozco muy bien muchas de las
angustias de la pobreza, poraue
mi hogar es el hogar de una fa-
milia pobre: pero, ganada por su
ambiente tibio y risuefio, (nues-
tra pobreza, hija legitima de nues-
tra integridad moral, es de las
que, acaso por no ser radicalmen-
te absoluta, sabe prender una
cancién a la garganta y extender
una sonrisa de paz sobre los ros-
tros), refugiada en su austera so-
ledad (jquienes van a preocupar-
se de visitar la casa de un po-
bre!...) desconectada un poco-—-
egcistamente, desde luego-—de las
desgracias ajenas, a fuerza de
tener que fabricarme dnimo para
sobrellevar con estoicismo las que
por variadas razones son muy
mias, he necesitado el aldabona-
zo en mi conciencia de esta car-
ta suya, sefiorita Lydia Loépez, pa-
ra inclinarme con ojos espanta-
dos de angustia y con brazos an-
siosos de prestar ayuda sobre el
panorama sombrio de los miles de
hogares de esos soldados del due
usted ha llamado “interminable
ejército” de los sin trabajo.

El contenido de su carta es
tan interesante, que muy bien pu-
dieran escribirse varios articulos
comentandolo y analizandolo.

Estamos de acuerdo. La miseria
convierte en ladrones a muchos
nifios que no han penetrado fa-
mds en el interior de un cine. Al-
gun dia volveré sobre el tema.
Por ahora, en la unica correspon=-
dencia posible a sus palabras que
me han sacudido ¥y me han hechp
tanto bien, la invito a conversar
un poco en mi casa, su casa, en
la calle 12 entre C y D, en el Re~
parto Batista, Habana.

Pequenia nota al lector.

Con motive de una carta fir-
mada por Lolé de la Torriente y
dirijida a mi que publicé hace va-
rios dias el periddico de esta ca-
pital “El Mundo”, carta cuyo con-
tenido algunas personas han con-
siderado ofensivo para mi perso-
na, y, especialmente, para mi ia-
bor y posicién como intelectual,
he recibido cartas y llamadas te-
lefonicas por medio de las cuales
se me incita para que le dé pi-
blicamente cumplida y merecida
contestacién. Yo agradezco pro-
fundamente el afectuoso interés
que han demostrado nus lectores
y las personas de mi amistad en
torno a este desagradabilisimo
asunto, pero debo manifestar que
yo sblo concedo beligerancia a las
criticas que se me hagan en tono
respetuoso, a tono con mi decoro
profesional, A mi costa dificil~
mente pueden lograrse propdsitos
oscuros de publicidad. Algin dia,
de nuevo lo anuncio, diré lo que
debo decir acerca del incidente
que di6 origen a esta carta de Lo-
16 de la Torriente.



e

(Foto Bebo Alvarez). CIENFUEGOS, S. C.—Aiumnas de

la Asociacion Cultural de Cien-

Juegos, institycion gratuita que
viene realizando una magn

labor en pro detla culture desZz

hace tiempo. Estas alumnds asis-

ten al curso de corte y costura ﬁ‘"?"‘g% A?zﬁ:éﬁisovxafsi L. Ll

ofrecido por la sefiorita Maric Te- or. Jos: . notable caricatu-

resa Bello, altruistamente. rista que acaba de obtener un triunfo

o artistico en su reciente erposicion en

el Ciub Atlético de Santingo de las

Vegas, y & quien se ofrecié un home-

gﬁgp %fiﬁsami fﬁm?'t e’:g‘;_’ naje cn el Teatro Minerva de esa pro-

gresista_ciudad. EL sefior Barreiro firma
1o, aue, "g‘ﬁn‘,’;gﬁ'gt“’l‘? Son jaran sus trabajos artisticos con el pacud:
Sanabrie-Pous, en el Teatro Tria- T, aB CIGHED

non.

CENTRAL FRANCISCG, Cam.—Se-
fior Clemente ARIAS. corresponsal
competente de los diarios “El Pa{s”
y “El Camagiteyanc” en el Central
Francisco, que ha obtenido el titulo
de Procurador Publico tras brillan-
tes ezdmenes.
(Foto Godknows).

QUEMADOS DE GUINES, S. C.—
Doctor José G, GUMA Y BARNET,
distinguido profesional gue acabd
de ser nombrado Juez ~Municipal
Quemados de Giitnes
(Foto Quisait).

PINAR DEL RIO, r. R.—La seflorita
Zoila Estrells ALMIRALL, direciora
de la Academia de Musica “Estre-
Ua”, incorporada al Conservatorio
Santa Ana, con un grupo de alum-
#as durante los exdmenes del curso

de efte afio.
(Foto La Artistica).
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NDUDABLEMENTE, el cri-

tico no debe—no puede—
ser emocional. Su labor,
para que sea justa, ha de
ser razonada y fria.

He aqui por qué, bajo la im-
presiéon de una sacudida espiri-
tual violenta, cuando acabamos
de sentir honda emocién en pre-
sencia de una obra de arte, nos
sentimos desconcertados e inquie-
tos al tener que verter en una
crénica de cine nuestras impresio-
nes en forma de critica.

O no hacemos justicia a la obra,
conteniendo nuestros arranques
de entusiasmo, o dejamos correr
los veneros del sentimiento, infla-
mando los espiritus y cayendo en
el peligro de la exageracion,

Empero, tenemos que hacerle
frente a la labor. Esclavos de
nuestro deber, hemos de informar
al publico de aquellas cosas sen-
sacionales que ocurren en Cine-
landia y el mundo del teatro.

iY sensacional es la tultima pe-
licula de John Barrymore!

Todos mis lectores... ¢qué digo
mis lectores?, todo el mundo civi-
lizado conoce a los Barrymore. Es
la familia “standard” de la aris-
tocracia histridnica. Decir Barry-
more es decir arte teatral en su
méas absoluta acepecién. Alrededor
de estos artistas que han cefiido
sobre sus sienes la corona de los
triunfos histriénicos durante dos

o tres generaciones se han escri-
to piginas y péaginas, suficientes
para llenar volimenes.

Durante afios, John, el mas jo-
ven del trio de hermanos. habia
sido el mimado de los publicos.
Su invasién en Cinelandia fué se-
guida por el mas ruidoso de los
triunfos. Jamés otro actor habia
podido llegar al lugar de John
Barrymore. Valentino conquist6 el
corazon de las mujeres, especial-
mente de las histéricas. inquie-
tantes flores que se mustiaban al
recuerdo de los posesivos besos
del galan italiano. John, en cam-
bio, hablé al corazén y al cere-
bro.

Pero como a todos los idolos,
un dia la Gloria comenzd a serle
esquiva, y se alejé6 de su lado,
No que lo abandonara completa-
mente: en los dominios de los

B%rrymore jamas se ha puesto el
sol. ..
Mas el entusiasmo decayd, y

P
John BARRYMORE v Buiie BURKE (la
viuda de Florenz Ziegfeld) en ung es-
cena del magnifico jfilm “A Bill of
de ia Radio Pictures.
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Diorcement”,

por una de esas ironias del Des-
tino, la decadencia de John cul-
miné en la subita gloria de Lionel,
el hermano mayor. ..

Lionel Barrymore asombré al
publico de fanaticos del cine con
sus estupendas caracterizaciones.
La Academia de Cinematografia
lo colmd_de honores... A pesar
de sus afios; a pesar de que ha-
bia vegetado largamente a la som-
bra de la fama de su hermano
pequeno, Lionel se reveld de im-
proviso con una nueva persona-
lidad insospechada; con un po-
der dramatico emocional e inten-
s0 que electrizaba a los especta-
dores. En cada pelicula donde ha
aparecido Lionel en los ultimos
tres afos, ha sido €1 el punto
central, la pelicula misma,

Aun en una obra como “Grand
Hotel”, que llevaba el prestigio de
un elenco encabezado por Greta
Garbo y seguido por la Crawford
y John Barrymore, Lionel fué la
obrg. Brillaron los demds a des-
pecho de todo. Cada cual estaba
probando. bajo una direccién sa-
bia, su potencialidad. Fué una
justa de talento y de belleza...
Pero la pelicula fué de Lionel,
que dejo en suspensc a los puabli-
cos de dos Continentes...

*

John habia pasado a la catego-
ria de “hermano pequefio” de Lio-
nel. Y a pesar de la vanidad pro-
fesional, a pesar de las historias

John BARRYMORE,
samente un positiro triunfo en la pe-

conquista glorio-

licula de Radio Pictures "A
irorcement”.

Bilt  of

de feroces celos que se cuentan
del famoso trio de hermanos ar-
tistas, la verdad es que John, ad-
mirador €l mismo del arte si.pre-
mo de su hermano mayor, barrié
gentilmente el suelo con las plu-
mas de su chambergo, y fué el
primero en inclinarse respetuosa-
mente, admitiendo que Lionel era
mejor, mucho mejor artista que
()

Mas he aqui que se opera 23
milagro. .

sin apenas haber sido anuncia-"
da—o al menos sin haberlo sido *

or miedio de fantastico “bally-
00”, liega una pelicula rodada
en los estudios de la R. K. O. Ra-
dio. (Hay que felicitar a esta casa
productora por sus repetidos
aciertos).

John Barrymore encarna el pa-
pel de héroe.

Un héroe distinto al que ya co-
nociamos. jUn héroe que se arro-
dilla a los pies de una mujer y
llora!... jJohn Barrymore llo-
rando!... El mas sublime espec-
taculo artistico y emocional en la
vida del gran actor!.

Le habiamos visto slempre
arrogante, seguro de si mismo,
conquistador e inconquistable,

Otrg de las contribuciones del ieatro
legitimo a la pantalia: Kathe ne HEP-
“A

BURN. Su dctuacion en ! of
Divorcement”, con ohn Barrymou
abre ante sus ojos gloriosos senderos.

Haciendo aiiicos, entre sus ma-
nos. el corazén de las mujeres...

Y de pronto nos enfrentamos
con un Barrymore que posee el
mismo fuego amoroso, la misma
elocuencia wviril, pero perdido,
anonadado. a2 merced de una
mujer.., Llorando a sus pies y
pldlendole. con la humildad de
un perro, la limosna, no ya de su
amor, isino de su p)edad

De pronto, con la voluntad und-
nime del publico que presencia la

metamorfosis gloriosa, en silen-
cio, John Barrymore toma el
puesto que le corresponde... No
superior a Lionel, pero a su mismo
nivel. Se establece una igualdad
que hace imposible la compara-
cién. Se empatan... Porque John
en este film se supera a si mismo,

Quisiéramos, para quedar den-
tro de la fria y razonada labor del
critico, contener nuestro entusias-
mo, pero éste es como un fliido
magnetico que se apodera de
nuestro esplritu; y no podemos
por menes que decir: jJohn Ba-
rrymore acaba de realizar su
obra!

*

“A Bill Of Divorcement” es el
titulo del film. Nada dice. Nada
se espera de él. Pacientemente
nos preparamos para ver ‘“una
pelicula mas”... No hay motivos
para crisparse ‘de’ antemano.

Comienza a desarrollarse la
historia y lo primero que hiere
nuestra vista es la heroina joven.
Es fea. Francamente fea. Es ade-
mas desconocida, totalmente des-
conocida en los dominios de la
pantalla. Un nuevo resultado del
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Billie BURKE (vwuda de Ziegfeld), cuyo
ralor eztmordmario apareciendo nue~
ol

ramente en el a los cuatro dias
de fallecido el gran magnate, afrece
gran interés al sentimiento popular,

teatro legitimo y su contribuetén
al arte celuloico.

° No nos importa su nombre. De
antemano sabemos que no pode-
mos simpatizar con una mucha-
cha fea, un poco desgarbada,
simplona en el andar, de rostrc
compuesto por dos lineas vigo-
rosas, dignas del lapiz de nuestro
Massaguer. Dos 0jos enormes, ¢o-
mo almendras, y una boca aue es
herida majeswuosa en aquel rostro
huérfano de belleza. ..

Pero de pronto la mujer comien-
za a hablar... De su alma va
saliendo la emocion, el arte su-
premo del cual su cuerpo no es
sino modesto estuche, va llenan-
do el teatro; se transforma de tal
suerte que acabamos por sentir
que de ella emana un raro hechi-
zo; que es peculiarmente bella,
sugerente desconcertante. ..

ya el nombre nos interesa.
Se llama Katherine Hepburn. Es
su primera pelicula, y como Helen
Hayes, hace una obra maestra de
ella,

Katherine Hepburn no se pare-
ce a ninguna estrella de cine. No
recuerda a ninguna, no tiene pun-
tos de contacto con nadie, Su arte
es suyo. La emocion contenida de
su voz nos sugiere solamente a un
gran cantante, de sonora voz,
cantando en reducido espacio, pa-
ra adormecer a un nino... Asi
Katherine domina su emocién’ y
sabemos que hay una actriz po-
tencial en aquella mujer cuya be-
lleza radica solamente en el es-
piritu y en el cerebro... Hay fue-
go e inspiracion en cada palabra
que dice, perc hay mas aun en
las que no dice!

*

La pelicula podia ser interesan-
te sin esta magnifica gallardia
de sus intérpretes. La historia,
sencilla en apariencia, sacude vi-
gorosamente el espiritu con la
fuerza de un latigo. No hay mor-
bosidad en ella. Es un caso pato-
logico de locura hereditaria. La
tragedia de un padre y de una
hija. El naufragio del amor. La
inestabilidad de los afectos hu-
manos. La imperiosa exigencia de
la carne, triturando entre sus
garfios al espiritn. Y un climax
bello, como solo puede serlo a ve-
ces la locura misma.

Si John Barrymore no hubiese
alcanzado en este film la clspide
de su carrera cinematografica, la
labor de Katherine Hepburn hu-
biese sido suficiente para “robar-

(Continia en la Pdg. 56 ).







Siguiendo al Mundo
Por Ivan LEW

La Republica de
Polonia fué constitui-
da después de la gue-
rra mundial de 1914,
reuniend6é nuevamen
te las partes del an-
tiguo reino de Polo-
nia que fué desmem-
brado hace cerca de
siglo y medio por Ru-
sia, Austria y Prusia.

El Océano Atlanti-
co ocupa un area de
41.321,000 millas cua-
_dradas.

Aunque todavia
existen distintas ver-
siones sobre el lugar
y la fecha de la eje-
cucién del Zar y de la
familia imperial ru-
sa, parece lo mas acer
tado que ocurriera
ese hecho en Ekate-
rimburg, el dia 16 de
julio de 1913,

El hundimiento del
“Titanic”, tragedia
que conmovié al mun-
do entero, ocurrié en
la madrugada del 14
al 15 de abril de 1912,
Perecieron 1,517 per-
sonas.

La im presionante
suplica de auxilio 8.
0. 8. ha sido inter-
pretada por el publi-
co como abreviatura,
por iniciales, de “Save
our ship” (Salve nues-
tro barco) o de “Save
our souls” (Salve nues
tras almas). Pero la
realidad es que esa
senal responde, en el
Coédigo de la Confe-
rencia Internacional
Radiotelegrafica de
Londres, uniyversal-
mente aceptado, a la
mas facil e inequivo-
ca combinacion de
puntos y rayas, o sea
cii e —— — ... (tres
puntos, tres rayas,
tres puntos)

Las catacumbas de
Roma fueron sepul-
cros de los primitivos
cristianos, que alli se
reunian también pa-
ra el naciente culto.
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Eran lahberintos, gale-
rias y camaras sub-
terraneas que ocupa-
ban un area de mas
de 615 acres.

La catarata de ma-
yor altura es la de
Sutherland, en Nue-
va Zelandia, con 1,904
pies..

El costo de la aper-
tura del Canal de
Suez se ha estimado
en 127 millones de
pesos.

La montafa mas
alta de Europa es el
Monte Elbrus, en el
Caucaso; mide 18,465
pies.

Las joyas reales de
Persia fueron apre-
ciadas en 1928 por
una Comisién de ex-
pertos franceses y
holandeses en la su-
ma de 175 millones
de pesos.

Las aventuras de
Nick “Carter, el héroe
policiaco favorito de
tantos nifios, fueron
escritas por J. Russell
Coryell.

El premio Nobel
comprende cinco 6r-
denes de actividad
humana: Literatura,
Fisica, Quimica, Me-
dicina § Labor pro
paz. .

En el ano de 1901
se otorgaron respec-
tivamente a Sully-
Prudhomme, francés;
W.-C. Roentgen, ale-
man; J. H, van Hoff,
holandés; E. A, von
Behring, aleman; H.
Dunant, suizo.

Paul Bourget 1ue
electo miembro de ia
Academia Francesa
en 1894, a los 42 afios
de edad.

La Co .stitucién
primitiva de los Esta-
dos Unidos, ratifica-
da por la Convencién
de 1787 constaba de

un predmbulo y siete
articulos.

El primer represen-
tante oficial del Go-
bierno francés ante el
Gobierno de los Esta-
dos Unidos fué el con-
de de Moustier.

El reino de Abisi-
nia cuenta con una
poblacién de diez mi-
llones de habitantes.

La mayoria de los
criticos de historia
militar consideran co-
mo los tres mas gran-
des capitanes de to-
das las épocas a Ale-
jandro, Anibal y Na-
poleodn.

Recientemente en
los Estados Unidos se
ha establecido la cos-
tumbre de explicarle
a los escolares distin-
tos procedimientos pa
ra combatir un prin-
cipio de incendio, en
varias circunstancias.
Y una de las prime-
ras recomendaciones
es siempre la de que
jamds se permita que
el panico haga presa
en ellos.

Miguel de Cervan-
tes y Saavedra nacio
17 afnos antes gque
Shakespearc. El pri-
mero vié la luz en
1547, y el segundo en
1564

Hace siete afos se

hundié el “Golden
Gate”, que conducia
cuatre millones de

pesos en oro. Aun fué
mas sensible la pér-
dida de vidas, que al-
canzo la cifra de tres-
cientas.

En Rosario, pobla-
cion del estado mexi-
cano de Sonora, se
descubrié un extraor-
dinario diente, que se¢
supone pertenecié &
un tipo de ®lefante
prehistérico. Se le
asigna una edad de
cincuenta a sesenta

mil afios

“

fugdz de espuma blanca.” Es la
ricotada de una mujer que '.Js
envuelve y nos domina y se rie
de nuestra endéBlez. ..

Habla Manolo:

—Son las 8 y 25 Con la lectu-
ra de la corredera—il2 millas—se
observa una altura *de sol, lim-
bo inferior, tomando la correspon-
diente hora del cronémetro y cal-
culando una recta de altura por
el métolo 208 H. O. Nos hemos
apartado bastante de la costa, ob-
jeto de nuestra navegacionm....
jCambiamos el rumbo!,.. esta-
mos arrumbando ahora a los
2949 de la aguja... hay que tener
en cuenta que la variacion en es-
ta localidad es de 3° al E....
y que el desvio es nulo....
asi que navegamos a un rum-
bo verdadero de 297°. Son las
9 y 30, T. C. Vamos a efectuar una
segundo observacién del sol, limbo
inferior. La corredera dice—23 mi-

VAREEACT Y ot 10 i 6,

llas—que ‘da otra recta de altura.
Trasladamos la. primera recta por
rumbo y distancia navegada al
lugar de observacién de la se-
gunda; en la interseccion de am-
bos, obtenemos la siguiente situa-
cién: longitud: 82: 38’ 45” O. La-
titud: 239 23’ 07” N. Vamos a tra-
zar rumbo a la Playa de Maria-
nao que corresponde después de
efectuar las correcciones corres-
pondientes a los 143° del compas.

Son las 11 y 15. Hemos llegado a
la Playa.

* v %

Hemos perdido las ondas... Es-
tamos rodeados de rizos nueva-
mente. .. rizos-verdosos, hipéeri~
tamente apacibles, tan fingida-
mente mansos, como una mu-
jer... En tierra me siento libre
del abrazo taimado del mar...
gfm siento nostalgia por *“An-

e”. ..

DIEGEE)

Porque un artista que  después de
haberse sometido-a un aprendiza-
je laborioso y de haber obtenidd
la expansion de una personalidad
brillante ante dos mundos, se per-
suade de que su esfuerzo fué bal-
dio, ¥ gue la gloria es un espejis-
mo que no nutre, ciertamente rea-
liza un acto de enternecedor des-
prendimiento, cuando se dispone
a prodigar entre la generacion
moza su saber y su experiencia,
como alimentando la esperanza
de que esa nueva generacion lo
reivindique.

Diego Bonilla va, en resumen, a
establecer un estudio en La Ha-
bana. Una Academia para la en-
sefianza del violin. Dara clases.
Ensefiard a los otros a extraer del
instrumento rebelde y sonoro las

. inefables melodias que conmueven

al mundo. Taumaturgo del arco,
comunicard a sus discipulos.el se-
creto de “hacer dormir al mar”
con el canto de las cuerdas es-
tremecidas.

Para festejar el acontecimiento,
Armando Maribona congregé en
su estudio a un grupo de escrito-
‘res y de artistas. En un ambien-
te de modernidad arquitectonica,
gozamos, sin embargo, del ado-
rable desorden bohemio de una
buhardilla de Montparnase. Bien
es clerto que Maribona no tole-
raba las colillas de cigarros en el
suelo y que las recogia con furia.
Pero en cambio. se escancié -
cor y no hubo brindis. Hubo, si,
lindos rostros de mujer, 6valos
perfectos de caliente palidez, me-~
lenitas de org enmarcando lacteas
blancuras nérdicas... Y mucha
espiritualidad, y mucha alegria.

Si esa concurrencia fervorosa y
comprensiva que acudidé al estu-
dio de Maribona, se¢ diera cita a
diario en la Academia de Violin
de Bonilla, su éxito quedaria ase-
gurado. Es una polarizacién con-

SERNO LAZO

INSTANT ANEQO parAa
DOLORES CATARROS.
GRIPPE NEURALGIAS, FIFBRES

(Continuacion de la Pdg. 20.).

centrada de inteligencia y sim-
patia, radiando en torno dél ar-
tista. Y por una ley de contagio
atraeria al estudio del joven maes-
tro todas las vocaciones musica-
les alertas.

Diego Bonilla en un rincén del
taller, aprovechando una pausa,
me confidé sus esperanzas y sus in-
tentos con aquel decir suyo me-
surado, tranquilo, que parece des-
tilar su elocuencia a través de un
filtro de meditacién friamente-sa-
jona.

—Tengo fe en este propdsito
mio. No creas que obedece tan sélo
@ una necesidad econdmica. Hay
también en él mucho de-intencién
ideal y de afan artistico. Me pa-
rece—y sélo asi se justifica la de-
vocion inalterable de los grandes
mentores a su obra y a sus dis-
cipulos—que existe tanta truicién
en ensefiar a los demas 10 que se
sabe, como en exhibirlo uno mis-
mo. El ejecutante, el virtuoso,
cuando da su versién o su inter-
pretacién de una obra sabe que
ha llegado hasta un limite..,.
Cuando ensefia, me inclino a creer
que su posibilidad de alcance y
de expansién es infinito... En el
discipulo en potencia siempre de-
be existir la fascinadora incégni-
ta del genio. Y es grato a un ar-
tista dispersar y extender en otros
temperamentos la facultad propia.

Esta fe de Bonilla yo la compar-
to. Y entierido que si hay logica
y hay ambicion en nuestro me-
dio, su disposicién de ensefiar ha
de traducirse en un resultado fe-
cundo. Quien aprendié tanto por
las encrucijadas del mundo, debe
tener en la epidermis de sus de-
dos un mucho de pericia técnica
que comunicar a los que no sa-
ben de qué manera traducir en
¢l lenguaje del sonido las cosas
confusas y sin nombre que lle-
nan el alma... .




A RAILROAD STATION

Inglés
1 The ticket-office
2 The waiting-room
5 The baggage-room
4 The time-table
5 The suitcase

8 The locomotive

8 The parlor-car

10 The dining-car

i1 The telegraph wire
12 The porter

13 The baggage-truck
14 The newsboy

arrive (o)
baggage
check (to)
distance
find (to)
give (to)
go into (to}
hardly

Q)

NINETEENTH LESSON

(réilroud stéishon) UNA ESTACION DE

FERROCARRIL
VOCABULARIO

Pronunciacion
tiket-6fis
wéiting-rum
baguech-rum
taim-téibl
sutkeis
bag
tronc
locomotiv
parlor-car
daining-car
télegraf uair
poorter
baguech-troc
niusboi

arratv
baguech
chec
distans
faind
guiv

gou intu
Jardli

Espaiiol
el despacho de billetes
la sala de espera
la sala de equipaje
el itinerario de trenes
la maleta
el saco de viaje
el baul
la locomotora
el coche salén
el coche comedor
el alambre telegrafico
el mozo
la carretilla de equipaje
el muchacho vendedor
de periddicos

llegar

equipaje

facturar
distancia

hallar, encontrar

dar .
entrar, ir hacia
apenas

hear (to) jier oir

let (to) let dejar, permitir

lose (fo) Ius perder

magazine magasin revista

meet (to) miit encontrar; conocer

message mésech mensaje

mountain maunten montana

overalls duverols zahones, traje de me-
canico

passenger pasenyer pasajero

platform platform andén

Pullman-car pulman-car coche dormitorio

receive (to) risiiy recibir ¥

send (to) send enviar, mandar

smoke smouc humo

smoking-car sméuking-car coche de fumar

station stéishon estacion

soldier soldier soldado

ticket tiket billete

town taun pueblo, ciudad

train tréin tren

traveler traveler viajero-a

wave (o} uéiv agitar

Aprenda de memoria todus «a> pwwuoras del vocabulario, repitién-
dolas en alta voz.

Después, cubra con una hoja de papel todas las palabras nume-
radas (1 hasta 14 inclusive).

Vea.ahora el grabado y aplique las palabras que usted ha apren-
dido a cada figura u objeto, segun su numeracion.

Practigue este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés todas
las rigures con la misma facilidad que en su propio idioma.

(Continia en la Pdg. 48 ).

UNION STATION |
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“EL CQFRE MISTERIOSO” DE
.. ROBERT-HOUDIN

A de las mas notables ex-
periencias que nos cuenta
la historia del gran ilu-
sionista Robert-Houdin, es .
el cofre misterioso, que
consistia en’ un pequefio estuche
que el publico examinaba a su
satisfaceién y se veia que no te-
nia vreparacién mecénica alguna.

Houdin colocaba este estuche o co-
fre encima de una mesa que es-
taba completamente descubierta,
demostrando asi toda ausencia
mecanica. Entonces pedia que un
caballero de considerable fuerza
fisica subiera al esgenario =

El sujeto en cuestién levantaba
el cofre aquel que no pesaba na-,
da méas que unas pocas libras,
aunque estaba fuertemente cons-
truido y reforzado con flejes de
bronee. Zh s

—(Un momento!—dscia Houdin,
—Usted ha podido levantarlo, pe-
ro ha sido porque esa fué mi vo-.
luntad. Ahora el cofre pesa nada-
mas que unas libras, pero no ten-
£6 mas que soplar dos veces y pe-
sara dos toneladas. Mire a ver si
puede’levantarlo ahora. _

De nuevo trataba el hombre en
Gyestion de levantarlo, pero el
. ¢ofre esta vez permanecia inmé-
vil, como si fuera una parte soO-
lidamente adherida a la  mesa.

Una vez mas Houdin soplaba, y
el cofre podia ser levantado con
un solo dedo,

Existe uni’notglble incidente en
la vida de Houdih, relativo a este

experimento del cofre, que mere- -

ce ser mencionado. Cwdgn,

Tal vez algunos de mis lectores
. estén enterados de que Robert-
' Houdin fué empleado por el Go-
bierno francés en una misién «

Argelia, con el objeto de destruir

en lo posible la creencia popular

de los pretendidos milagros de los

Morabitos, que obtuvieron una
extraordinaria ascendencia en las
mentes de los arabes ignorantes..
- El plan adoptado era mostrar,.
primero: que un europeo podia
realizar mas imaravillas an que

CARTELES

SOLUCIONES

EXPERIMENTO Nt 42 :

Para hacer este experimento, dése el paquete de cartas a bavajar y
cuando "¢ sea entregado, disimuladamente vea le dltima carta y Se em-
palma, #in que nadie se dé cuenta. Supongamos que la carta sea €l as
de copas. Entonces el prestidigitador dird: “Saqué una carte del paguete
de donde usted. desee, pero sin verla, advirtiéndole que la carta habrd
de ser irremisiblemente el as de copas”.

Cuando la carta haya sido sacada boca abajo, el prestidigitador la
pondrd delante de la que tiene empalmada de modo que parezca que 3e
tiene una sola carta, miraré la seleccionada -y suponiendo que sea el ca-.
ballo de oros, dird: “Saque otra carta, y habrd de ser el caballo de o0ros”,
se hard el mismo procedimiento y se seguird pidiendo cuantas cartas se
desee. Entonces se mostrardn les carles que estdn en la mano del presti-
digitador y que habrin de ser precisamente las mismas que él pidiera. Se
debe tenér cuidado de ocultar la ultime carta elegida, puesto que en la

mano siempre hadbrd una de mds. -

rico, rofo vivo.

EXPERIMENTO N¢ 41 £ -

Péngase a hervir algunas hofas de col y despuds de media hora de ebu-

Ilicion, se tendrd un lHquido purpureo, el que podrd poneise a enfriar ¥
guardarse en una botella. Se toman tres vasos, uno bien limplo y seco, en .

color violado, pero cuando se eche en el segundo,
| de amoniaco, se volverd verde, y en el tercero, donde estd el detdo sulfu-

@

los Morabitos y explicar después
que aquellos aparentes milagros

no eran otra cosa que meramente

productos de la habilidad asistida
de la ciencia, independientemen-
te de toda accién sobrenatural.
“El Coire Ligero y Pesado”, que
asi le llamaba, era uno de los ex-
perimentos mas salientes de su
programa, pero Houdin compren-
dié que presentado con ese nome-
bre hubiera producido un efecto
relativamente pequenio en compa~
racion con sus grandes posibilida-
des. El hecho de que el cofre fue-
ra inmovible a voluntad, hubiera
sido atribuido por los arabes a al-
gun arreglo mecanico ingenioso,

incomprensible para ellos. Pero,

con gran tacto, Houdin torné la’

atencion del auditorio de lo que
en realidad era el “truco”, preten-
diendo esta vez no hacer que el
cofre fuera ligero y pesado_ sino
conVéfiir a la persona que subie-
ra a la escena en fuerte y débil,
a voluntad. %, -wd. . -z
Contaré a mis lectores el resto

‘de este caso en casi las mismas

palabras de Houdin, segin se re-

lata en la historia de su vida.
“Un arabe de mediana estatura,

pero de una hercilea constitucion

fisica, el prototipo del hércules , dad, cosa mas bochornosa aun

4rabe, subié a la escena y lleno
de confianza se par6é a mi lado.
“—¢Es usted muy fuerte?—in-

-quiri, mirdndole de arriba abajo.

—— -aparecido.
Entonces el

EXPERIMENTO N© 44
"DESAPARECER UNA MONEDA DEBAJO DE UN PANUELO
PRESTADO

El prestidigitador pide una moneda de dos pese*as y un
pafiuelo; coloca éste encima de una mesa y
la moneda en el centro del pafiuelo, que ira
cubriendo parcialmente poniendo una punta
del pafiuelo encima de la moneda y asi hara
con las tres puntas restantes; entonces invita-
r4 a que una persona por el tacto se perciba
de si la moneda estd alli. La respuesta es afir-
mativa, pero el prestidigitador tirard de un
extremo del pafiuelo y la moneda habra des-

el prestidigitador meterd la mano en el bolsillo
.de su pantalén y sacard la moneda prestada. Este curioso ex-
;perimento que s6lo requiere poca habilidad, serd explicado pot
‘el Prof. Gil en el proximo numero de CARTELES.

EXPERIMENTO N° 45
. LAS TINTAS MAGICAS

El prestidigitador mostrard un papel que nada contiene
escrito y cuando Se pone al calor de una llama aparecerd una
iescritura misteriosa. color rosa y que desaparecer
/nstantes. Tomese otro papel que nada contiene y al humede-
‘cerlo aparecerd una escritura misteriosa. -

 En el proximo numerp de CARTELES, el Prof. Gil expli-
-card los métodos féciles para hacer diversas tintas mégieas,
incluyendo el Experimento N 45, relatado. =

2 los pocos
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“__gi—aontesté enfaticamente.

“—¢Esta usted seguro de que
siempre permaneceri asi? .

“_Perfectamente seguro.

“_Usted estd equivocado, pues

en un instante le quitaré toda su -

energia y lo dejaré tan débil co-
mo a un nifo.

“El arabe, descreido, sonrié des-
pectivamente.

“_Levante este cofre—dije.

“El irabe salto, levanto el cofre
y desdefiosamente exclamé: .

“—¢Eso es todo?

. ‘“_Espere un momento—con-~
_testé.

“Entonces, con la debida solem-
nidad y asumiendo un caracter
misterioso ‘hice un gesto extrafio,
y enérgicamente ordené:

“_Usted ahora es ,més débil
que una mujer. Trate de levantar
el cofre. ¢ .

“Aquel hombre fuerte, perfec-
tamente indiferente a mis poderes
mégicos, cogié otra vez la caja
por su agarradera y didé un vigo-
roso tirén para levantarla. Esta
vez, sin embargo, el cofre se re-
sistié y a pesar de sus determina-
dos esfuerzos aquella caja vacia
permanecia inmovil.

. “El arabe, vanamente gasté
énergias en su esfuerzo para le-
vantarlo, habiendo desplegado
_ una fuerza suficiente para levan-
tar un peso enorme; por fin, aba-
tido, cansado y avergonzado, ce-
. S0 en su empefio, miré a su alre-
dedor como confundido y comen-
z6 a apreciar el poder de Houdin.
Casi tenia ganas de abandonar su
intento, pero esto era una demos-
tracién de que habia sido venci-
do, vy admitir ademas su debili-

* después de haber alcanzado la fa-
ma, por su poderosa fuerza muscu-
lar. Esta sola idea le puso fu
S0 y recobrando una vez mas sus
fuerzas, por las palabras alenta-
doras que sus amigos le prodiga-
ban, al ver sus gestos alentdndolo
les dirigi6 una mirada como di-
ciéndoles: “Ustedes veran lo que
el hijo del desierto puede hacer”,

“De nuevo se incorpord ante el
cofre; sus manos nerviosas que-
_daron asidas a las agarraderas y
‘sus piernas plantadas una a cada
lado como dos columnas de bron-
ce, servian de sostén al supremo
esfuerzo que iba a realizar. Pare-
ce casi imposible que bajo seme-
jante fuerza la caja mno fuera
echa pedazos. |Extrafio! Aquel
hércules, en un momento tan
fuerte y confiado, fué doblegando
su cabeza, y sus brazos sobre la
caja sufrian una contorsién ho-
rrible, sus piernas flagueaban. Ca~
y6 de rodillas al suelo, casi con-
trahecho, dando un grito de ago-
nia; reacciono en seguida y le-
vantando sus brazos hasta la ca-
beza, exclamé: “jAla! jAlal” Se
sacudi6 todo y huyé velozmente

$

entre los espectadores, como parg’

ocultarse de su desgracia”.

. Hay varias versiones acerca del
medio fisico que Houdin empled
con aquel Arabe; pers se cree que
alli hubo una induccion eléctrica,
propia del mismo procedimientd
que Houdin empleara para hacer
que el cofre fuera pesado o ligero,
geglin su voluntad.
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N aquel viaje, Luclano
Lestrange, teniente de ca-
zadores en el Senegal, se
aburria soberanamente.
Todos los afios, cuando
llegaba el verano, aprovechaba
los dos meses de licencia para ir
a respirar a Paris. Aquel calor
enervante de los trdpicos le ago-
taba; ademas, no queria ver mas
negros en algun tiempo, porque
solo su vista, le recordaria el ser-
vicio, amargando por tanto sus
vacaciones.

Pero Luciano este afio no ha-
bia tenido suerte. En ninguno de
sus viajes anteriores habia encon-
trado un vapor tan aburrido co-
mo aguel.

¢Mujeres?... Dos viejas italia-
nas; dos miss inglesas, altas, es-
cualidas, descoloridas como la
anemia, con la cabeza lena de
pasadores, gque le hacian pensar
en cuanto las veia en dos postes
de sefiales; y por ultimo, una be-
lla norteamericana, joven, fresca
como mafiana de invierno, rosada
como el pudor y... constante-
mente colgada del brazo de su
marido. (Puede llamarsele muje-
res a esto?

Decididamente, a aquel dichoso
barco no le faltaba mas que el

consabido cartelito: “Sélo para.
caballeros”.

*
Luciano Lestrange se hallaba

reclinado sobre la borda de popz,
contemplando abstraldo la efer-
vescente estela y como se aleja-
ban rapidamente las ondulaciones
del agua, provocadas por el ince-
sante batir de la hélice, A su lado
un individuo, alto, seco, en cuya
orbita 1zqu1erda se notaba la hue—
1la de] monodculo, fumaba tranqui-
lamente su pipa. Demés estd de-
eir con estas sefias gue el tal in-
dividuo era inglés.

A las pocas horas de viaje, Lu-
ciano habia intimado con él, pro-
curando capear lo mejor pos1ble
el temporal de aburrimiento que
se avecinaba.

—¢Ha visto usted, sefior Black-
field—dijo Luc1ano—otro barco
como éste, en el que no haya nin-
guna “muchacha con quién pasar
el viaje alegremente?

—iOh, mi querido sefior Les-
trange! Realmente, es un inciden-
te que me ha ocurrido poquisimas
veces; pero no considere usted su
desgracia como exclusiva. Otros se
han visto ya en el mismo caso.
Recuerdo hace tres afios.

—8i, si, mi gquerido Blackﬂe‘d
comprendo lo que me dice. pero...
¢qué quiere usted?; no puedo con-
formarme.

—Eso le ocurre siempre a los
latinos en general, y a ustedes los
franceses en partlcular—contesto
el mgles—Son demasiado impul-
sivos; si fuera sajén como ¥o, ve-
ria cuan ventajosa es esa sangre

fria que tanto nos critican en su.

pais.

—Tiene usted gran parte de ra-
zon, amigo mio. pero no toda.
Convenga en gue mi inconformi-
dad esta justificada por la per-
manencia de nueve meses en el
Senegal. donde las pocas mujeres
blancas jovenes son casadas y €s-
tan alli por seguir a sus maridos,
y las contadas solteras son viejas.
Considere gue cuando obtengo la

IEUREKA! ~

Manve/ Flores

licencia estoy ansioso por enta-
blar relaciones con muchachas
jovenes, bonitas, de cuerpo esbel-
to y cimbreante como. jcomo
aquella ‘que sale de su camarote
y pasea por estribor!—exclamé el
teniente con vehemencia, indican-
dola con el dedo.

jEureka, sefior Blackfield! jAho-
ra si que pasaré mi viaje feliz-
mente!

—Pero querido Lestrange..

—Nada, nada, iya no me que-
jo mas! "Pero. . ¢donde diablos
estaria escondida esa beldad, ami-

go Blackfield?
mostraria antes?
—Muy sencillo, sefior mio; ha-
biéndose mareado, tuve que re-
cluirse en su camarote. Como ya
el mar estd tranquilo, ha salido.
—Entonces-—i,la conoce usted
sefior Blackfield? Me la presenta-
T4 ¢verdad?
—Tendré gran placer en ello
querido amigo. Vamos alld..
—Buenos dias, Mary; ten 0 el
gusto de presentarte al temente
Lestrange... La sefiora Blackfield,
teniente, mi querida esposa ..

¢Por qué no se

Palmolive.

Palmolive.

La papada
afea la cara

... he aqui un tratamiento
para corregir este defecto

Para que el trata-
miento sea eficaz

los poros. Lvese con
el Jabén Palmolive.

E ha reconocido siempre que el aceite
de oliva conserva el cutis suave, her-
moso y juvenil. Y en el tubo de cristal a
la derecha, (tamafio natural), ve usted la
cantidad exacta de aceite de oliva que
entra en cada pastilla grande del Jabén

A esta abundante candidad de aceite de
oliva, mezclada cientificamente con el
benéfico aceite de palma, se debe el efecto
embellecedor del Jabén Palmolive.

Tan grande es el valor cosmético de su
balsdmica mezcla, que més de 20,000 ex-
pertos en belleza recorniendan el Jabdn

Dos veces al dia, con ambas manos, fré-
tese bien la cara y el cuello con la rica
espuma del Palmolive. Haga que pe-
netre bien en los poros. Enjudguese
—séquese con suavidad. Protege asi,
1a herznosura y juventud de su cutis.

JABON PALMOLIVE

UANDO se dé

usted masaje, no
golpee los tejidos.
Use de un movi-
miento de rotacién,
ligero y suave, como
se ve en el grabado.

deben estar limpios

Conserve
f° su gracia _
cncantadora.

sienes y mufecas.
Etiqueta Azil y Oro.

CONCURSO DE CANCIONES

HISPANOAMERICANAS OR-

GANIZADAS POR LA ESTA-
CION C. M. K.

Brillantemente ha empezado el
domingo proximo pasado, el Con-
curso de- Canciones Hispanoame-
ricanas, organizado por la Esta-
cién C.

La presentaclon de los trovado-
res que iniciaron el Concurso,
fué hecha por el sefior Guillermo
de Mancha, el conocidisimo pri-

. mer actor.

No olviden los radidfilos de to-
da la Republica que las transmi-
siones de este simpatico concur-
so, se efectuaran los lunes, miér-
coles, viernes y domingos de ca-
da semana, de 8 a 9 de la noche,
por la potente estacion C. M. K.
instalada en el Roof Garden del
.Hotel Plaza.

' Sintonice usted su aparato de

' radio con esta estacidén, que trans-

mite con una frecuencia de 730
kilociclos, y no olvide que en la
seccion de radio del “Diario de
la Marina”, saldran publicados los
nombres de los trovadores que
integran el programa de cada
transmision.

En el cupdn abajo inserto, pue-
den los radiéfilos ir demostrando
sus simpatias, por los trovadores
concursantes, remitiendo dicho
cupdn, por correo, a la Estacién
C. M. K. del Hotel Plaza, Habana.

< © cupoN
Coneurso de Canclones Cubanas e
Hispanoamericanas. organizado
por la Estacidn C. M. K.. del
Hotel Plaza.

730 Kilociclos. 5.000 Watts.

VOTO A FAVOR DEL TROVA-
DOR Sr.

que ooupa el N . del Con-

curso. ¢

Las transmisiones de este con-
curso son: lunes, miétcoles, vier-
nes y domingos. de 8§ a ¢ de la
noche.

Nombre del votante

NOTA.-—Remita este cupén por
correo a la Estacion €. M. K. del
Hote! Plaza
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VERBS

VERBOS IRREGULARES (*)
Infinitivo Pretérito Pgrticipio Pasado

to know nou knew aiit known néun
w DAy pét patd péid paid péid

- gend sent sent sent sent

w Bt st 88t sat sat sab

1 sleep sliip slept slept slept slept
"

(*) EI estudiante aprenderd de memoria los siguientes verbos

irregulares en sus tres tiempos.

FUTURO DE INDICATIVO FUTURE INDICATIVE (fiacher indicativ)

I shall (shal) read (riid)
you will (uil) read

he will read

she will read

we shall read

you will read

they will read

yo leeré

usted leerd

€él leera

ella leerad
nosotros-as leeremos
ustedes leeran
ellos-as leeran

El tiempo futuro es la forma del verbo que sefiala Io que ha de
suceder. Se indica en inglés por medio de dos auxiliares, shall y will,
que se ponen delante del verbo. Shall se emplea para 1a primera per-
sona del singular y del plural. Asf: I shall go; yo iré, We shall go;
nosotros iremos. Will se emplea para las demas personas del singular
y del plural: He will go; €l ird. They will go; ellos iran,

EJERCIGIOS

A

19 Estudie primero y después
traduzca en alta voz al espadiol
todas las frases en el siguiente
ejercicio.

29 Copie después en hoja suelta,
todas las frases, repitiendo las
palabras en alta voz,

I 1. This is a railroad station.
2. At the right side two men
‘are looking at the time-table.
3. One man carries a suitcase; the
other man carries a bag, 4. A
woman at the ticket-office is buy-
ing a ticket. She is a traveler.
5. A man and a woman are going
into the waiting-room. 6. In the
waiting-room travelers wait for
the train to arrive. 7. Another
traveler is going into the bag-
gage-room to check his baggage.
8. A porter is carrying two trunks
on a baggage-truck. 9. He wears
overalls. 10. Two soldiers are
standing on the platform.

II 1. People have come to the
station to take leave of (1) their
friends and relatives. 2. At the
station they meet other friends.
3. A passenger in the parlor-car is
waving his hand to a lady and a
child who are standing near the
train. 4. They also wave their
hands. The little girl says: “Good
bye, Papa”. 5. A newsboy is selling
newspapers and magazines. 6. A
passenger lost his ticket. 7. The
newsboy found it; he gave the tie-
ket to the passenger.

TII 1. We can see the parlor-
car and the dining-car. 2. We can
not see the Pullman-car and the

3moking-car. s. We can hardly see
the locomotive, but we can see
the smoke. 4. We can see moun-
tains in the distance, 5. We can
see telegraph wires. 6. Telegraph
wires are used to send telegraph
messages.

IV (En las siguientes frases
cambie el tiempo presente por et
pretérito perfecto. Asi: I see the
boy; I have seen the boy).

1. I see the boy. 2. The girl
sings. 3. The man sits on the
bench. 4. I know a banker. 5. The
clerk sends a telegram.

(En las siguientes frases cam-
bie el presente por el futuro. Asi:
I read; I shall read. He walks; he
will walk).

1. I read the lesson. 2. He walks
in the park. 3. The newsboy sells
magazines. 4. The woman buys a
ticket. 5. We listen to the musie.
8. They dance a waltz.

B

Escriba en inglés la contesta-
cién a las siguientes preguntas,
examinando el grabado:

I 1. Do you see a railroad
station? 2. Who are looking at
the time-table? 3. What do they
carry? 4. Who is at the ticket-of-
fice? 5, What is she buying? 6. Is
she a traveler? 7. Who are going
into the waiting-room? 8. Where
is another traveler going? 9. Why
(por qué) is he going into the
baggage-room? 10. What does he
wear?

II 1. Do people meet their
friends at the station? 2. What is
a passenger doing (haciendo)?
3. Who are standing near the

train? 4. Do they wave their
hands? 5. What does the little
girl say?

III 1. Did a passenger lose his
ticket? 2. Who found the ticket?
3. Did he give the ticket to the
passenger? 4. Can you see the
locomotive? 5. Can you see the
smoke? 6. What can you see in
the distance? 7. Can you see tel-
egraph wires? 8. Do you under-
stand the lesson?

c

Traduccién de las frases de la
Décimoctava Leccion:

I 1. Fl sefior y la sefiora Bar-
ton dan una reunién de cumple-
afios para su hija Rosa. 2. Ella
cumple diez y seis afios hoy.
3. Los parientes y amigos han ve-
nido a la reunion. 4. A ellos todos
les gusta Rosa porque ella es
amable. 5. Ella recibié muchos re-
galos de flores y cajas de bombo-
nes. 6. El sefior Barton ha dado a
su hija un reloj de pulsera de oro.
7. Su tia Emilia estd obsequidn-
dela con un precioso collar. 8. A
ella le gusta el regalo tanto que
ella abraza y besa a su tia. 9, Ella
estd muy feliz,

II 1. En el ultimo término del
grabado nosotros vemos varias
parejas bailando un vals. 2. No
podemos ofir la miusica, pero po-
demos adivinar que el radio esta
tocando. 3. Cuando la musica cesa
las parejas descansan un rato.
4. Entonces ellos cambian de
pareja. y bailan otra vez 5. A
los. jovenes les gusta bailar;
a ellos les gustan todos
bailes, pero sobre todo les gus-
ta el vals. 6. ¢Le gusta a us-
ted ‘bailar? 7. ;Qué baile le gus-
ta a usted mas? 8. La senora
Barton esta presentando un jo-
ven a su sobrina. 9. Ella dice:
“Elena, permitame presentar el
sefior Boyd (bdid) a usted”. 10. El
joven inclina la cabeza, ¥ dice:
“Me alegro' mucho de conocer a
usted”. 11. Elena sonrie cortés-
mente e inclina la cabeza tam-
bién. 12. El sefior Boyd invita a
Elena a bailar y ellos entran en
el préximo cuarto.

III 1. El tio de Rosa y un ami-
go estan hablando. 2. El tio de
Rosa es un demoécrata; su amigo
€s un republicano. 3. Ellos habla-
ban acerca de la politica, pero
ellos no convienen con respecto
a los candidatos politicos. 4 Por
lo tanto, ellos prefieren hablar
acerca de recreos, tales como:
juego de pelota, juego de tenis
¥y otros juegos.-5. El tio de Rosa
€5 un Senador. 6. El conoce a un
Diputado. 7. Dos nifios estén en el
centro del cuarto. 8. La muchacha
tiene un 4album; ella est4 miran-
do los grabados. 9. El muchacho

los -

estd mirando tarjetas-postales.
10. A ellos les gusta mirar los
grabados. 11. Las tarjetas-posta-
les son muy interesantes; ellas
vienen de todas partes del mundo.

IV 1. I used a pencil. 2. The
maid cleaned the floor. 3. The
pupil remembered the lesson.
You wanted to study. 5. I put the
book on the table. 6. The clerk
came to the office. 7. The lady
went to the store. 8. She bought a
fan.

1. I have wanted a book. 2. The .
boy has played. 3. You have’

greeted your friend. 4. The man
has talked.

Respuestas a las pregunias de
la Décimoctava Leccion:

I 1. Mr. and Mrs. Barton give
a birthday party. 2. They give the
party for their daughter Rose.
3. Rose Is sixteen years old.
4. Relatives and friends have
come to the party. o. They like
Rose because she is amiable.
6. Mr. Barton has given Rose (o
her) a gold wrist-watch, 7. Her
aunt Emily is presenting her with
a necklace. 8, Rose is embracing
her aunt. 9. She is very happy.

II 1. I see several couples
dancing. 2. They are dancing a
waltz. 3. I cannot hear the music.
4. When the music stops the
couples rest awhile. 5. They
change partners. 6. Young people
like to dance. 7. Mr. Boyd invites
Helen to dance. 8. They go inte
the next room.

III 1. Rose’s uncle and a friend
are talking. 2. They were talking
about politics. 3. They do not
agree in respect to the political
candidates, 4. They prefer to talk
about sports. 5. Rose’s uncle is a
Senator, 6. Yes, he knows a Con-
gressman. 7. Two children are in
the center of the room. 8. They
like to look at pictures. 9. Yes,
postal-cards are interesting. <10.
They come from all parts of. the
world.

Después de confrontar las res-
puestas anteriores con las que él
haya hecho, el estudiante las es-
cribird de nuevo, acompaiiadas de
sus preguntas correspondientes. ¥
entonces, en la libreta, bajo las
preguntas ya escritas segun las
instrucciones de la Primera Lec~
cion:

1° Escriba las respuestas conte-
nidas en el ejercicio B.

29 En el centro de la hoja escri-
ba: NINETEENTH LESSON.

39 Escriba las preguntas ofreck
das en esta leccion, cuyas contes-
taciones se insertardn en la pro-
xima leccion.

(1) To take leave of, (o to say
good bye); despedirse de.

NUNCA podra hor-
near a perfeccion

Tos QUE ACABA EN
TUBERCULOSIS :

disponiendo de un polvo
leudante inferior. Insista

siempre en el mejor—
638

ROYAL

BAKING POWDER
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Tos que se descuide o que sorprenda un pecho
debilitado, se arraiga y puede degenerar hasta
en tuberculosis. {Esté alerta! Tome la Emulsién
de Scott de aceite puro de higado de bacalao
legitimo de Noruega. Fortifica pecho y pul-
mones. Empiece ya a formarse la reserva de
energia con que rechazar las enfermedades.
Rechace toda imitacién— Acepte sélo la

EMULSION o: SCOTT

[ RICA _EN VITAMINAS
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(Continuacién de la Pdg. 30 ).

expedicion que se denominaria
- Protectora de la libertad cubana,
recompensas a los militares mexi-
F:canos expedicionarios, la no con-
cesion a otras naciones de ma-
-yores ventajas comerciales que las
concedidas a las republicas pro-
'tecbotas, la entrega al Congreso ds
representantes de la Isla del Go-
“bierno en seguida gque puedan
aquellos reunirse.

Enterado Mr. Poinsett de este
ucuerdo presentd el 10 de diciem-
- bre a D, ‘Sebastidn Camacho, se-
cretario de Estado, una larga no-
. ta, inspirada en los mismos con-
t ceptos de la dirigida a Rusia pro-
piciando la paz de Espafia con
las nuevas republicas, con el
propdsito expuesto verbalmente,
de que el Gobierno de México tu-
| viese presente esas noticias “a fin
“de no empedar con respecto a La
“Habana algunas providencias que
‘alarmasen a la Europa y descom-
‘pusiesen el estado favorable que
+alli presentaba la negociacion del
‘reconocimiento de la indepen-
. dencia trayendo a la América
una guerra”. Contesté6 verbal-
mente la Cancilleria mexicana a
Mr. Poinsett “que habia recibido
esas noticias con el aprecio que
| ‘merece el celo con que el Gobier-
» no de los E. U, del Norte ha te-
' nido a bien participarlas”.

El Gobierno mexicano no obs-
* tante esa oposicion de los E. U. y
el conocimiento que tenia de la
i existencia de la misma, desde los
proyectos de Santa Anna, conti-
nuo en su actitutd. Se ratificé en
¢l Congreso el acuerdo de la ex-
pedicion, en unién de Colombia,
“para_secundar los esfuerzos de
los habitantes de Cuba en la con-
k de su 1dencia”,

obligdndose el Gobierno, una ez
lograda “a procurar por todos los
medios que se establezca en ella
. (Cuba) la representacién nacio-
" nal con las mismas bases y dere-
chos del pueblo que en las nue-
vas repiblicas americanas”.

- En entrevista de Mr. Poinsett
con €l presidente Victoria, aquél
explicé las miras de E. U. respec-
to a Cuba, en el sentido de la
. nota a Rusia, o sea favorable a
' 1a continuacién de la Soberania
ﬁganola, y Victoria, expres6 que

xico no tenia propositos de
apoderarse de la Isla, sino séle
 auxiliar 3 los revolucionarios en
»(avor de la independencia.

El 20 de diciembre, conocida ya
por el Gobierno de Washington
" ]a rendicién. de San Juan de Ulua,
¥ el fracaso de las negociaciones
por mediacién de Rusia, Mr, Clay
pasé sendas notas a los ministros
- de México y Colombia, en las que
, sugeria, para. l'a.clhtar ¢l recono-
clmlento por Espafia, que las dos
naciones suspendiesen las hosti-
lldades sobre Cuba y Puerto Ri-

“Teniendo en cuenta estas
circunstancms el presidente cree
) Qug una suspension por un lapso
4 Jimitado, de la salida de la expe-
4 dicion contra Cuba y Puerto Ri-
".¢0, que se sabe se estd preparan-
do en Cartagena, o de .cualguiera
otra que se medite contra estas
ideas por Colombia o México, ten~
driz. una saludable influencia en
Ia gran empresa de la paz”.

Mr. Poinsett informé a su Go-
bierno que el de México recibid
esta sugestion “con mucha frial-
dad”, pues el Gobierno de Victo-
rla “no teme al poderio de Espa-

Fl Descabrimiento de Améﬁca

12 de
Octubre
de 1492

La“Sante Mariy

1aC

Una reina que tuvo Confianza en un hombre

v un hombre que tuvo Confianza en una idea.

SE fué, sencillamente, el secreto de la inmor-
tal hafaﬁa de Colon.

Y Confianza es también el secreto del éxito en
la vida; pero cuando mas valor tiene es cuando
se trata del tesoro de Ia salud.

por su i

ble pureza 'y eficacia y H

Esta es la
Marea de

Confianza
BAgER
E
R

fia ¥ le tiene sin cuidado la deci~
sién de esa nacién sobre el re-
conocimiento de la independencia
de los Estados americanos” y quie-
re gozar “de las ventfajas y la
gloria de haber contribuido a la
emancipacién de estas islas”.

No mepos dignamente contestéd
D. José R. Revenga, secretario de
Relaciones Exteriores de Colom-
bia, aunque los ministros en
Washington, Londres y Paris, ges-
tionaban que esas potencias in-
terpusiesen sus buenos oficios cer-
ca de Espafia para lograr un ar-
misticio de 10 a 20 afios, lo que
motivé la protesta de Meéxico,
aprovechéndose Ios E, U. de esta
situacion para insistir con Espa-
fia, en los propdsitos de reconoci-
miento y paz, a la postre infitil-

porque no perjudica a la salud, se ha impuesto rotunda-
o+ mente en la conciencia ptblica del mundo entero como’

el producte de confianza

para suprimir en pocos minutos los dolores de cabeza,
de muelas y de oido; jaquecas; neuralgias; colicos feme-
ninos; reumatismo, etc.

Cafiaspirina’

el producto de confianza

mente, por la negativa de Fer-
nando. X

Aquellos nobles propositos en
favor de nuestra independencia
no llegaron a cristalizar en Méxi-
€0, porque, dice Luis Chavez Oroz-
co: “las pasiones politicas, co-
rrompiéndolo todo, transforma-
ron el romantico anhelo de liber-

-tad que nos arrastré a ayudar a

Cuba para dque hiciese su inde-
pendencia, en un afin delirante
por destruirnos & nosotros mis-
mos, por encadernarnos con hie-
rros de tiranos ciegos e inhumanos
que fueron estrangulando paula-
tinamente las sonrosadas ilusio-
nes con que nacimos a la vida
independiente”

Refiriéndose a esta oposicion
yanqui a los proyectos de los Go-

O’Reilly, 90.

AVISO
Completamente gratis

le revelamos e imprimimos sus rollos
de cualquier marca.

BELGA PHOTO, S. A.

HABANA

Distribuidores para Cuba de los Rollos y
Filmpack GEVAERT '

Teléfono M-S840
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biernos de México y Colombia en
favor de la independencia de Cu-
ba, Ramiro Guerra, basandose en
‘Temperley, The Foreing Policy of
Canning, dice: “En mayo y di-
ciembre de 1825, Colombia y
México fueron notificados en los
términos mas enérgicos, de que
se abstuvieran de realizar ningu-
na expediciéon contra Cuba y con
mas rigor atn, de incitar a su-
blevarse o de armar a los escla-
vos. La politica de los norteame-
ricanos—ya que no podian apo-
derarse de Cuba—era el mante-
nimiento del stafu guo. Cuba en
poder de Espafia hasta que los
tiempos cambiasen y la anexién |
fuese posible”. El historiador cu-
bano, recuerda también cémo, se~
gln refiere Ripoy en su Rivalry
of the United States and Greal
Britain over Latin American, “dos
afios mas farde, Henry Clay, se-
cretario de Estado de Adams en-
tonces presidente de los Estados
Unidos, mantenia los mismos pun-
tos de vista, no sélo contra Méxi-
co y Colombia, sino contra los re-
volucionarios cubanos: “No entra
en la politica o en las miras del
Gobierno de los E. U.—decia—
dar ningin estimulo o apoyo a
los movimientos revolucionarios
en Cuba, si tal cosa pretende al-
guna parte de sus habitantes”.

Cratitud imperecedera deben
guardar los cubanos a este noble
esfuerzo que en favor de la inde-
pendencia de la Isla realizaron,
cuando atn no tenian consolida~
da su propia independencia, las
hermanas repiblicas de México y .
Colombia, no importa que los
trastornos politicos intestinos y la
hostilidad de Estados Unidos ma-
lograran la empresa libertaria.

Y no deben, tampoco, olvidar -
los cubanos que mientras dos Es- .
tados de América—uno de ellos,
México con un interés especial por
spoderarse de Cuba dada su si-
tuacion geografica—se lanzan re-
sueltos a ayudar a los primeros
revolucionarios cubanos en sus
proyectos de independencia, sin
ulteriores miras de apoderamien-
to y animados de altos ideales
americanistas, Estados Unidos di-
ficulta e impide todo propésito
de independencia de la Isla, ofre-
ce 8 Espafia su apoyo para man-
tener su soberania y se aprove-
cha de los troplezos y pasiones
politicas de esos-dos pueblos de
Hispanoamérica a fin de que es-
tos no realicen sus proyectos en
favor de Cuba, enemiga, como ha
sido Norteamérica—Estado —de

cuanto signifique libertad y jus-

ticia para los cubanos, en la épo-
ca colonial y en los dias republi-
canos, segin hemos visto y se-
guiremos comprobando en estos
trabajos.

Casarse con un hombre pi
porque sea rico, es crearse und ng‘
tuna a- erpensas del descanso y
de la salud. Imaginaos un viejo
que tose, escupe, babea y se per-
mite sentir celos sin servir para
neda.: buen guiso para una mujer
joven. Pero hay que decirlo todo:
no faltan hombres de treinta afios
tan achacosos, y con frecuencia
mds incomodos; con ellos esas
mujeres no tienen ni el recurso
de esperar quedarse pronto viu-
das—Mme. de RIEUX.

L *

Es absolutamente preciso que
un hombre viejo casado con una
mufer joven se refugie en la ce-
guem, la sordera y sobre todo,

a filosofia~—Mme. de SOMMERY
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nentes a las misiones de Asia.
Desde ese momento, puede decir-
se, enfré a ser reliquia histérica
el convento de los frailes descal-
208 de Churubusco que en 1847
debia alcanzar resonancia mun-
dial, durante la guerra de Esta-
dos Unidos con la Republica me-
xicana.
. * %

Al llegar al portalén, cuya es-

Para un Cutis Perfecto
Use Cera Mercolizada

La belleza de su piel depende del
cuidado diario que reciba. Cera Mer-
colizada es todo lo que la mayoria de
las mujeres necesitan para conservar
su piel siempre fresca y joven. Al
acostarse, aplique ligeramente la crema
en la cara y cuello. Esas imperfec-
ciones como espiniilas, palidez, brillo
de la grasa y poros dilatados pronto
desaparecen. La piel se vuelve suave,,
blanca y hermosa, se verd mis joven,
La Cera Mercolizada ayuda a des-
cubrir la belleza oculta. Saxolite en
polvo refresca y vigoriza la piel.
Disuélvanse 30 gramos de Saxolite en
polvo en ¥4 de litro de extracto de
hamamelis y tisese como astringente.
En todas las boticas y droguerias.

tética destruye una cerradura
moderna, tropiezan nuestros ojos
con un letrero que dice: Direc-
cién de monumentos nacionales.
Ablerto al piblico de las 10 a’'las
13 y de las 14 a las 16. Los em-
pleados tienen obligacion de mos-
trarlo al visitante, estando estric-
tamente prohibido recibir propi-
nas.

Al tomar los Gobiernos bajo su
¢ustodia todos .los edificios que
encierran una leyenda, una re-
Hquia o yn recuerdo de épocas
pasadas entre las cuales se en-
cierra la grandiosidad de la epo-
peya y el silencio mohoso de los
siglos pretéritos, quitan a la fan-
tasia del devoto de lo bello las
slas.. luminosas de la evocacién
c,on.r.,estos aditamentos indispen-
sables para sus archivos y orga-
nizacién. Y asi resulta que lo
mismo las ruinas, los objetos de
arte, las pinacotecas y orfebre-

rias antiguas en vez de ser, cual -,
deberian. simholos. se convierten -

en objetos de curiosidad para los
turistas que empufiande’el “bae-
deker” valorizan por su. precio lo
que deberian admirar con el cue-
llo desnudo, 'la_cabeza destocada
¥ el peplo amplio y severo de los
artista; Delénicos. ..opr o oo
Nos Tecioe, ¢on la sumision de
todos los guardianes ‘de museos,.
un indio de edad, de cetrino ros-
tro, mirada oblicua y gran som--.
brero jarano en la mano.
Se llama Pantaleén Sudrez y al
ver deslizarse en su mano una
_moneda que hace brillar sus oji-
los, nos asegura con vehemencia
que: “siendo asi”, hay muchas
cosas interesantes que ver.
"Fl*edificio est4 en buen estado
de :’é nservacién, las paredes re-
vocadas y limpias sobre las cuales
penden, como hileras de presos,
los cuadros de alto valor pictéri-
co, ostentando en su angulo iz~
gqulerdo un numero progresivo.
Hemos pasado la sala capitular
con largos bancos de cedro em-
potrados transversalmente, donde
alin puede leerse, talladas en ba-
jorrelieve, inscripciones que acre-
ditan su autenticidad; el refecto-
rio; la sala de las meditaciones;
los largos y estrechos pasillos so-
bre cuyas baldosas las sandalias
dejaron el beso deprimente de sus

CARTELES
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huellas y el coro de novicios en
cuyo medio se alza imponente y
grotesco un monumental facistol
mostrando abierto en la mitad el
libro de salmos.

Pantaleén se detiene frente a
€l y en voz baja, como con miedo
de cometer sacrilegio nos mur-
mura al oido:

—Esos diablos de gringos—figti-
rese, no mas,jefe—no sé como le
hicieron, pero... puede creerlo,
aprovechindose un descuido de
su acompaiiante cortaron una de
las hojas. Y no hay dia que no
pretendan llevarse algo. Ahora,
ellos quieren pagar y como no se
vende nada, pues “cargan” con lo
que pueden a la mala.

Esa es la consecuencia de de-
jar el cuidado de tantas obras de
valor positivo a la simple aten-
cién de gente pobre, ignorante,
que desconoce el mérito de los de-
positos a su custodia y cuando
comprenden la i sibilidad de

(Continuacién de la Pdg. 22 ).

Este episodio, uno de los de ma-
yor relieve de !a historia de Mé-
xico, es digno de recordarse:

El 20 de agosto de 1847 el ejér-
citq invasor de los Estados Unidos
del Norte habia llegado en su
avance incontenible a poca dis-
tancia de la capital. El convento
de Churubusco por su posicién es-
tratégica fué improvisado fortale-
Za a las ordenes del general don
Manuel Rincén. Tenia orden de
vengar la derrota sufrida el dia
anterior por el general Valencia
y sabian las tropas de Rincén
que por la superioridad numéri-
¢a del enemigo gquedaban desig-
nadas victimas, en aras de la sal-
vaciéon de la retaguardia. Aban-
donados a sus propios recursos
habian visto pasar a mas de 5,000
soldados de la division de Valen-
cia en retirada.

E] general Worth era el coman-

dante en jefe de las fuerzas de

ién. El general Santa Ana,

pignorarlos recurren a la preme-
ditada ausencia de algunos mi-
nutos para dejar en libertad al
visitante del que luego recibirin
unas cuantas monedas como pre-
mio a su descuido.

‘De pronto nuestro guia, cuan-
do mas absortos estamos en la
contemplacién de los frescos que
ornan las ojivas pétreas que por
un milagro de clima y color per-
manecen intactas, nos toca sua-
vemente el brazo:

—Venga por aqui, jefe, ahora si
verd lo meramente bueno. ¥ nos
conduce a2 una amplia sala llama-
da del 47. En ese recinto se con-
servan los trofeos y armas de la
batalla de Churubusco que tuvo
lugar en el convento y sus inme-
diaciones.

generalisimo de los defensores,
habia dado orden de que no pasa-
ra por el puente tendido frente
al convento ningiin carro de avi-
tuallamiento hasta que el Gltimo
soldado en retirada lo hubiera
hecho, pero por una falsa manio-
bra pasaron dos carros de muni-
ciones, al ver lo cual el jefe yan-
qui ordend el ataque y parapeta-
das sus tropas tras de ellos ini-
ciaron un ataque en toda la li-
nea. El convento envuelto en el
combate parecia como incendia-
do por su frente y flanco derecho.
El general Rincon pidié urgen-
temente refuerzos y municiones.
Entonces llegd, abriéndose paso

entre el fuego, el general Pedro
Maria Anaya al frente de las com-
pafiias de Tlapa v San Patricio

que fueron diezmadas y s6lo pudo
alcanzar el recinto del convento
el dicho general Anaya con pocos
hombres y menos municiones.
Anaya con un valor rayano en
la temeridad obligd a los atacan-
tes a replegarse.

El general Worth creyé una ta-
rea facil tomar ese punto de re-
sistencia, pero la resistencia fué
terrible y entonces se vié obliga-
do a pedir el refuerzo de la divi-
sion Twiggs. Los americanos se
desplegaron y empezd un nuevo
ataque por los cuatro costados
del convento. Tres horas y media
duré la batalla sin que cejaran
los defensores hasta que las mu-
niciones fueron agotadas.

Entonces el intrépido Pefiufiurri
se lanzé fuera del recinto, al
frente de su compailia, y dié una
carga terrible a la bayoneta. Ya
cerca de las lineas contrarias una
bala lo tendié sin vida. Pero ya
sOlo podian realizarse actos de
heroismo. Diezmados, extenuados
y reducidos a un puiiado de va-
lientes, no podian sostener el ase-
dio los bravos del general Anaya.
El capitan de cazadores Luis Mar-
tinez de Castro intenté un supre-
mo esfuerzo, procurando dividir
las tropas invasoras, pero a su
vez herido mortalmente cayé so-
bre el campo de batalla, murien-
do tres dias después de la capi-
tulacion del convento-fortaleza.
Los gue quedaban, si podian la-
marse hombres, no eran mas de
doscientos héroes llevando al fren-
te a los generales Rincén y Ana~
ya, cubiertos de sangre, de humo,
los uniformes convertidos en ha-
rapos, pero llevando en la mirada
s rabia por su derrota y en la
frente la aure‘ole d:al heroismo.

Actualmente después de sus
' epopeyas de misticismo y de valor,
€l antiguo convento de Churubus-
co se ha dormido en la paz virgi-
liana que lo rodea. Su iglesia,
abierta diariamente a la sencilla
fe de los humildes habitantes del
poblado, llama al fervor y la de-
vocién, asi como sus muros, guar-
dadores celosos de fres siglos de
historia, llaman, con la elocuen-
cia de su silencio imperturbable,
al espiritu amante de la belleza
en cualquiera de sus manifesta-

acket”.
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mente, celebrar el campeonato
mundial en la eiudad de Nueva °
York. Curley ha declarado que es
el negocic mas suave que ha te-
nido en su larga vida de empre-
sario.

Muchos de los bailarines son
profesionales, ganan un promedie
de veinte pesos a la semana y
gastos pagos. Ciertamente, duran
poco. Al afio de esta clase de vi~
da, se enferman y requieren un
descanso prolongado. Como to-
dos los negocios de explotacion al
ingenuo, los empresarios tienen
sus_combinaciones con los jueces
asalariados y' bailarines de la
empresa, A la segunda semana,
ni un solo concursante posee la
diafanidad mental para descubrir
una combinacion contra sus inte-
reses. Y los empresarios atienden
2 sus “atracciones de taquilla” con
infinito ' cuidado, los hacen des-
cansar mas de lo reglamentado,
los alimentan con mas generosi-
dad, y haren todo lo posible por
que galcen el premio.
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O niego ni puedo negar

que la Secretaria de Agri-

cultura ha realizado en

estos tltimos tiempos una

labor de propaganda en
pro del desarrollo de multiples
cultivos, bastante intensa. Pero se
puede asegurar que esa labor ha
repercutido més en la prensa pe-
riodica que en la realidad agrico-
la. No es la Secretaria la respon-
sable inmediata de este resulta-
do; pero la realidad es esa. Ade-
mas, no es lo mismo hablar por
radio, o informar por medio de
un boletin, a quien no le importa
por ejemplo, como se siembra el
tomate, que ilustrar de modo in-
mediato a quien tenga interés en
sembrar tomates.

Yo sé que ha ido de aqui para
alla el cuerpo de agrénomos del
Estado, con sus propagandas y
que se handado écriferencias pot
radio, y que hasta se ha reparti-
do alguna semilla. Todo eso es
verdad, y tal como estan las co-
sas, es casi casi la tinico que ha
podido hacer ese organismo.

Y no es, no, que no haya inte-
rés agricola por parte considera-
ble de agricultores. Ellos... mu-
chos de ellos han sembrado y
quieren seguir sembrando; pero
no les basta con sembrar, nece-
sitan vender y vender como se de-
be vender.

Tan evidente es que en la opi-~
nién agricola cubana hay un mo-
vimiento orientade hacia estos
fines, que yo desde este belvede-
re de CARTELES sé muy bien c¢6-
mo se piensa en los campos eu-
banos por las numerosas cartas
que recibo de todas partes.

Son tantas que casi casi no las
puedo contestar todas, porque o
bien no estoy documentado co-
mo corresponde dada la indole de
algunas consultas que se hacen, o
bien porque a veces se refieren a
articulos que ya he publicado, y
sobre los cuales no puedo preci-
sar las fechas en que los publiqué,
segun se me pide.

Yo sé que la Secrétaria de Agri-
cultura también contesta y- remi-
te a veces escrito en magquinita,
alguno que otro trabajo sobre tal
o cual cultivo; pero creo que eso,
no estd organizado tan bien co-
mo debiera estarlo para comodi-
dad del solicitante y del propio
departamento. Estos trabajos he-
thos en- méqulna, nos dicen que
ese servicio de informacion agri-
cola, es posiblemente un informe
ie emergencia,

Yo he visitado algunas Secreta-
rias de Agricultura de Europa, no
como un visitante a la ligera sino
como un observador, y he ido du-
rante varios dias seguidos a la Se-
cretaria de Agricultura de Wash-
ington con los mismos fines de
conocimiento y estudio. .

En todas esas Secretarias, sus
varios departamentos tienen en
3u estanteria correspondiente, co-
mo si fuera un estante de libre-
ria, pequenios folletos con graba-
dos y todo, para remitir a vuelta
de correo los informes que se le
pidan sobre cultivos de garban-
205 (por ejemplo) o sobre elabo-
racién de jamones. Son folletos
completos, minuciosos, sin técni-
ca de ninguna clase, con datos
agricolas y a veces econdmicos, de
manera que el interesado tiene
en dicho folleto todo lo que ne-
cesita, donde se le explican desde
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las mejores variedaaes de garban-
zos, frijoles o tomates, hasta las
mejores razas de cerdos para ja-
mones, manteca o carne.

Ese es un servicio muy, valioso,
que yo creo gue la Secretaria de
Agricultura, lo hace a veces, te-
niendo el informante o agrénomo
que buscar los datos al recibir la
solicitud para suministrarlos, lo
cual es una molestia y carece de
la uniformidad informativa que
esta clase de servicios reclama, y
hasta a veces de la rapidez nece-
saria...

Hace ya algun tiempo en uno
de estos articulos de CARTELES
me he dirigido. & la direccién de
Agricultura y ahora lo extiendo al
Departamento de Zootecnia, para
pedirles que se hagan del nimero
de folletos necesarios, en todas
las diversas actividades agricolas
y de los animales, con el fin de
que el solicitante tenga en segui-
da lo que desea.

Esto ¢asi casi es mds eficaz que
publicar un folleto muy bien do-
cumentado sobre la soya u otro
cultivo, el cual repartido a todo el
mundo, todo el mundo menos uno
no lo lee porque a ese solo intere-
sa. mientras que el que lo pide lo
pide para leerlo y aprender.

Yo he podido a Washmgton fo-
lletos sobre fabricacion de jamo-
nes y cultivo det aguacate y a
vuelta de correc los he tenido.
Eso es lo que yo quisiera que pu-
diéramos hacer nosotros.

Ordénese eso, bien ordenado y
algin buen servicio le haremos en
estos momentos a tantos y tanfos
cubanos que desorientados, o per-
didos en el cultivo de la cafia
quieren emprender en otras cosas
para vivir su vida.

Son muchos los que estén en
esas condiciones.

Puedo asegurar que esta muy
modesta propaganda educadora
que realizo en CARTELES no sélo
me ha puesto en contacto con in-
finidad de cubanos que desean
emprender en explotaciones agri-
colas, 0 que desean perfeccionar-
se en ellas, sino que constante-
mente estoy recibiendo cartas de
Colombia, Ecuador, Venezuela,
Honduras, Guatemala, Costa Ri-
ca, etc., haciéndome multitud de
consultas, lo que desde luego me
ha hecho pensar que el servicio
oficial de informacion agricola en
es0s paises (pudiéramos decir)
hermanos en raza y en clima, no
es mucho mejor que el nuestro.

La informacidén oficial agricola
abarca un gran radio de accién.
Los boletines (esos boletines a que
me he referido antes) no dejo de
reconocer que son utiles; las con~-
ferencias publicas, no siendo
aquellas que se realizan en deter-
minadas zonas agricolas o cam-
pesinas-donde et guajiro va a oir,
sabiendo de lo que se va a tratar,
son también buenas; hasta esas
conferencias por radio también lo
son; porque al fin como he dicho
ya, aunque esos boletines se re-
parten a todo el mundo, y a veces
su texto no trae io que le intere-
sa a algin amante o cultivador
de la tierra, puede caer en manos
de algun interesado.

Quiero, pues, decir, que sin ne-
gar la bondad de estos sistemas,
ellos carecen de la eficiencia po-
sitiva e inmediata de la confe-
rehcia y la experiencia que en
determinada zona patatera, por
ejemplo, realiza el agréonomo del
Estado, o del folleto que pide un
cultivador de berenjenas o cha-
yotes, porque esos patateros, 3
esos cultivadores de chayotes, 0
bien quieren emprender en esos
cultivos, o bien quieren saber mas
de lo que saben sobre ellos. Y es-
tos si, reciben y leen con fruicién
u oyen con devocién todas las
explicaciones que se les den, de-
nvlandose esto en progreso agri-
cola

Recuerdt bien, la emocién que
me produjo en Bélgxca al salir de
Brujas una mafiana, en una ma-
quina y llegar a un predio agri-
cola, a cierta distancia, acompa-
nado del agrénomo del Estado de
eSa zona, al ver que en el lugar
de la clta habia mas de un cen-
tenar de campesinos y campesi-
nas, esperando al agrénomo, quien
en uma pequefia parcela de tie-
rra estaba realizando determina-
do cultivo forzado de un tubércu-
lo, para que esos campesinos, pu-
dieran aprender y seguir la mar-
cha y el proceso de esa nueva
forma de cultivo que les ofrecia
mejor producto y mayor rendi-
miento. jCon cuanta devocidén y
respeto saludaron al agrénomo, y
con cuanto entusiasmo le expo-
nian a éste el cumplimiento de
las faenas que él les habia deja-
do encomendadas durante unos
dias, en ese pafio de tierra, en su
umma visita para que al volver
{eomo volvia ese dia) poder se~
guir adelante en su ensefianza,

Mayor, eficiencia oficial, ni me-
jor resultado, podia esperarse.

Pues bien, después de este sis-
tema informativo, tan practico,
tan evidente y, tan progresista,
creo que el envio del folleto que
se pide, si este estd escrito sin
pedanteria técnica, sin teorizacio-
nes, en fin con sentido practico,
es lo que debemos propagar entre
nosotros, porque en esos folletos,
s6lo se dan instrucciones sobre la-
bores, limpias, seleccién de semi-
llas, siembras, abonos, fechas, re-
colecta, etc. de un sistema de cul-
tivo tal o cual, de manera que
siendo esas reglas generales 1gua-
les para el mismo cultivo, el in-
teresado (porque quien plde €s0s
folletos estd interesado) puede
sembrar y recoger la cgsecha que
desea y quedar bien servido.

Esta claro que si sobre tal o
cual explotacién, si quieren luego
hacer experiencias o ensayos pa-
ra mejorar cualquier cultivo, eso
no cabe ya dentro del folleto,
hasta que la realidad sancione la
experiencia, pero para esto la
funcién del agronomoe del Estado
realizada a ser posible en idéntica
forma a la que acabo de explicar,
que se realiza lo mismo en Bélgica
que en Alemania que en Francia,
completa la labor divulgadora
y cuando a fuerza de constancia,
capacidad y propio respeto vaya-
mos estableciendo todos estos ser-
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vicios o formas de informacién o
instruccién campesina, es indu-
dable gue también de modo in-
sensible iremos formando la con-
ciencia de esa clase agricola, que
como la de Bélgica, descubiérta la
cabeza, recibia y saludaba al
agron(’)mo como si fuera un sa-
cerdote.

Bélgica que es quizds un poco
mas grande que la provincia de
Santa Clara, tenia disponible
cuando yo estuve alla para ese
trascendental servicio agricola
TREINTA Y SEIS AGRONOMOS
DEL ESTADO, Nosotros (cuando
yo fundé ese servicio siendo Di-
rector de Agricultura) no pude
crear mas que un agrénomo por
provincia porque dicen que no ha-
bia dinero para mas, y me alegre
porque cuando yo renuncié ese
cargo, se nombraban estos agrd-
nomos prescindiendo de todo ti-
tulo profesional, eligiendo jovenes
del smart set para que dieran sus
conferencias probablemente, en
la Acera del Louvre o en algan
Club. jAgronomos botelleros!

Este hecho dicho asi tan senci-
Hamente, nos hace tristemente sa-
ber que todavia en estas pobres
tierras americanas no tenemos
en muchos casos, ni preparacién
republicana, ni el concepto de la
propia responsabilidad, ni el de
la buena ciudadania, ni el menor
interés por el bien nacional.

Ahora... con estos reajustes
que nos estdn exprimiendo los
estomagos y que nos obligan co-
mo dicen gue ha dicho el sefior
Ferrara, a apretarnos el cinto en
la cintura, no sé cémo anda ese
servicio; pero si creo que ulti-
mamente han realizado alguna
buena obra... que Dios les pre-
miara cuando Dios nos vuelva a
coger de la mano.

Yo dije al empezar este articu-
lo que esos cultivadores no sélo
quieren cultivar sino que deben
querer vender lo que cultivan;
pero para esto tenemos que po-
ner muchos jalones cuyos hoyos
no se han abierto todavia, y lo
mas triste es que no lievamos tra-
zas de abrirlos.

Yo confio en que esos agricul-
tores que me escriben diciendo:
“Como dispongo de alguna tierra
y de algun dinero para emprender
tal o cual cultivo, etc., ete.”, yo
confio, repito, que disponiendo
éstos de algunos elementos como
se deduce, sabran antes de cul-
tivar o al cultivar, propiciarse el
comprador, para que no los es-
trangule, como estrangulan al po-
bre sitiero, que siembra para co-
‘mer; y de ese modo si se afian-
zan en la explotacion que empren-~
dan, puedan quizds esperar mejo-
res tiempos, que deben venir, para
que se abran esos hoyos y se pon-
gan esos jalones que a la agricul-
tura en todas partes le son indis-
pensables para prosperar. .

Termino este trabajo reiterdn-
dole a la Direccién de Agricultu-
ra, que edite un buen numero de
esos folletos ilustrativos, porque
de ese modo ya gue ahora no
puede hacer mas, facilite a los
que lo deseen los medios de ins-
truirse en estas cosas,

Yo sé que en la Secretaria hay
agrénomos muy capaces de reali-
zar este empefio eficlente, y sé
también con bhastante pena que
algunos han sido cesanteados,
por... economia.

CARTELES



FH#4& , ' Trabajadores

OS medios adquisitivos dael
pueblo se han redueido
en un 80%, sin que por
el momento se vea la po-
sibilidad de una mejoria
en su situacion. A mayor nume-
ro de individuos sin trabajo, se
produce mayor desnivel econdomi-
co en el pueblo. En la actualidad
trabaja solamente un 20%. mien-
tras el restante 80% permanece
inactivo. Con lo que gana en jor-
nales el 20%, ha de nutrirse la
poblacion toda, que lucha denoda-
damente por no perecer de inani-
cién, aunque aisladamente vayan
cayendo en la emboscada que la
muerte ha tendido, uno tras otro
los individuos, que a fin de mes
suman miles y a fin de afio al-
canzan proporciones tan tragicas,
que solamente equiparando la
€poca 2 la en que ocurren revolu-
ciones o guerras, se pudiera en-
contrarle paralelo. Nifios y vie-
jos dan un porcentaje tan alto
en la mortalidad, que obligan a
pensar en el fendémeno, dada la
gravedad extraordinaria del mis-
mo. 8i trabajase un 80% de la
poblacién y quedase ocioso, un
20%, los resultados serian inver-
sos a los que ahora palpamos. Un
80% puede “resistir” el peso de
un 20% inactivo, ya que éste fa-
cilmente se “diluiria” en el gran
nicleo formado por el 80%. Cons~
te que hablamos de la parte del
pueblo “que siempre ha traba-
jado”, dejando al margen al na-
cleo parasitario que “siempre ha
vivido sin trabajar”, y que en bue-
nas o malas épocas se las arregia
de tal manera, “que vive”, mien-
tras los que tienen mds derecho
a vivir perecen en la vordgine de
la_fatalidad econdmica.

Estos elementos yparasitarios,
que se nutren del vicio y el tra-
bajo de otros, no se toman ningin
interés por resolver los problemas
que afectan al pais, “ya que pa-
ra ellos no existen problemas”.
Viven al dia, sin mas objeto que
dar placer a su existencia, aunque
los cuadros mas dolorosos afecten

a la colectividad toda. Indolentes.
e insensibles, para ellos todas las -

épocas son iguales. (Qué les pue-
de importar que solamente traba-
je un 20% del nucleo que siempre
ha trabajado, mientras involunta-
riamente permanece ocioso el
80%? Por eso, en caso como el
relacionado con la formacion de
un NUEVO TRUST, ¢l del Pan, es-
tos elementos parasitarios no su-
fren en lo mas minimo, “ya que
contra ellos no va la confabula-
cién”, En cambio sufriran las con-
secuencias, inmediatamente, LOS
QUE TIENEN QUE HACER EL
PAN tlos obreros panaderos) y
LOS CONSUMIDORES, ese 20%
que trabaja, bajo salarios insegu-
ros, que directa o indirectamente
habran de distribuirse entre el
80% que no trabaja. Cada indivi-
duo que trabaja en la actualidad,
es como un arbol que ha de dar
sombra al resto de los familiares
¥ amigos que permanecen inacti-
vos, Esa realidad es tan conoci-
da, que ya se le considera “como
normal”, dentro de la anormali-
dad que la ha impulsado, dan-
dole vida.

CARTELES
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En circunstancias tan excepcio-
nales, se presenta el Trust del
Pan, como’ para apretar mas el
circulo de hierro econdémico en
que la poblacién se debate. ElL
Trust, en cualquier época, siem-
pre constituye un privilegio de re-
sultados contraproducentes para
el pueblo; pero en periodos como
los actuales adquiere relieves de
azote publico, contra el que se de-
be actuar rapidamente para que
sus tentdculos no puedan exten-
derse.

El trust del pan, inmediatamen-
te que controle los negocios, “es-
trangulara al obrero panadero, al
resto de los industriales que se
queden fuera de su radio, a los
propios harineros, a los repartido-
res-y finalmente, a los consumi-
dores”.

Creard una perturbacién gene-
ral, destruyendo la economia de
los sectores que hemos sefialado,
matando la iniciativa particular
y siendo, en definitiva, “el ven-
dedor unico”, que impondri pre-
cios y condiciones a una pobla-
cién anémica, como estd Ja que
en estos momentos tendra que re-
sistirle.

De primera intencion, el trust,
siguiendo la politica de todas las
entidades mercantiles de su indo-
le, se presentard ante el pueblo
como un bondadoso vehiculo, que
le dard “buena mercancia a pre-
cio barato”, mientras dure el pe-
riodo de su absorcién completa
del negocio, para caer luego, co-
mo siempre ha caido, sobre el
pueblo, esquilméndole, como fa-
talmente tiene que ocurrir.

Por lo pronto, el trust “parali-
zard las panaderias que estime
oportunas, dejando cesante al
personal y trabajarin aquellas
que psicolégicamente entiendan
tienen mas ascendiente en el fa-
vor plblico”. Asi cercenari mu-
chos brazos, economizard muchos
jornales y destruird los rmedios
de vida de miltiples individuos,
con lo cual el 80% que hoy se
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encuentra sin trabajo, llegari a
un 85%.

Como lo que se ha venido esbo-
zando respecto a la venta tiene
todos los caracteres de un mono-
polio jamas intentado en Cuba,
nos encontraremos con que des-
aparecera el tipico repartidor, tan
familiar y tan entendido en el
caracter y gusto de los consumi-
dores, para, ser sustituido por “re-
partidores standard”, raciona-,

lizados, que reduciran el numero:

de repartidores en un 90% por
lo menos.

Paso a paso el trust ira inva-
diendo derechos e inutilizando ac-
tividades, hasta quedar en poder
del negocio, no quedando al clien-
te mas remedio que aceptar el
pan que le den, al desaparecer
toda posible competencia “y al
precio que le impongan”,

Esta realidad es doblemente
trigica en los hogares proleta-
rios, donde por su condicién, ha-
brin de sentir primero que en
ningin otro sector los efectos.
Aungue hay que considerar, que
en la actualidad, muy pocos ho-
gares quedan fuera de la cate-
goria de proletarios, en cuanto s
los medios adquisitivos a su dis-
posicién. Logicamente ha bajado
el nivel un 80%, quedando redu-
cido a ese 20% que hemos sefia-
lado y que viene a ser el prome-
dio susceptible de “bajar” y no
de “subir”, dada la inquietud eco-
ndémica que agobia al mundo en
estos tiempos.

¢Es oportuna la aparicién del
trust del pan en estos momentos?
En ningun tiempo se considera te-
rreno abonado para los trusts. pe-
ro cuando el trabajo abunda y
los brazos escasean, les es mas
facil “penetrar” en la poblacién
y lograr sus designios. Ahora pa-
rece que va a penetrar también,
dada la actividad que estid des-
arrollando, siendo una nueva des-
gracia para el pueblo tal amena-
2za. Lo que hace falta ahora es
que se den facilidades a todos pa-

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICO
- EL HIJO DEL VETERANO

Freeman Violette es uno de

en el que

Estados Unidos fueron a Europz & combatir
cracia. Cuando abendond su hogar rumbo a las trincheras, a combatir a
otros padres como €él, a los que no conocia ni le hablun causado ningin
dafio, ni ninguna ofensa, Freeman pensaba en los hifos,
vez, en lo bien que iban a estar los mifios cuando terminara la contien-
da y le victoria lo acompaiiase. Y Freeman Violetle salié victoriocso, al
salir victorioso el grupo de naciones de que formaba parte el ejército
€l figuraba. ;Cudntos grifos de alegrin! ;Qué gran satisfaccion
fué la victoria! Ante la apoteosis del triunfo, los diez millones que habian
caido en los campos de batalla nada significaban. Lo importante era vivir,
y €l vivie, saeboreando el triunfo. Freeman era feliz.
ero el tiempo, que cruza sobre la vida con todas sus consecuencias,
hizo del veterano Freeman Violette un indigente, un desheredado, a quien

de i que de
por los fueros de la Demo-

“‘sofiando”, tal

la victoria no , como no

a a sus

piden

tos en_que tan
gancia de vencedora.

tener donde trabajar el padre”.

cho dinero sus padres”, hac
bién: el primogénito de Lindbergh.

ue t
gue los ha envuelto, peor a las olas de metralla de los campos sangrien-
duramente se disputd la victoria,
Freeman Violette ha tenido que «ser testigo de la “poda” de su pro-
le, abatide por el hambre, que avanza sobre los sin trebajo con arro-
Su hijo, Freeman Violette, de 9 afios de edad, acaba de morir en la
escuele, después de haber confesado o la maestra, “que hacia 24 horas
no probaba un bocado, pues en su casa nadie lo habia comido, por no

Ast ha muerto el hijo del veterano, en ese pais donde, “por tener mu-
e poco murid otro nifio, trdgicamente tam-

gl
iY pensar que “los nifios son la esperanza del mundo”. !

ante la ola de miseria
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Tra que se desenvuelvan, estimu-
landoles para que empreridan en
toda clase de negocios. El trust
que se intenta, viene precisamente
a “cortar” en el ramo de panade-
rias, las iniciativas, a restringir
los medios de produccién, a au-
mentar el namero de los sin tra-
bajo y a imponer un tipo standard
de mercancia y precio, que resul-
tard abusivo y contraproducente
en grado sumo.

El Sindicato de Obreros Pana-
deros de La Habana ha dado la
voz de alarma. Sabe que se intenta
un control efectivo del negocio,
para inmediatamente cerrar de-
terminado numero de panaderias,
que dejaran de contribuir al Es-
tado y al mismo tiempo dejaran
sin trabajo a un gran namero
de hombres, que hasta ahora
han venido sorteando las dificul-
tades de la época y ayudando a
sortearlas a otras.

Claro estd, que para las orga-
nizadores del trust en cuestién,
‘el negocio tiene perspectivas des-
lumbrantes. Efectivamente, ha-
rian unos cuantos millones de pe-
S0S en pocos meses; Pero eso que
para ellos resulta magnifico, pa-
ra el pueblo seria doblemente tra-
gico.

El pan simboliza para el pueblo
el “indice” de su alimentacién,
El encarecimiento y 1a calidad son
de importancia decisiva, superio-
res a la del peso. Porque si bien
es cierto que el pueblo paga con
arreglo al peso del pan, mas se
fija en el precio y en la calidad
que en aquél. Si el pan es malo ¥
el precio no se encuentra bien re-
lacionado con la sitwacién que
se atraviesa, puesto que el pan es
el “indice”, el resto de los articu-
los de primera necesidad se pone
a igual nivel, siendo la conse-
cuencia inmediata y fatal la de-
pauperacion del pueblo, que co-
menzando en los nifos, invade to-
talmente la especie, hasta abatir
los troncos mas recios, los jéve-
nes, hasta llegar a los viejos.

El panorama de nuestra pobla-
cién indica uwna muy prudente
consideracion en todo lo que se
refiera a sus medios adquisitivos
¥ nutritivos. Si no se le pueden
proporcionar medios adguisitivos
en relacién con sus necesidades,
hay que evitar se les disminuyan
ni en calidad ni en cantidad,
puesto que toda disminucién en
esos casos, repercute rapidamen-
te en la salud, al debilitar el or-
ganismo,

,Aumentan las enfermedades se-
gun los .medios de defensa con
que cuenten los organismos. Un,
pueblo depauperado, estd expues-
to a ser victima de las epidemias,
prorque la anemia es un buen abo-
no para “atraer”, como si fuese
imadn, los estados epidémicos.

Debemos considerar que la po-
blacién nuestra se encuentra en
un magnifico estado de “abono”
para cualquier epidemia. Esta su-
ficientemente imantada, para
“atraer” a la vanguardia de las
epidemias, descontando su condi~
cién pretuberculosa que conside-
ramos como e-“cmija "dentro de
lo normal”. (C...l zn la Pdg. 66 ).
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eocina esmaltada, platos también

esmaltados, todo reluciente y muy

prictico.

Katie estaba adornando la me-
sa con los manjares standard del
desayuno y yo estaba arrodillado
ante la estufa, que al fin, valien-
temente, comenzaba a ofrecer el
calor necesario para hacer el ca-
fé y freir tocineta y jamoén, de
conserva. De repente, se presenté
Yao a decirme que venia el ad-
ministrador.

Briolle estaba parado en la
puerta. Ni tocd ni habld. Nos con~
templé curiosamente por varios
minutos. Recorrié con su vista
todo nuestro equipo. 'Y zhora se
sonrié alegremente, como si fué-
ramos amigos y vecinos viejos.

—“Tjens”!—exclamé.—iPero es-
to es espléndido! Realmente tie-
nen de todo. Yo no le crei ano-
che. ¢Pero es verdad que tiene
dos faroles? Tampoco crei eso
anoche.

Katie se ri6. Yo le dije:

. —No, eso fué una mentira. Na-
da mas que tenemos uno. (¥ us-
{ed también mintié cuando me
dijo que el “homme de lettres”
le habia robado un farol?

-—Si,—contest6—eso  fré una
mentira también. Pero el telegra-
ma del gobernador decia que us-
ted era un “homme de lettres” y
estos tipos siempre exigen que
uno organice bailes nativos para
luego describirlos a _su manera en
articulos y libros. ¢Usted también
espera, que le presenten bailes na-
tivos?

—iPor Dios, no!—le aseguré.—Y
y0 no s0y un “homme de lettres”,
después de todo. Solamente un
escrifor, Existe una diferencia
muy marcada.

-—No mucha—riposté Briolle.—

, Es una ocupacién bastante pobre

para un hombre robusto, que pue-

de hacer otras cosas mas prove-
chosas,

Briolle cogi6 en sus manos nues-
tro molinillo de café y vacié en
la palma unos cuantos granos,
examindndolos atentamente.

—¢;Ustedes muelen su propio
café?—nos pregunto.

SESi’—djjo Katie.——¢No le gusta
a

—No. Me gusta méds quemado,
jAsi no sirve para nada!l

Katie se sonrid y contestd:

—Lo haremos mejor la proxima

Vez.

« -—8av Zachariah elabora pan
todos los dias,—mnos informé
Briolle—y tenemos carnicero que
mata tres veces a la semana. Pe-
r0 no compren nada mas. No
compren vegetales, nl frutas.
'lll‘ampoeo compren huevos ni po-
05.

—Muchas gracias, Briolle.

Di6 una vuelta y se marché
bruscamente. En la talanquera,
. se vir6 para vociferar, beligerante:

—Mis naranjas se han acaba-

* do. {No esperen naranjas!

Media hora después, llegd a
nuestro bungalow una procesion
de mujeres prisioneras con sen-
das canastas sobre su cabeza,
Ademas de pollos, guineos, huevos,
las canastas contenian generosas
provisiones de lechuga, habichue-
las, tomates, papas, y cebollas.
Al instante se presenté un mo-
cetén negro. Sin pedir nuestro
permiso, comenzé a llevarse la
bateria de cocina y la estufa a
una casita al lado del bungalow,
que tenia las apariencias de un
cuarto de cocina,

—Fl, cocinar —explicd Yao.—

Monsieur administrateur, man-
dar. ‘
mmutos después, otro joven-

Y [RIF 3 00

zuelo negro, penetré en el bun-
galow y sin decir una palabra,
cargd con las camas y la ropa y
las sacé al sol. Yao explic6:

—El, muchacho, monsieur man-
dar. Quiere dos francos com-
prar cosas.

Mis tarde por la maifiana, nos
visité un joven oficial del Gobier-
no francés lamado Mireiliet. Lle-

(Continuacion de la Pdg. 13 ).

no de afable curiosidad por sa-
ber cémo la habiamos pasado con
Briolle. El administrador era una
persona de historial alarmante.
En cambio de nuestros chismes,
Mireillet, nos relaté como Briolle
habia instalado un famoso pintor
francés en el asqueroso garage,
para tener tiempo de estudiarlo y
ver si le convenia su visita, y como

cierta vez que lo visitd la esposa de
un ex ministro francés, que via-
jaba por las colonias en una ex-
cursion de recreo, en compafiia
de dos célebres propietarios de
periodicos de Paris y un grupo de
distinguidos parisinos, que ha-
bian sido objeto de fantasticas
recepciones oficiales por todas
partes, se escondi6 en las selvas,
después de cerrar su casa y sol-
tar siete perros de ferocidad com-

(Continta en la Pdg. 56).

la cual se obtiene cuando

bl los

OR fin, he aqui la Doble Accién de Limpiar,

Dentifrica Listerine con el cepillo de dientes Pro-
phy-lac-tic. Este es el método moderno y cienti-

| Adppte le "DOBLE ACCION
de limpiar. . . .notard una

gran mejora

en sequida!

se usa la Crema

evitar la

fico de limpiar y

3 q

caries y conservar firmes y sanas las encias.

Las cerdas fuertes en forma de sierra y el copete
en fa punta del cepillo Pro-phy-lac-tic, actuando
en combinacién con los maravillosos ingredientes
pulidores de la Crema Dentifrica Listerine, lim-
pian perfectamente los dientes por todas partes—

1

no sélo las rfici ino entre ellos, barriend
y eliminando toda it
Ademis de bi maravill fos

encias.
revelan

dientes, esta Doble Accién de limpiar da un
eficacisimo masaje a las

Sus efectos se
en seguida en el

brillo del esmalte, el cual, libre de sarro y de man-
chas que tanto afean, luce toda su blancura
natural. Pruebe la Crema Dentifrica Listerine.
Exija el cepillo Pro-phy-lac-tic.

ADVERTENCIA: Los cepillos Pro-phy-lac-tic se venden
siempre en sus cajitas amarillas—nunca sueltos. Fijese
en que lleven el nombre Pro-phy-lac-tic, separado por

guiones. La Crema Dentifrica Listerine cuesta general-
mente mucho menos que otros buenos dentifricos,

18

DENTIFRICA

CREMA

LISTERINE

CEPILLO DE DIENTES
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@lenn: como te gusta olvidarte
de ti mismo en el deseo de hacer
cosas dificiles por mi... y cémo
le disgusta eso a Eddie.

_Fddie te ama muy profunda-
‘mente, Mary.

—Ciertamente, a su modo y con
las limitaciones de su naturaleza.

Y afiadio:

—Su amor es egoista y exigen-
te. El tuyo, Dave, es distinto...

CONTABILIDAD, si Ud. habla in-
glés y espafiol es una profesién lu-
vrativa, Curso de inglés para estu-
diantes latinoamericanos. Graddese
en un colegio que estd incorporado
a la Universidad de Nueva York.
Cursos Comerciales y Secretariales.
Al i y Pre-
cios moderados. Recibimos a nues-
tros estudiantes en el muelle de Nue-
va York. Pida catilogos a

EASTMAN GAINES SCHOOL, INC.

123d St. and Lenox Ave., New York, N. Y.
Teléfono: Harlem 7.0518

Es extrafio... no puedo analizar-
lo exactamente. He visto' que
siempre me has cuidado o has en-
sayado hacerlo. Con Eddie me
siento yo el protector.

—Y te gusta ese sentimiento. ..

—FEn cierto modo, si... S8i el
fuera honrado; si yo no tuviera
que temer continuamente que él
esté en dificultades, tal vez yo po-
dria conocer mejor mis sentimien-
tos con respecto a €l... Que qui-
zas no sea mas que instinto ma-
ternal.

Dave la miré comprensivamen-
te. El sabia que ella no habia di-

Vidas enveﬂenadas por
el estrenimiento

;Cansann! [ Acotwo!—y todo por el
estrefiimiento, Muchos, reprochados
por indolentes, debieran ser compa-
decidos como enfermos,

;Ponga fin al agotamiento de su|
capacidad diaria! Proteja su salud
con Kellogg’s ArL-Brax, el sabroso)
manjar que cotrige el estrefiimiento
en forma suave y natural.

Kellogg’s ArL-Bru~ proporciona la
“fibra” que falta a muchisimos ali-
mentos. También la “vitamina B”
que tonifica los intestinos y el hierro;
que refuerza la sangre con glébulos
rojos. Dos cucharadas diarias—en
leche fria o mezclado eon otros ali-
mentos—bastardn en la mayoria de
los casos. De venta en todas las tien-

das de comestibles . . . en su paquete |

verde ¥ rojo.

ESTRENIMIENTO
8731
—
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cho... que la triunfante juventud
de ella se sentia atraida por el
animo alocado de Eddie. Que ella
abominaba del crimen, pero que
se sentia irresistiblemente atrai-
da hacia aquel espiritu de Ed-
die Ware, aventurero y variable,
amante del peligro. Delincuente u
hombre honrado, Eddie Ware era
romantico, un tipo interesante.
Dave sabia que é1 no lo era. EI
detective era la placidez del lago
en dia quieto, la inmovil fortale-
za de una montafia, un cielo se-
reno; Eddie era un ciclén.

A pesar de su amor por Mary,
a pesar del vivo deseo de estre-
charla en sus brazos que lo atena-
zaba constantemente, a pesar de
gue apenas podia controlar su pa-
sidén, cuando hablé lo hizo fria-
mente.

—.Th ctees que Eddie piensa
robar a Lois Martin?

—No es que lo crea.

Dave titubeé antes de decir:

—Ella es una muchacha atrac-
tiva, todavia joven. ¢No se te ha
ocurrido que tal vez Eddie esté
intentando casarse con ella?

Mary movid la cabeza,
gando.

—-No 1o creo... ni ti tampoco lo
crees.

—Francamente, no. Pero pare-
ce una conclusion légica y natu-
ral. Bueno... misién en Palm
Beach es evitar el crimen ¢no?

—Eso es,

—Linda faena para un detecti-
ve, Mary—con cierta amargura
comento.

~—Estd en tus manos hacerlo,
Dave. Eddie Ware es astuto y
cuidadoso, aunque no pierde mu-
cho tiempo en preliminares. Si
es cierto que ella lieva una enor-
me cantidad de joyas, temo que
Eddie no haya pospuesto mucho
el golpe. y llesnemos tarde. Si ya
ha pasado, estd perdido...

—Tal vez lleguemos a tiemno—
contestd el detective esforzindose
por mantener serena la voz-—-Tal
vez pueda yo salvarlo... por ti.

Pregunté, después de una
pausa:

—¢Supones que Eddie esté real-
mente enamorado de ella?

--No podemos afirmar nada. St

ne-

nos aseguramos de gue guiere ro-
barla, entonces... es imposible
que la ame.

Ri6 Mary falsamente.

—Yo estoy segura de ese, Da-
ve... Eddie Ware nacié criminal.

A las tres y treinta de esa tar-
de el tren hacia alto en West
Palm Beach. Dave Glenn y Mary
Rutledge entregaron las maletas
a un mozo, ¥ en taxi se dirigie-
ron al Royal Poinciana.

—Eddie estad en el Breakers,—
le explicd al detective la mucha-
cha.

Hicieron una lenta jornada en
un anticuado elevador operado
por un negrito languido y boste-
zador. Salieron a un hall que se
enroscaba entre habitaciones co-
mo una serpiente. Llevando de-
lante los mozos, Dave marchaba
con la muchacha. De pronto, Mary
sintié que la mano voderosa del
detective la atraia, obligandola a
tomar por una bifurcacion. Vié
que su rostro estaba -expectante,
¥y le ordenaba silencio con un de-
do sobre los labios. Aturdida, obe-
deci6. Lo vid atisbar hacia el co-
rredor por el cual elios se dirigian
hacia las habitaciones momentos
antes. Pasados unos instantes, sa-
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(Continuacion de la Pdg. 19 ).

1ié de nuevo al hall. Mary, aunque
todavia asombrada, no interrogé
nada. Entré en su cuarto, en tan-
to Dave penetraba en el suyo.

Unos minutos después, Dave la
visitaba. Lo vi6 sonreir timida-
mente.

—Supongo te asombraria mi ac~
titud de hace un rato.

—Lo confieso. No es agradable
verse empujada de esa manera, y
obligada a esconderse...

-——Vi a alguiten—dijo grave-
mente el joven.

—c:Eddie?

—No... Steve McCready.

El color abandoné raudamente
las mejillas de la muchacha.

—Entonces... no hay dudas.
Eddie planea un golpe.

—Seguramente. Su presencia en
el Breakers y la de Steve en el
Poinciana no son una mera coin-
cidencia.

Nerviosamente interrogé Mary:

—:Nos veria Steve?

—Oh, no. Y es absolutamente
necesario aue ignore nuestra pre-
senecia aqui,

—Lo comprendo, Dave. Steve
es la mano derecha de Eddie.

--Y ghora un factor de com-
plicacion para nosotros.

—=Si... pero tenemos la venta-
ja de que sabemos que también
estd en escena.

En tanto Steve McCready. com-
pletamente ajeno a que habia si-
do observado precisamente por
las dos tnicas personas de las
que no hubiera querido ser visto,
cruzaba Palm Beach en uno de
los famosos sillones de rueda im-
pulsados por bicicleta. Entré en
el Breakers y poco después toca-
ba en una puerta del quinto pi-
so.-Fué invitado a entrar.

Eddie Ware estaba comodamen-
te échado en un sillén.

—Aqui me tienes, Eddie.

—Ya- lo veo. Saludable, como
siempre, ¢eh?

—Y esperando estarlo por mu-
cho -tiempo. Listo para el trabaje.

-—Esta noche es la noche, Steve.

—Hemos esperado bastante. ¢A
qué hora?

—No puedo decirtelo exacta-
mente... entre once y doce. Iré
con la muchacha hacia el lugar
més oscuro del parque... que ya
conoces... ‘Trata de estar alil
desde las diez y tener lista la pis-
tola, la mascara y la linterna. Sal-
dré hacia allda poco después de
las once, y cuando lleguemos’ al
lugar comenzaré a decirle en el
oido cositas dulces. Entonces...
es tu momento. Nos enfocas con

1a linterna un segundo... eso es
muy elegante. y ensefias la pisto-
la. No necesitas decir nada. Yo
te entregaré mi reloj y mi carte-
ra, y ta le arrebatas la bolsa. Sa-
les de Palm Beach en el tren de
la una y treinta con toda tran-
quilidad... y nos reuniremos en
New York tan pronto aqui se pa-
se la excitacién. ¢Bien enten-
dido?

POLVQe
ADHERENTES
PARA ELCUTIS

—Esta bien, ¢ ¥ estds seguro de
que ella llevara esta noche las
joyas?

—Positivamente. ..
siempre.

Eddie se levantd y sonriente,
fué empujando a su coémplice
hasta la puerta.

—Largate y diviértete un ra-

Las lleva

to... Yo voy a llevar a la sefiori- -

ta Martin a la Alameda a las cin-
co y cuarto. - Hasta luego, Steve,
. .

La noche era espléndida. Una
luna llena sonrefa en el cielo be-
nignamente, y los dos ocupantes
del auto la contemplaban con ver-
dadero arrobo de vez en cuindo.
Se sentian inmensamente felices
bajo el hechizo de la noche.

Con habil mano Eddie gird el
timén haciendo penetrar el auto

por una senda bordeada de &r-’

boles. Y entonces, apagd los re-
flectores. Acercé su rostro al de
Lois Martin hasta bafarla con su
calido aliento, y la sintid tremar
conmovida. La muchacha no pro-
testo. El joven cogiéd las finas
manos, apretandolas afectuosa-
mente. Eso fué todo. Steve Mc-
Cready podia sentirse orgulloso de
que su jefe era todo un caballero.

Lois Martin se desmayaba de-

®

"FOSFATINA
FALIERES

LA PRIMERA PAPILLA DE BEBE ’
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lfelicidad. No podia sospechar de
Eddie. Le habia hecho el amor
tan sutilmente, por sugerencias
casi, siendo en todo momento tan
cumplido, que al fin se habia con-
vencido de la honradez de aquel
carino. Y entonces, teniéndolo
tan cerca, bajo la luz lunar, en
medio de la noche tranquila y
bella, le parecia gue sus almas co-
mulgaban juntas.

La silenciosa comunién fué ru-
damente interrumpida. Lois no
pudo evitar un grito; uno solo.
Afronté la situacion heroica-
mente. Eddie simulé sorpresa,
primero; y luego hizo un gesto
como si se aprestara a luchar.
Ella lo contuvo.

—No, .por Dios, Eddie...

Y volviéndose hacia el salteador
pregunté friamente:

—Nuestro dinero, ¢verdad?

Lois Martin entregé su bolsa
sin protesta. Obligd a su compa-
fiero a entregar el reloj y la car-
tera. Eddie Ware, contemplando-
la, viéndola temer por €1 mas
que por otra cosa, sintié remor-
. dimiento. Era una mujer admi-
rable.

El bandido se esfumé en la
sombra, tras una arboleda.

Cuande Eddie arrancé el motor
rumbo a Palm Beach, se le fué de
los labios una exclamacion tan
emocionada, que jamas ella podria
dudar que fué sincera:

—iLois, eres una mujer mara-
villosa!

Lo pensaba asi; y por primera
vez en su carrera de aventuras
criminales, sintié asco de si
mismo.

Pero al dia siguiente, cuando
despertd de su tranquilo suefic de
hombre joven y saludable, era
otra vez el Eddie Ware de siem-
pre. Ordend el desayuno en el
cuarto. Y después de una ducha,
todavia en bata, se asomé a la
ventana para admirar el mar y
el cielo azul. Le era duro aban-
donar este paraiso para ir a en-
trar en el infierno de New York.

La puerta se abrio. Eddie se
volvio rapidamente. Un sincero
asombro y una sincera alegria
le iluminaron el rostro:

—iDiez mil diablos! Pero ¢qué
aaces en Palm Beach?—grité jo-
rialmente avanzando hacia el re-
'ién llegado. 5

—Eso mismo puedo preguntar-
e,—dijo Dave Glenn estrechin-
lole la mano y sentandose en el
orde de la cama.

—Y no tendria inconveniente
n contestar.

—Gracias. Siempre eres ama-
ple... Dime, pues, ¢dénde estan
las joyas?

Un espectador hubiera aplaudi-
do el aire de inocencia con el que
Eddie interrogé:

—¢Qué joyas?

—Las de Lois Martin,

—No sé de qué hablas, Dave.

Los ojos de Glenn se clavaron
en la cara del joven severa-
mente.

—Fué demasiado suave el gol-
pe, Eddie. Aunque hubieses pe-
leado con Steve, la cosa hubiera
sido siempre demasiado facil. Te
vas a enmohecer.

Eddie tuvo ‘el presentimiento
de que habia perdido. Pero in-
terrogé frimunente:

—¢Dénde  leiste
Dave?

. —La compafiia que me emplea
es la aseguradora de las joyas de
Lois Martin... Ah{ estd la nove-

esa novela,

la, Eddie. Dime donde estan las -

Joyas, y el asunto queda entre tu
¥ yo. ¢ Te parece bien?
(Contiuia en la Pdg. 58 ).

Abora si: “cine”
al alcance de muchos

Nuevo invento
Cine-Kodak
reduce el costo
del “cine” a

la mimd

NA verdadera cAmara de
“cine’” para aficionados, nueva
pelicula y nuevo proyector, a precios
populares. Eso es lo que miles
habian anhelado: zhora lo tienen en
un nuevo y maravilloso equipo de
“cine,” de fabricacién Kodak, que
reduce el costo més de la mitad.
Véase en las casas del ramo: se
recibird una grata sorpresa, por el
precio y la calidad de los resultados.
O bien méndese el cupbn para més
detalles acerca del Cine-Kodak y
Kodascope Eight (8).

El nuevo principio

El Cine-Kodak Eight (8) admite
vn rollo de pelicula especial de 16
mm. de ancho y 7 m. 62 de largo,
longitud que equivale en la prictica
a3ometros de pelicula. Pormediode
un principio avevo, la pelicula pasa
dos veces freate al objetivo, im-
presionando dos filas de imége-
nes en toda su loagitud. Sin
cargo adicional, los peritos de fa
Kodak se encargan de revelar
esta pelicula, separarla, pegatla
y devolverla en ua rollo de 15
metros y 8 mm. de ancho, que
proy dos en el Kodascop
Eight (8) proporciona una fun-
cibn que dura tanto como un
rollo de 30 metros de 16 mm.
Véase en las casas del ramo.

Cine-Kodak EIGHT (8)

Nuevo invento Kodak para “cine” en el hogar

R, inde

¥y exbin
A la KODAK CUBANA, LYD.
Zeves 78, Habana
Sh s foll del cine”

en el hogar con el Cine-Kodak Eight (8).
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probada en la comarca, para que
los visitantes se fueran con la
misica para otra parte.

Mireiilet nos aconsejé que per-
maneciéramos alejados de Briolle
¥y del cuartel de administracion,
visitindole unicamente cuando él
los invitara. Seguimos su conse-
jo y no vimos al administrador
en dos o tres dias, aunque pasi-
bamos por el cuartel todos los dias,
en nuestra excursién al pueblo. EL
cuartel era un recinto cercado de
un acre de extension con hermo-
sos arboles de sombra invitadora
y un jardin esmeradamente cui-
dado alrededor de la residencia.
Las oficinas del Gobierno estaban
instaladas en el piso superior. El
pueblo de Man, integro, era
asombrosamente bello, con su
pintoresca arquitectura indigena
¥y sus hermosos paisajes selvati-
cos. 8e alzaba en la cresta de un
valle montafioso parcialmente des-
mortadc, en lo mas espeso de la
selva. Nosotros ocupabamos una
vereda sombreada, por los arbo-
les de ricas ramas. Habia una
docena de bungalows, todos ocu-
pados—sin preocupacién de ren-
ta—por oficiales temporadistas del
Gobierno francés, como nuestro
amigo Mireillet. Frente a nosotros
estaba el edificio de la adminis-
tracién. No habia un solo hogar
nativo en aquella seccion.

La poblacién indigena estaba
detras de nosotros, a un cuarto de
milla de distancia. Una calle prin-
cipal que se extendia una milla
a lo largo de la carretera, con
un mercado publico en el centro.
Al otro extremo de la calle habia
otro mercado mas modesto, donde
los frutos se vendian a menor
precio. También habia ocho tien-
das mixtas, tres de las cuales eran
propiedad de hombres blancos. La
mayor pertenecia a Sao Zacha-
riah, que nacié salvaje seriegalés
y se convirtié en caballero y mi-
llonario. Tenia doce mujeres ofi-
ciales y siete extraoficiales, que
cambiaba todos los meses, segin
su capricho; una flota de camio-
nes que traficaban constantemen-
te hacia el norte y un automévil
cufa, vestido de plel de pantera.
Sao le regalé a Katie una botella
de champan y una cotorra.

Sobre todo este territorio sel-
vatico con su prospera ciudad,

que incluia otras tres postas ad-

ministrativas, a cargo de tres sub-
administradores blancos, mon-

sieur Briolle reinaba excéntrica--

mente, pero supremo. Siempre
vestia con pantaléon de mecanico
¥ sucia camisa; sin embargo, obli-
gaba a sus subalternos a vestir.
se como caballeros; gastaba bro-
mas indignas de un colegial, y
castigaba a los bromistas mas ino-
fensivos de la comarca. Desdefiaba
a todo el mundo y a todas las co-
sas. Era altanero y brutal en sus
relaciones de hombre a hombre.
Sin embargo, llegué a compren-
der gradualmente que era el me-
jor hombre de aquellos lares,
en un radio de cien largas mi-
llas. Que era un ejecutivo”habil,
no habia la menor duda. Tam-
bién era una especie de sabelo-
todo, en la acepcién mas noble
del vocablo. Era el mejor tirador,
incluyendo a los militares. Era el
mejor mecanico... el mejor co-
cinero... el mejor electricista.
Esto, yo creo, era una razon de
su desprecio olimpico. En lo mas
recondito de su espiritu, cuida-
dosamente escondido por capas
y colchones de proteccién perso-
nal, se albergaba la mas pura
bondad. Yo creo gue se sentia
también un poco solitario. Pero
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era orgulloso, con un orgullo pe-
culiar,

Después de varios dias de ob-
servacién, Briolle nos invit6 a co-
mer en su casa. Otro dia lo in-
vitamos a nuestra mesa. ¥ pron-
to comenzé a invitarme a su ofi-
cina, utilizindome, segun sospe-
ché, como auditorio. Era un co-
mediante héabil, aunque cruel. En
una ocasion observé como hizo es-
perar y desesperar a un preten-
cioso comerciante belga (que ha-
bia visitado a Briolle para discu-
tir una transacciéon de al por ma-
yor de kola) mientras arreglaba
por horas enteras un jarro de
lata.

Su extrafia amalgama de bon-
dad y desprecio, le obligaba a ra-
tos a ayudar a individuos que &l
aborrecia intensamente, pero por

(Continuacién de la Pag. 53 )

regla general les hacia pagar un
precio horrible por el servicio.

Uno de tales individuos era e
pomposo y empatillado coman
dante Guerin, que mandaba 1
importante posta militar de Gu
glio, cerca de la frontera de Li-
beria. Los nativos lo habian apo-
dado “Ouara Koubab” (el gran
mandril) debido a su gran pan-
za y su espesa patilla negra. Era
un fanfarrén con galones dora-
dos y medallas, que siempre le-
vaba encima, hasta para los me-
nesteres mas pueriles. Los subor-
dinados blancos le decian peores
apodos.

También poseia el comandante
un automdévil francés, casi legen-
dario, que el sargentc mecanico,
encargado de los camiones mili-
tares, habia instado a breves

tema, a condicién de

diario de esta agrad

so de emociones . .

prueba unos pocos
sea la legitima

ENO es antiac

LA \,\\
ALEGRIA
DE VIVIR,CON
LA AYUDA

No se niegue placeres : disfrute sin reservas y no
Ayidese con la "Sal de Fruta” ENO. Un vaso
vescente, neutraliza las consecuencias del comer

excesivo y a deshoras, del trasnochar y del exce-

En todas partes del mundo los médicos reco-
nocen y recomiendan la *Sal de Frut‘a” ENO.
Elimina los venenosos residuos intestinales que
deprimen la vitalidad y embotan la mente. Uno se
siente saludable, bien dispuesto, vivaz. Haga la

ademas de laxativo
Su uso no crea habito

que no descuide usted su salud,

able bebida refrescante y efer-

dias y ‘verd. Pero insista que
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chisporroteos de vida en ciertas y
contadas ocasiones, pero que a la
postre desesper6 de hacerlo vibrar.
Y un dia, un corredor descalzo
llegé al cuartel de Man con una
carta que contenia lisonjas y ha-
lagos a granel y.una invitacion a
Monsieur Briolle para que obser-
vara al motor enfer ¥ le devol-
viera la vida con s# manos tau-
maturgicas... Briolle al princi-
pio rabié y pated, rehusando ir.
Pero al final, decidié aceptar, di-
ciendo: “Iré, para demostrarles
que son unos imbéciles”,

Nos invité a seguirle en la ex-
cursiéon, y como teniamos ansias
de visitar a Guglio, consentimos.

Llegamos temprano, la vispera
del Dia del Armisticio, que es un
gran festival militar por la costa
francesa del Africa occidental.
Briolle habia salido antes que
nosotros en su viejo camion, con
su usual pantalén de mecanico y
la camisa mas sucia que habia en-
contrado en su casa. No llevaba ni
un cepillo de dientes, ni una ca-
misa limpia; en cambio, portaba
un equipo completo de herramien-
tas, incluyendo una fragua por-
tatil.

El comandante, llenc de jubilo
por la llegada dei “‘divino mecani-
co”, le ofrecié la casa oficial del
huésped de honor, al lado de su
residencia, con todas las comodi-
dades imaginables en un paraje
tan alejado de la civilizacién.
Briolle, con humildad burlona re-
huso los honores, explicande que
“ensuciaria todo, y que preferia la
barraca comun”,

Se paso toda la tarde en el ga-
rage, profiriendo palabrotas, %l—
sultando al motor y al duefio del
motor, quejandose de todo y de
todos, pero al caer la tarde, €l
motor comenzé a hablar su len-
guaje, ¥ en pocos momentos los
cuatro cilindros entonaron su
cantico de potencia. Rehuso la ce-
na en casz del comandante, una
cena que habia sido preparada
mas en su honor que en el nues-
tro. Pretexté que estaba fhuy
eansado y muy sucio. Por 1a no-
che accedié a visitar al coman-
dante en el portal "de su casa,
donde estdbamos reunidos.

El tema principal de la conver-
sacién era la parada militar y
los juegos del proximo dia. Se
pretendia la aproximacion mas
fiel al imponente espectdculo pa-
risino en los Campos Eliseos, con
las tropas marchando bajo el Ar-
co del Triunfo con bayonetas ful-
gurando al sol, discursos patriéti-
cos de ministros, arengas infla-
madas de generales, todo lo que
fuera humanamente posible con
cuatro compaifiias de senegaleses
negros, un pequeiio pero estriden-
te cuerpo de cornetas, tres damas
invitadas, un comandante de pan-
za cilindrica y espesa patilla ne-
gra, un escritor americano y un
importante aunque excéntrico ad-
ministrador colonial, como hués-.
ped de honor.

—No cuenten conmigo — dijo
Briolle—a mi no me gustan las
paradas, ¥ ni siquiera he traido
una camisa limpia. Regreso a
Man, por la madrugada.

—Pero mi. querido colega,—in-
sistié el comandante.—Yo le pres-
taré una camisa... Todo lo que
necesite. ..

Y Briolle, después de un mo-
mento de incertidumbre, durante
el cual contempld €l enorme ab-
domen del comandante, con cier-
to gesto de sorna, nos sorprendio
aceptando. Su voz era humilde,
casi un quejido, pero acompahada
de una sonrisa maquiavélica gue



prometia una diablura para el
mafiana. Cuando Briolle se reia
asi—yo habia comenzado a obser-
var—era que estaba proyectando
alguna jugarreta genial.
Dormimos en la casa de hués-
pedes, mientras que Briolle, con
la camisa del comandante bajo el
brazo, habia insistido que no ne-
cesitaba otra cosa, desaparecid
hacia las barracas, a donde fué
a dormir, me imagino, con la per-
versa sonrisa en sus labios.
Bueno, pues amanecié un mag-
nifico dia, con un sol muy bri-
llante y el cielo transparente. A
las ocho de la mafana estdbamos
en la calle principal ante la glo-
rieta oficial con el comandante
Guerin, cubierto de medallas y
con la patilla envaselinada. Las
tres damas estaban vestidas pri-
morosamente. Las cuatro compa-
fias de senegaleses se mantenian
rigidas frente a la glorieta, es-
perando la sefial de “marchen”.
Banderas, tambores, cornetas, to-
do circundado de un enorme vo-
lumen de indigenas gue habian
venido de todas partes de la sel-
va a presenciar el imponente es-
petdculo de colorines. Era una es-
cena magnifica para noticiero de
cine. Era una gran pelicula, tni-

camente que nada se movia. To-
do estaba en calma, esperando al
invitado de honor: al administra-
dor de Man.

La espera se prolongé unos dicz
minutos. Y el sol se tornaba mas
candente. Guerin sudaba copiosa-
mente. Vestia su uniforme de in-
vierno de pafio grueso, y estaba
muy cerca de la apoplejia. Las
tropas estaban impacientes. E]
sol ecuatorial se ensafiaba con los
habitantes de Guglio. La enorme
figura del comandante tostindose
a fuego lento, me hacia recordar
los bafios rusos. Me apiadé de
Guerin y me fui con el sargento
en busca de Briolle.

Lo encontramos placidamente
sentado en su camién, limpiando-
se las ufias con una lima. Son-
rié como un nifio décil y prome-
ti6 presentarse si lo dejabamos
solo por un momento. .,

De repente las cuatro compa-
nias de soldados senegaleses co-
menzaron & hacer muecas, como
movidos por un resorte. Los ofi-
ciales subordinados también co-
menzaron a experimentar dificul-
tades con sus rostros. Las hileras
de rostros negros daban la im-
presion de un conjunto de come-
dia musical, diestramente ensa-

yado. Primero demostraron asom-

bro... después felicidad inten-
sa... epilogando en un carcajada
silente,

E] comandante Guerin, con el
rostro congestionado rugia: “At-
tention! jSalauds!” en un esfuer-
20 estéril por mantener el orden.
El huésped de honor se habia
presentado ante el solemne con-
junto con la camisa que el co-
mandante gentilmente le habia
prestado, pero en lugar de llevar-
la como mandan los céanones de
la moda europea, la llevaba a la
usanza de los caciques africanos,
es decir, por afuera del pantalén.
Y como el comandante era un
hombre de seis pies tres pulgadas
de estatura y pesaba 280 libras,
Yy Briolle no alzaba cinco pies y
balanceaba la bascula en 110 li-
bras escasas, la voluminosa ca-
misa le llegaba casi a los tobillos,
como una gigantesca camisa de
noche.

Todos los presentes sabian que
la camisa era de Guerin. El co-
mandante no era un hombre po-
pular en los alrededores, y las
fropas negras no pudieron contro-
lar su jtbilo, aungue les costd una
semana de prision. Los sargentos
¥ oficiales blancos pretendieron

estar acatarrados y taparon sus
rostros con el pafiuelo. Los indi~
genas, esparcidos por las bocaca~
lles y frente al pabelldn, entre los
cuales se encontraban los criados
y sirvientes de la fortaleza, se
rieron a mandibula batiente mo-
fandose cruelmente de Guerin.

—Pero monsieur Briolle, — ex-
clamé el comandante rojo de ira
—ile ruego por lo que mdas
quiera!

—¢Me ruega qué cosa, mon-
sieur le commandani?

—En nombre de Dios, que ten-
ga usted la decencia de meterse
esa camisa debajo del pantalon.

—Pero es que no pude, mi co-
mandante...—dijo Briolle pre-
tendiendo afliccion—Me faltaba
espacio en el pantalén. ;Acaso me
prestd usted una carpa por equi-
vocacién? ;Pero hace mucho ca-
lor aqui, y sus tropas estin im-
pacientes. Vamos a pretender que
yo soy el sultdn de Marruecos y
comience las ceremonias!

(En el prézimo nimero relata-
remos el segundo y ultimo capitu-
lo de las aventuras de William
SEABROOK con el pintoresco ad-
ministrador de Man, monsieur
Briolle.}

brd transigir y ejecutaremos sin
piedad a B. 308 por el solo hecho
de haber tenido contactos humi.
llantes con los tiranos! jQue os
sirva esto de prueba que la jus-
ticia del Diavide estd mas alld
del reconocimiento: en el seno de
la perfecta equidad!

—iQué eretino!—murmuré Via-
ly al oido de Mannya.

Ella respondid:

—iQué bruto!

Pero el Mesias peroraba adn:

—IHe hecho fabricar armas y
explosivos. Contra los aviones
portadores de bombas de Necrén
disponemos de fusiles especiales.
He creado todo un arsenal, insu-
ficiente, desde luego, ante los re-
cursos inagotables de nuestros ad-
versarios, pero de todos modos
ponderable.... Ademas, tenemos
de nuestra parte al factor nime-
10, que pesard potentemente al
final de la contienda. Necesita-
mos arribar al muro con nues-
tros paquetes de explosivos, y, una
vez que aquél salte, entrar en el
territorio que hasta ahora nos ha
sido vedado, como amos. ..

Sois mis hermanos. Partid con
la certeza en el corazén. Nuestra
esclavitud, ha, virtualmente, ter-
minado. Id a galvanizar a las mul-
titudes que no han podido pene-
trar en este local y disponedlas
para el asalto final. Mis hombres
partirdn a la cabeza. Las consig-
nas os seran distribuidas en la
Permanencia 4 donde todos de-
ben ir, al salir de aqui, ordena-
damente.

Callé y descendié del tablado.
Una devocidén desesperada lanzd
sobre €l a los asistentes. Durante
un cuarto de hora la sala seme-
j6 un manicomio. Las mujeres
manifestaban todavia mayor ar-
dor que los hombres. Morir o
vencer! La frase parecia tomar
un sentido nuevo en aquellas bo-
cas convulsionadas. @erca de
Mannya, una pareja se puso a
llamar a la muerte a gritos; se-
guidamente la mujer se desnudé
3 tirones y ofrecio su cuerpo en
medio de chillidos. La demencia se
extendia. Los ojos, desorbitados,
sélo expresaban terror y locura.
Oianse fluir palabras incompren-
sibles,

“Mundo...

Vialy sintié que vientos de in-
sania le barrian el cerebro. No
quiso esperar mas. Tomd a su
mujer por una mano diciéndola:

~Los minutos cuentan, ahora:
vamos aprisa...

(Continuacién de la Pdg. 27 ).

Corrieron hasta lo que fuera
antafio jardin, a espaldas de
Nuestra Sefiora, y ocuparon un
banco. Vialy apreté la mano de
Mannya y la expuso dulcemente:

—Querida mia: quiero que es-
cojas entre la vida y la muerte.

PARA VD.

BUENO PARA
EL Y BUENO

Kellogg®s Corn Flakee hace hien a los
chicos...y a los mayores también,
{Es tan fdcil de digerir! Tiene la ven-
taja de ser nutritivo sin eer pesado.
Pruebe un tazén a cualquier hora;
desayuno, almuerzo o merienda.

Kellogg's Corn Flakes se sirve en un instante; del
paquete al tazén, y afiddase crema o leche fria. Puede
azucararse un poco, si se quiere. ;Para mayor regalo
del paladar, péngale fruta del tiempo! No hay que
cocerlo. De venta en todas las tiendas de comestibles
... en su paquete verde y rojo.
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W CORN FLAKES
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¢{Qué prefieres?

Ella respondio:

—Escoge ti mismo.

—iNo! ¢Quieres vivir Mannya?
¢Deseas seguir viviendo? Ese su-
jeto ha dicho la verdad pura y
simple: domina los “stocks” de
klazzita y puede, a voluntad, ha-
cernos saltar por los aires; ¢ten-
dra el valor de apoyar su sucio
pulgar sobre el botén, en el ins-
tante oportunoc? No sé... Es un
tipo pletérico de orgulio y lo creo
muy capaz de cumplir su ame-
naza una vez que atestigiie la
derrota de los suyos: jporque se-
ran derrotados! Por eso te he pre-
guntado si quieres vivir. Si pre-
fieres morir, retornaremos al gra-
nero del Louvre y esperaremos
alli el gran cataclismo. Si te in-
teresa vivir...: bien, entonces
tendremos que actuar diligente-
mente y en otro sentido,

—¢De qué modo? — pregunté
Mannya nerviosamente.

Vialy tomé a su mujer por los
brazos, para impartirle seguri-
dad.

—-Abandonando Paris sin tar-
danza y caminando en direccién
oeste rapidamente, sin desfalle-
cimientos, hasta mafiana a las
cuatro. Disponemos de diez y ocho
horas, de modo que a tal hora
habremos alcanzado una zona se-
gura, distante cuarenta kilometros
de aqui. La prueba serd ruda, pe-
ro te ayudaré.

—Y una vez alld, ¢qué hare-
mos?

El ri6 en silencio.

—Viviremos!

—Pero. ..

—¢Has leido una extraordina-~
ria novela muy en voga antes de
la Grieta que se denomina “Ro-~
binson Crusoe”? Pues bien: imi-
taremos a su protagonista: reco-
menzaremos la vida.

—iOh! jPero sin alimentos no
podremos...!

—Es cierto: desvalijaré la casa
que me parezca mejor provista,
en la ruta, y comeremos. Si lo
que recoja nos parece insuficien-
te desvalijaré dos, diez, mas, cuan-
tas sean necesarias.

Mannya reflexiond, para inqui-
rir seguidamente:

(Continiia en la Pdg. 60 ).
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—Hezblas como un sabio,—Ed-
die estaba sobre ascuas, aunque
sonreia ingenuamente,—pero ta
ne me puedes blofear, amigo. Sa-
bes que ignoro lo que estds ha-
blando.

—¢No te he dicho aun que Ste-,
ve estdi en la carcel de Palm.
Beach?

—DMe repugna dudar de tus pa-
labras... pero no te creo.

—Ven.., Tus propios ocjos te
convenceran.

Aguardo mientras Eddie se ves-
tia, y juntos eruzaron al otro la-
do de Lake Worth.

—No puedes hablar con Steve
ni ahora ni luego, ¢comprendes?
Pero no te preocupes por él, que
estd bien recomendado.

Escoltd a Eddie hasta una cel-
da de la carcel donde el joven vié
la melancdlica figura de su cém-~
plice, Cuando abandondé la car-
cel comprendié que estaba com-
pletamente en manos del detec-
tive.

—Nosotros gueremos las joyas.
&1 no las entregan, tienen con se-
guridad veinte afios de “descan-
so” forzado. Mi ofrecimiento cs
bueno, Eddie: la libertad por las
joyas.

—/.También la de Steve?

—Lo prometo.

~-Graclas, .. Pero recuerda que
no he admitido nada de tu no-
vela. .. todavia.

—Ya lo sé.

Al entrar al Breakers, Eddie in-
terrogé.

-—¢ ¥ ahora qué?

—Nada. Te doy dos horas pa-
T3 pensar mi oferta. Aguardo en
el Poinciana. Cuando te vuelva el
juiclo, llévame la verdad y las jo-
yas, y te habrés salvado de la
prision.

” (ﬁ”i’"‘”’ (Continuacién de la Pdg. 55 ).

" Cuando el taxi arrancé, Eddie
Ware se sintié sibitamente en-
tristecido.

Una hora antes de la entrevis-
e de Ware con el detective, la
doncella de Lois Martin entrega-
ba a su sefiora una tarjeta que
decia: Mary Rutledge. Lois Mar-
tin entrdé al recibidor y la gan_é
répidamente el encanto de su vi-
sita. Mary, a su vez, quedd pas-
mada ante la presencia de la mi-
lionaria.

Mary esperaba encontrar una
mujer a quien los afios hubieran
marcado su huella, y en su lugar
encontraba una muchacha en-
cantadora. Acept6é una silla. Y se
sintié aliviada de hablar con una
mujer que le simpatizaba desde
el primer momento. Su misién la
embarazaba un poco.

~-Vengo a werla en una comi~
sién especialisima, sefiorita Mar-
tin. Y deseo advertirle que no
puedo contestar ciertas preguntas
que usted querrda formularme in-
evitablemente, si me escucha.

Lois accedié con un gesto de su
bonita cabeza.

—Usted fué robada anoche,—
anuncié bruscamente Mary. Los
ojos de su interlocutora se abrie-
ron asombrados.

—¢Cdémo lo sabe?

—Usted fué asaltada por un
enmascarado que se llevé la bol-
sa que contenia sus joyas, ¢no es
cierto?

Con un répide movimiento Ma-
ry extrajo la bolsa bordada, ex-
tendiéndola a su duefia.

—Aqui estin... (Quiere ver si
falta algo?

Ansiosamente, sin prestar aten-
cién a su bolsa, la sefiorita Mar~
tin interrogd:

—¢Dénde las consiguid?

—Me las entregd el detective
que las recobré del ladrén.

—Pero ¢por qué el propio de-
tective no las ha traido, sino us-
ted?

—-Esa es una de las preguntas
que no puedo contestar,—dijo
Mary sonriendo graciosamente,

Sonrié también la millonaria,
moviendo nerviosamente la cabe-
2a en gesto de incomprension.

—Quisiera preguntarle tantas
cosas... Pero le prometi. ..

—Gracias por recordar su pro-
mesa.

' & %

Sonaron dos golpes en la puer-
ta y un segundo después la don-
cella entraba al cuarto. Se diri-
gié a su sefiora.

—El sefior Ware—anuncid.

Lois Martin con las mejillas en-
cendidas se volvi6 a Mary:

—ES un amigo mio.  ¢Puedo
presentirselo, sefiorita Rutledge?

—Oh, si--dijo Mary, asombran-
dose del fuerte latir de su cora-
z6n. Y afiadié precipitadamente:

—Ponga la bolsa en la gaveta
de esa mesa y no le diga nada
acerca de haber recobrado las
joyas... S8i él le pregunta digale
que no tiene ninguna noticia.

Lois guardd la bolsa.

—Le doy mi palabra de que
procederé de acuerdo con sus de-
seos... Pero le advierto que mi
curiosidad es inmensa.

Minutos después entraba Eddie
Ware, elegantisimo en su inma-
culado traje de sport. Sus ojos
cayeron sobre la linda figura de

Mary, y .por segunda vez en sélo
unas horas sinti6 vértigo. Oyé la
voz de Lois como si viniera de
muy lejos.

—La sefiorita Rutledge. ..
seflor Ware. ..

La tibia mano de Mary estre-
ché la suya, y él pudo conservar
en la mirada la gravedad cortés
de circunstancia. Eddie se sentia
mas que asustado, desconcertado.
Pero conservaba el suficiente do-
minio de si para mantenerse ga-
llaxjdamente en aquella situacién
dificil. Como vié que Mary deci-
dia tratarlo como a un extrafio,
sigui6é la corriente. Mary por su
parte se sintié realmente triste
contemplando aquella joven rica,
atractiva y solitaria,

-—Lamento despedirme de us-
ted, pero salgo inmediatamentc
para New York—anuncié brusca-
mente Eddie.

Lois palideci6; pero no demos-~
tré todo lo que aquells noticia,
la afectaba.

—iTan rapida e inesperada de-
cision!—comenté,

— Si... Pero circunstancias es-
peciales—explicé brevemente,
sonriendo con desgano,

Después de una corta charla
embarazosa Lols los acompafié
hasta la puerta, y ellos entraron
juntos en el elevador.

Cuando cruzaban el lobby Eddie
pidié a la muchacha permiso pa-
Ya acompafarla al Poinciana; y
tan pronto entraron en el taxi el
{owéen abandoné su fingida acti~
ud.

el

. —cQué significa esto?—inquirié
€l dsperamente.

—¢Que significa qué?

—Esto... todo.

Ella lo contemplé seriamente
un momento.

—La sefiorita Martin es una

RADIO-VITALIZADOR
ELECTRO-GALV.

Plantillas Eléctricas aplicables al interior del calzado en
uso. Este descubrimiento esta basado en leyes perfecta-
mente catalogadas y experimentadas por la Ciencia Mé-
dica. Sus efectos derivan de una Ley Fisica.—Resultados de-
finitivos en reumatismo, agotamiento fisico nervioso, neu-
rastenia y debilidad mental—Restaurador continuo del des-
gaste o pérdidas de energias vitales, con resultados admi-
rables en sudoraciones de los pies, vdrices, inflamaciones,
etc., ete.

La accion del Radiovitalizador es suave, pero profunda
y eficaz; introduciéndose en el mecanismo organico, me-
jorandolo sin perturbarlo. No se trata de un torrente im-
petuoso que todo lo revuelve y sacude desordenadamente:
es el fluido benéfico que alimenta, tonifica y vigoriza. Ver-
dad es que las corrientes intensas provocan la contraccion
muscular, pero su accién se reduce a un latigazo brutal,
cuyo unico resultado es el de dejar los tejidos mas abatidos
que antes. La corriente que proporciona el mencionado Dispositivo, es homogénea al organismo, se insinua dulcemente en la in-
timidad de los tejidos, modificando el trabajo bio-quimico de los organos mas profundos y produce, en los humores organicos,
electrolisis y cataforesis, fomentando el intercambio nutritivo. estimulando la actividad de las glindulas, activando la funcion
de todos los musculos, fortificando las células nerviosas exhaustas: es un tonico general y un poderoso reconstituyente del or-
ganismo, En los tejidos mas activos existe una fuerza electromotriz mayor que en los tejidos enfermos o en camino de degene- .
racion, resulta pues, que si compensamos la electricidad vital ausente con otra artificial perfectamente idéntica, reconquistare-
mos el perdido equilibrio. restituyendo al organismo la fuerza disminuida.

Recorte y llene este Cupdn adjuntando valor por. ($1.50), un peso cincuenta centavos, y le remitiremos a vuelta de correo,
libre de porte para usted, un par de Dispositivos.

SIN RADIOVITALIZADOR RADIOVITALIZADA

curdbnw

Del Rio & Cia., Crespo 9. Habana.—Sirvase remitirme a la direceion indicada un par de plantillas Radiovitalizadoras, tamaiio

sefiora u hombre, a la direccion siguiente:
Nombre

Con cada par de plantillas adjuntamos un valioso folleto informativo.
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mujer encantadora. .
enamorada de ti.

—Y qué?

—¢Te interesas
por ella?

—jAtiéndeme, Mary, por Dios!
¢Qué sabe Lois Martin?

—¢Acerca de tu participacién en
el robo de sus joyas?

—Acerca de todo.

—Ella no sabe nada de eso, Ed-
die—La voz de Mary era infini-
tamente dulce.—Y aunque ta par-
tas pronto para New York, ¢no
crees que resulta misericordioso
dejarla ignorante de todo? Una
mujer como ella puede encontrar
dulce el recuerdo de un noble ro-
mance. Seria cruel permitirle co-
nocer gque ella ha sido victima de
un fullero sin escrupulos.

—¢Por qué me maltratas, Ma-
ry?—Sus 0jos esquivaron los de
ella.

—¢No estd justificado? ¢Estas
1 orgulloso del papel gue has ju-
gado en este asunto?

—¢Por qué no? ¢No es acaso
mi negocio?

La miréd de frente y continué:

-—No puedo arrojarlc de mi,
Mary. Tengo el mal muy adentro.
Esta es una terrible situacién pa-
ra mi... T no sabes lo que ti
sxgmﬁcas para mi, ni lo que yo
te amo.

—No Jo suficiente — contestd
Ma(ziry friamente—para ser hon-~
rado.

. y estd muy

sinceramente

Eddie hizo un gesto infantil de }

desamparo.

—¢Por qué voy a engafiarme yo
mismo? jNo puedo ser honrado!
iEso no esta en mi! Si yo te ama-
ra_menos yo podia ensayar en-
gafiarte... Yo podia intentarlo
para conseguir... Pero yo siem-
pre juego limpio contigo, y ta de-
bes tenerme un poco de piedad
por eso, Mary. ..

Ella estaba conmovida y por
un momento no 0sé contestar.

—¢Me desprecias, Mary?

—iSi!l" Y te amo al mismo
tiempo. {Oh! ¢(No ves aue estoy
completamente aturdida? ¢No

comprendes que no he consegui-
do conocer mis propios senti-
mientos? No; tit no juegas limpio;
tk apelas a mi proteccién, y en-
tonces me haces el amor. T& no
me das una oportunidad de ana-
lizar mi corazon.

—Yo he ofrecido irme...

—Pero yo no quiero que te va-
yas... Yo estoy enamorada de
$i... no sé cémo. Pero ti... td
pretendes amarme, amarme real-
mente. jY¥ no puedes, 0 no guie-
.res ayudarme!

—iNo puedo!—dijo él desespe-
rado—No puedo apartarme de
mi senda, como yo quisiera... Yo
voy ahora a ver a Dave Glenn...
¢ti sabes que €l estd en Palm
Beach?

—8i.
opones.

Glenn dejé sobre la mesa el
magazine que leia cuando ellos
entraron. Sus 0jos Sse encontra-
ron con los brillantes de Mary,
¥ se entendieron,

Eddie comenz6 a hablar ruda y
nerviosamente:

—Respecto al asunto de Loeis
Martin, es cosa terminada. Mary
oy6 mi despedida, y ya sabe que
entre ella ¥ yo soélo hay amistad.
Pero tu me has pedido una cosa
imposible.

—¢Qué es ello?

—Que devuelva las joyas. Te
doy mi palabra de que no tengo
la menor idea de donde estan.

—¢No? Acaso Mary sepa algo.

La muchacha se sonrié débil-
mente.

Y voy contigo, si no te

—No estés triste por ese asun-
to, Eddie. Lois tiene ya sus joyas.

Ahora no pudo Eddie dominar
su asombro.

—¢Que. .. que ella las tiene?

—Yo misma se las d.

—Pero, ¢donde las consegulste"

—Me las dié Dave.

Eddie bajo la cabeza resigna-
damente.

—Estoy aténito. Pero, si tenias
las piedras, ¢por qué aquella co-
media, Dave?

—Mary y yo estabamos curio-
sos. Nosotros queriamos conocer
tus sentimientos hacia Lois Mar-
tin. Si ta querias casarte con ella,
nosotros no debiamos permitir
que ella supiera gue eras un la-
dron profesional, y eso hubiera
sido inevitable si te arrestaba.

Eddie Ware, abatido, guardd si-
lencio.

—Eres un gran hombre, Dave,
¥ yo me imagino que soy el gran
sandio... Una vez mas que in-
tentas llevarme al camino bue-~
no... delicadamente.

LA CREMA DENTAL

SQUIBB

Caminé hacia la ventana, y
contemplé el paisaje. Se le habia
pasado el micedo de la prision;
pero ahora temia por algo mds
vital para su felicidad. Detras de
él estaban Dave Glenn y Mary
Rutledge. A él lo admiraba y a
ella la amaba... y él sentia que
el afecto que ella pudiera fener-
le no podia resistir varios golpes
como éste.

Regresé hacia ellos.

—¢Vas a dejar en la carcel a
Steve por el robo?

—Oh, no. Con el susto es bas-
tante para él... por un tiempo.

—Eso es dlgno de ti. Pero, di-
me, (como supiste todo lo de este
asunto? E

—Vi de casualidad a Steve en
el hotel cuandc llegamos. Yo lo
segui anoche.

—Y lo agarraste fan pronto
consumé el asalto, ieh?

—No. Ese fué mi plan inicial.
Pero yo temi de mi propia con-
ciencia. Yo sabia que si dejaba a
Steve realizar el asalto, me iba a

Loquetododentistasabe

RASPANTES

El esmalee es uma de las
sustancias mas resistentes,
gero, T datard e wo do
dentifricos Faspante
malce despastaio. 5
que penctre al di

Un dentifrico debs
Dlar suavamsntc. sin daar.

es Absolutamente Inofensiva

Mas importante que la limpieza de los

Crema
Dental

dientes es el medio empleado para lo-
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ver forzado por mis propias con-
vicciones a formular cargos con-
tra él. Y venci ese obstaculo
arrestindolo antes del robo.

Eddie fruncié el cefio, corrido.

—Entonces... icémo obtuviste
las joyas?

—Bastante facilmente. Yo es-
taba decidido a salvarte. TG ha-
bias preparado tan bien la escena
del asalto que no tuve dificul-
tades. ..

—¢Quieres decir—inquirié Ed-
die incrédulamente—que ti eras
el salteador?.

—Si—confes6 Dave—Era el ul-
timo recurso. Mary queria que te
salvara... Yo cogi las joyas de
manos de Lois Martin y Mary las
devolvié a su dueila esta mafana.
Eso le facilité una magnifica}
oportunidad de comprobar que ti
podias haber anadido a la csn-
quista de las ioyas la conquista
de la linda millonaria.

Mary, que habia permanecido
silenciosa, hablé entonces.

—Fso es lo oue me apena, Ed-
die. Estas son las cosas que estoy
siempre temiendo de fi... Lois
Martin te quiere realmente. En
apariencia, a ti te es comvleta-
mente indiferente lo que ella su-
fra por tu causa.

—Oh, no—dijo Eddie, sintién-
dose culpable, un hombre indig-
no.~Yo no pensé hacerla su-
frir... Sinceramente, lo siento.

Hizo un gesto de definitiva de-
rrota. Y dijo tristemente:

—¢No es una cruel ironia del
destino aue la Gnica persona que
realmente me interesa no me
quiera?

Mary volvié el rostro hacia el
detective. Y leyé en los ojos de
Dave un eco de Eddie. Por un
momento los tres quedaron en
suspenso, Por fin reaccioné Dave,
¥y, con tono ligero, exclamé:

—iAh! Se me olvidaba, Eddie,
Aqui estan tu reloj y tu carteéra...

EQaufragie

(Continuacion de la Pdg. 14 ).

ron y discutieroh, creyendc cada
uno poseer la verdad. Al final,
Saunders habia dicho:

—Riggs, acaso antes de morir
usted tendra ocasion de recono-
cer el valor moral de la religion
¥ el poder de Dios.

~Oh, nunca... Yo niego la ne-
cesidad de ellos.. vea la
gente que llena este salon. Si us-
ted interrogara a cada uno sobre
el asunto, todos responderian:
Dios existe, y en El confio. Pero si
ellos confrontaran una crisis de-
cisiva que pusiera'en peligro sus
vidas, una crisis moral suprema,
¢eree usted que ellos sonreirian
resignadamente, come cristianos,
repitiendo Dios existe, y en El
confio? ;Bah! Correrian blasfe-
mando, golpeando el muro de la
salvacién imposible como cual-
quier animal enloquecido. ..

Rodeados por la alegria y el
bullicio de 1a fiesta a bordo, si-
guieron argumentando en pro y
en contra de Dios.

A las doce y veinte minutos, el
barco dié un pequeno bandazo, y
un apagado y prolongado scnido
se escuchd. Por un momento se
sobrecogieron los 4nimos; un ofi-
cial asegurd que no habia peligro
alguno, y el parloteo, las risas y
la musica, suspendidos un ins-
tante, comenzaron de nuevo, El
barco, invulnerable, invencible,
seguia su marcha olimpica a vein-
te nudos.(Continia en la Pdg. 62 )
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—¢Crees que podremos salir de
Paris?

—=8i. Han descubierto las redes
electrocutoras y cortado los con-
ductores. Te digo que saben lo
que hacen.., esta vez.

Pusiéronse en marcha a lo lar-
go del malecén tenebroso. Muy
lejos, hacia el norte, un rumor
prolongado y sordo corrisa como
una tronada estival.

—Vamos... Vamos...

—¢Dénde comeremos?

—No sé: muy cerca. Conozco
varias casas de refractarios, que
guardan alimentos. Entraré, re-~
v6lver en mano, y tomaré lo que
se me antoje.

Llegaron a la primitiva esta-
cién de Lyon y Vialy designé un
inmuebls aislado.

—Siéntate aqui: necesitas aho-
rrar tus energias. Y espérame.

Con paso firme, atraveso el ca-
mino, llegd a la sombria puerta
de la casa y anduve en ella. Poco
después Mannya oyd saltar la
cerradura; se abrié y torné a ce-
rrarse un batiente y todo volvié
al silencio.

Para tener szémpre

Uﬁas Bonitas

L sencillo método Cutex
es el que se emplea para
cuidar las manos mas bellas
del mundo. En cada paquete
hay un librito que contiene
una explicacién detallada
de este procedimiento.
Sélo es necesario dedicar
un rato todos los dfas para
mantener las manos lindas,
¥ unavez por semana hfigase
¢l manicure Cutex. Empt-
jesela cuticula hacia_shajo
y limpiese debajo de las
untas de las ufias con el
emovedor d¢ Cuticula.

CUTEX

Remevedor de Cuticul
y Limpia

PARAquelasuﬁas’rcsahen

con el brillo que les da el
Esmalte Liquido Cutex, qui-
tese primero el esmalie ||
viejo con el Quita Esmalte
Cutex. Entonces apliquesc
el tono que se prefiera de
esmalte. AcentGense las
puntas de las ufias con el
muevo lpis parablanquear.
las. Cutex se encuentra
dondequiera que se ven-
dan articulos de tocador.

CUTEX

Esmalte Liquido

se prepara en 6
bellastonalidades

NORTHAM WARREN
Nueva York ~ Paris

Disiribuidor:
IGNACIO SANCHEZ LEAL
Apartado 2211, Habana

CARTELES

neficios.

v
..=’ @?uﬂh (Continuacién de ia Pag. 57 ).

Reaparecié diez minutos mas
tarde.
—Ya estd hecho. Magnifico

“raid”. Tenian alcohol y huevos.
Era una casa de capitalistas, en-
tre los “numerados”.

—He aqui un vaso—continud,—
pues también me apoderé de
utensilios; echa varios huevos en
€l y bebe.

Ella obedeci6 sin replicar.

—Toma ahora un poco de este
licor que honraria la bodega del
propio Tadeo. También tengo tela,
para confeccionar, cuando las eir-
cunstancias lo permitan, trajes
con que cubrirnos...

—¢Qué has tenido que hacer-
les para obtener todo eso?

—DMatarlos, naturalmente.

Continuaron la marcha con es-
piritu alegre. Vialy cargaba un
enorme paquete amarrado con
cuerdas. Advirtié prudentemente:

—A medida que nos alejemos
del centro el peligro de despertar
l1a curiosidad acrecera. Toma este
cuchillo y llévalo preparade. En
caso de contacto peligroso con
alguno ya sabes: encajaselo. Re-
cuerda que sélo nosotros dos con-
tamos: el resto es carnaza, des-
perdi virtualmente no exis-
e ya...

Reflexioné un instante para
proseguir:

—El mejor camino para ir a la
zona defensiva es el de las anti-
guas vias férreas; habra que te-
ner cuidado, sin embargo, porque
abundan las cuevas pobladas por
miserables de toda laya, capaces
de todo por apoderarse de lo que
lleva el viandante y nosotros va-
mos bien provistos. También por
alli debe el Diavide haber regado
sus espias, para mantener al pue-
blo sometido a su ley: no es cosa
mayor tal peligro, no obstante,
asi es que despreoclipate y des-
cansa en mi. Bastara con ir pre-
venidos.

Penetraron en un conglomera-
do de chozas destruidas cien veces
por las bombas de Necrén y cien
veces vueltas a edificar por sus
propietarios. Advertianse cente-
nares de vidas ocultas en ellas.
Viejos carros de antes de la Grie-
ta, también, apelmazabanse en
un esfuerzo de vida de relacion
extravagante. Reinaba un silen-
cio ominoso, mascable. De vez en
cuando un débil rayo de luz se
filtraba por las tablas mal uni-
das de las puertas tornando mas
temible el lugar. Sombras huma-
nas circulaban, sombras huidizas
de “refractarios” gue habian
abandonado su medio para lan-
gzarse a la conquista que empren-
dia ya el pueblo a la zaga de éste
¥ con vistas a sus particulares be-

«~ VIX
La fuga.

La pareia en fuga borded un
gran muro antiguo y se hallé de
pronto confrontando una extensa
planicie desierta. E! ambiente que
reinaba en ella, cargadisimo, fa-
tigaba: observabasele sin esfuer-
zo cargado de miasmas.

—Es el sitio de las grandes epi-
demias—dijo Vialy en voz alta—,
Las diez pestes que arrasaron Pa-
ris se originaron aqui. En vano
repetidas veces lo invadimos con
gases desinfectantes... Pero por
fin debemos estar en seguridad.

La respuesta fué instantanea.
Dos hombres salfaron ante ellos
con decision vertiginosa. El jefe

de Policia, con presteza, les enca-
16 con una mano su lampara elée-
trica para no errar sus tiros y don
la otra su pistola centrifuga.
Apretd dos veces el disparador y
los asaltantes rodaron por el suelo
bituminoso lanzando gemidos.

—iEh! |No es esto tan seguro
como me figuraba! Este pais pes;
tifero guarda la espuma acida de
diez millones de seres inferiores...
Y cuidado, que jvivir aqui! El
hombre es, decididamente, un ani-
mal prodigioso: por vil que seael
ambiente que se procure siempre
se agarrard a €l y existird, a pesar
de todo, de la muerte misma.

Prosiguieron su marcha. Un olor
de plomo se cernia sobre ellos.

—Lo que admira es que seamos
nosotros los Gnicos en huir—ad-
virtio Vialy que deseaba aligerar
el animo de Mannya--: observa
que todos saben el cardcter inmi-
nente de la matanza; sin embar-
g£0. s mantienen en sus agujeros.
/Quién les asegura que venceran?
Nadie. por cierto: en cambio sa-
ben que la derrota les seria funes-
ta, porque olvidando las amenazas
de su Mesias, problematicas a pe-
sar de todo. hay vna realidad in-
dubitable, el espiritu de venganza
de Los Mil, que una vez aplastada
la revolucién tomaran represalias
espantosas. {Qué falta de previ-
sion! jCuanta estupidez!

El terreno descendia brusca-
mente. E! jefe de Policia hablo,

—Ya salimos de esta tierra mal-
dita. Recuerdo perfectamente el
trayecto ahora, pero, cuidado, que
si en alguna parte el Diavide ha
colocado guardias ha sido aqui.

Anduvieron con prudencia, mi-
rando a todos lados. De repents
Mannya, sin proferir palabra, le-
vanté una mano y sefialé a un
grupo de hombres inmoviles.

—He ahi la vigilancia que es-
peraba. Son una veintena. Pare-
ce que han formado una linea,
constituida por grupos espaciados.
Tratemos de pasar entre dos de
ellos.

Dijo esto y oblicué hacia el sud-
este, conduciendo a su amiga,
Poco a poco, valiéndose de la pro-
yeccién de viejos muros, pasaron
la linea del peligro. Pero inmedia~
tamente hizo alto Vialy para
anunciar a Mannya:

—Hemos llegade a las redes
electrocutoras: jalto!.

Buseo con la lAmpara eléctrica;
halldé un pilén breve y recogid el
luminoso haz para aconsejar a su
amiga:

—Corre a partir de aqui, hacia
la derecha, sin cambiar de direc-
cion. Yo te sigo...

Asi procedieron. De stbito vie-
ron destacarse ante ellos, en plena
carrera, la silueta en fuga de un
hombre; no tomaba precauciones
para evitar que lo vieran los apos-
tados vigilantes.

Vialy maldijo:

—iEse estupido va a llamar la
‘It'encién ¥ a hacernos matar con
€1t

Se adhirieron a una antigua
construceidn y esperaron hasta
que detonaron dos o tres disparos
y el corredor cayd lanzando un
grito de agonia. Después siguieron
su marcha, en direccion norte, ja-
deantes, procurando avanzar to-
do lo posible, animados por el he-
cho de que ya habian dejado
atrads lo mas malo y que ante su
vista abririase pronto el privilegio
de la campina cuajada de arboles.
No se engafiaron: a poco y a,la
incierta luz de una luna color de
miel, distinguieron el primer tér-
minotanhelado.

Se dejaron caer en el suelo can-
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sadisimos, con el corazén gol-
peandoles en el pecho.

—Debemos caminar mucho mas
Mannya,—apunté Vialy con tono
convencido para mantener el cors
je de su amiga.—Lo que hemos de-
Jado atras va a saltar e inmedia-
tamente sus escombros seran su-
mergzidos bajo toneladas de gases
asfixiantes. A cuarenta kilome-
tros de aqui la sacudida se sentird
intensamente, pero el subsuelo re-
sistira, sin disgregarse. El Necrén
tampoco llegard fan lejos: antes
se diluird en la atmésfera...iEs
preciso que venzas la fatiga y
salves esa distancia! Por lo demas
yo fe ayudaré.

Reanudaron la carrera por lo
que, treinta afios antes, consti-
fuyera un gran camino publico.
En su torno una floresta absur-
da, inesperada, llamaba a cada
paso la atencion de ambos. Vieron
ortigas gigantes, que se prendian
a la tierra con agresiva vehemen-
cia. Los gases puestos en libertad
por el cataclismo habianlas hecho
crecer desmesuradamente y au-
mentado, en proporcién, sus fa-
cultades irritantes.

—¢Crees que haya muchos re-
fractarios por aqui?— interrogé
la mujer—.

—No. Todo este terrenc lo he
hecho “limpiar” una vez al mes
con bombas de Neerdn, de modo
que, sin quererlo, he propiciado
nuestra fuga dotando el sitio de
‘aludable terror.

IPfotejd su nifio
contra la PIORREA!

El le estard agradecido
dentro de 10,20 o 30 ailos.

A rerrible enfermedad de la boca, la
piorrea, es desagradable, insidiosa y
a veces invisible! Tal vez de aqui a 10
0 20 afos su hijo no sea el hombre salu-
dable que 1Jd. se imagina que sea, pues
puede ser, upa vicrima de la piorrea, en
30 afios de que sea un fracasado
y arfuinade.-

Ayude ahora a sus hijos para que en
el futuro sean fuertes y robustos. Haga
que ellos usen Forhan’s para las Encias,
por las mafianas y por las noches, pues
no solamente mantendrin sus dientes
limpios y blancos, sino que también
evitardn fa terrible piorrea.

Forhan's para las Encias, es tan fino,
puro, delicado y suave que no puede
dafiar el mas delicado esmalte del
diente de su hijo méis pequefio.
Fothan's paca las, Encias, claborada_segin
férmula del Dr, R. J. Forhan, especialista

en enfermedades de "fa boca, contiene el

astringente Forhan, descubierto por el Dr.
Forhan y usado tpor casi_todos 10s dentistas
tratamiento de la piorrea.

Forhans

PARA LAS ENCIAS

del mundo ea el

e




—;Cudntos crees gue sean los
refractarios. en total?

—Imposible hacer cdlculos. Des-
de que iniciamos la gran organi-
zaci6n han abandonado Paris no
menos de... diez mil; cinco mil
perecieron por mis bombas y el
Neerdn mismo. El resto habra des-
aparecido, vencido por el hambre
y la desesperacion o, jquién sabe!,
itriunfando en la gran contienda
st la emprendieron con- fe!

—En este ultimo caso se habran
reproducido, supongo. ..

CANSANCIO MUSCULAR.

Desaparece pronto
como los dolores
musculares, con el

LINIMENTO

QAN

—Mata-dolores—

—No, porque entre los refracta-
rios las mujeres se encuentran en
lamentable minoria. Integran, to-
do lo mas, un tres por ciento del
nimero total, lo que nos da, ad-
mitiendo la muerte de las ocho
décimas partes de esa decena de
millar que se fugara, un gran to-
tal de ochocientos, entre los que
vegetaran nc mas de cinco o seis
hembras. ..

La luna ascendia dulcemente.
Alrededor del argentado disco el
cielo brindaba un color gris sonro-
sado. El silencio mas absoluto rei-
naba. E1 camino confinuaba des-
envolviendo su blanca cinta sin al-
ternativas ante Mannya y Vialy,
que caminaban infatigablemente
hacia el fugitivo horizonte. De-
formado por las lluvias, pero re-
formado por la tenacidad de las
raicillas que le formaban lecho,
este camino—en sus dias “nacio-
nal”—brindaba una superficie a-
tercionetada, elastica, al pié que
lo hollaba.

La atmosfera era tierna y aca-
riciante; el paisaje, silencioso, po-
seia un encanto extrafio y pleno
de ternura. Los viajeros sentianse
a pesar de su fatiga, alegres-y de-
cididos y inicamente la necesidad
de ahorrar sus energias impe-
dianles, a aquella hora pina de sus
existencias, detenerse para estre-
charse las manos y cambiar un
beso.

—iY decir qué antes de la Grie-
ta esta era una carretera a dia-
rio frecuentada por millares de
vehiculos! A derecha e izquierda,
en las laderas donde ahora cre-
ce esta vegetacién ubérrima, le~
vantibanse casas a porrillo, en
las que los hombres vivian y mo-
rian sin grandes inquietudes. To-

_dos ellos sin duda considerabanse
ejemplar. s del hombre supremo,
gozador de la maxima etapa evo-
Iutiva de la civilizacién occiden-
tal, esto es: de la dnica que a su
juicio valia la pena.

—iPobres historiadores! ¢Coémo
creer en la eternidad de Paris,
cuando Ninive sucumbié?

~—ijPss! ¢(Ves ese valle? Ahi mu-
rieron trescientos mil infelices
a los que tuvimos que rodear de
un muro infranqueable de gases
toxmqs, al comienzo de nuestra
organizacion. . .

—¢ Y fuiste td quien...?

—¢Y qué querias que hiciera,
que hiciéramos? Eran fanaticos
de una nueva religién que deno-
minaban “Adanismo”. Segun sus
portavoces debian dejar viva sola-
mente una pareja humana sobre
la corteza terrestre, para que és-
ta reiniciara el ciclo de la nueva
humanidad segin-inéditos siste-
mas. Se degollaban entre si de
atroz manera. Ya sabes que todo lo
sanguinario posee especial atrac-
cion para el hombre, pues bien,
el tal “Adanismo” crecié como
una bola de nieve y adquirié ca-
racteres extraordinarios. Se ma-
taban a diario en cantidades in-
c:_a.lculables. Cuando conseguimos
aislarlos habian desaparecido ya,
eliminados por ellos mismes, no
menos de doscientos mil de sus
sectarios, pretendiendo legar a
la eliminacién punto menos que
absoluta. Cuande sélo una pare-
ja quedara, ésta comenzaria su
ingente labor. iSi hubleses visto
qué ojos de deleite ponian lo mis-

mo ellos que ellas cuando sentian .

el filo de los cuchillos suplicatores
rubricar sus gargantas! Claro es:
iacabamos con los que quedaban
sin darles tiempo a seguir con sus
cochinas practicas!

—iQué horror! ¢Entonces cé6mo
se elogia el periodo anterior a
nuestro advenimiento? ¢No di-
cen que los hombres y mujeres
de antes de la Grieta eran feli-
ces?

—A su manera. Pero dejaban
que los dominaran sus mas bestia-
les instintos y hasta liegaban a
glorificarlos. ..

—En suma, que todo no era
mas que apariencia, es decir, hi-
pocresia. ..

—Mannya: jla hipocresia es to-
da la civilizacién!

VIII

El cigarrillo.
—¢Cuanto hemos adelantado,
amigo mio?
—Tres horas, esto es: diez ki-

16metros, a partir del terreno de
los postes. Ahora seguimos un rio:
descansemos y confortémonos un
poco. He aqui al efecto un muro
bajo que nos servird de silla y
mesa. ¥

Se sentaron; Vialy deshizo los
nudos del gran paquete y comie-
ron de Io que en €l conservaban,
lentamente y sin hablar. Alre-
dedor de ellos l1a noche se cerra-
ba. Las hojas se frotaban delica-
damente, evocando el fru fru de
las antiguas faldas de seda, cuan-
do eran arrastradas sobre un ta-
piz....

Una emocién sorda los domind.
Jamas, en la vida de ambos ha-
bian conocido instante igual; ja-
mas habianle tomado el pulso a
la Naturaleza, ni sentido su alien-
to acariciarles el alma y el rostro
al mismo tiempo como ahora.

—Voy al rio a llenar de agua
este frasco—anunci6 el hombre.—
No es cosa de que apaguemos la
sed unicamente con alcohol...

Se alej0 y ya se inclinaba para
sumergir el recipiente en el agua
cuando oy6 la voz de su mujer
clamar angustiada:

——jA mi! {Socorro!

De un salto llegd al sitio en que
dejara a Mannya. Alli estaba el
desenvuelto lio, efectivamente, pe-
ro de la joven ni trazas...

Un segundo grito resoné entre
los arboles, en plena vegetacion.

Vialy se lanzd, con la linterna

.en ung mano y la pistola en la

otra. De un pechazo irresistible
hendié el paquete de vegetales
fibras que le cerraba el paso y lo
hizo a tiempo para vislumbrar,
bastante lejos ya, el cuerpo de su
mujer, que desaparecia entre el
follaje conducido por no sabia
qué bestia. Solamente acerté a
ver una silueta gigantescd. Apun-
t6 y disparo.

—ijMannya!

—jAgui estoy!

Y la joven, que habia caido a
tierra, se incorporé sonriente, in-
demne.

~—¢Quién te robé?

—Un mono, creo...

—¢Estas herida?

—No. -

—Inclindronse al mismo tiem-
po sobre la poderosa forma alon-
gada en tierra.

MARCA REGISTRADA

el,
conquistadory/ |

FLIT
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—Lo deterioraste. ..

En efecto, la bala habia dislo-
cado la parte superior de la faz.
No se veia. intacta, sino una man-~
dibula velluda y htimeda.

—Verdaderamente — dijo Vialy
que le apuntaba el chorro de luz:
—parece un simio.

El cuerpo estaba completa-
mente desnudo y peludo como el
de una fiera. Vialy, a empujones,
le hizo dar la vuelta.

—ijQué extrafio! ¢Habri el Ne-
erén propiciado la creacion .de

il INMEJORABLE!!

~ TE HA QUEDADO NUEVO ~

RRESUELVA Tameien Up, sus
PROBLEMAS DEL"BIEN PARECER”
RENOVANCO' 3uS VESTIDOS coN

(oorANTES DALIA

DE VENTA &N "
FARMACIAS Y SEDERIAS

monstruos? ¢Es que la Naturale-
za ha transformado sus materia-
les? jEsto seria curioso, pero pe-
ligroso también! Después de to-
de, ¢por qué no? Unas razas, ba-
jo el imperio de las nuevas com-
binaciones, desaparecieron, pero
otras, en cambio, prosperaron.
¢{Quién nos asegura gque semejan-
tes cambios no se han efectuado
en otras épocas geoldgicas? Ei
elefante quizds no constituye mas
que la reproduccién, en grande,
de un insecto de otrora, y la hor-
miga una réplica tal que vista
con gemelos al revés de su seme-
jante monstruoso que alenté ha-
ce diez millones de afios...

—Divagas.

—=8i. Registremos, no sea cosa
que hayamos caido eén un nido
de simios gigantes.

—¢Para qué? La Klazzita no
espera. Sigamos, pues. De todos
modos no deja de ser suprema-
mente curioso este orangutin con
nariz aquilina...

—¢Crees que habra muchos
» onstruos como éste por aqui?
—;Qué mas da? Si los hay aca-
barem.as con ellos. No puede tra-
tarse sino-ie monstruos en forma-
cién. La egqvolucion no marcha
nunca aprisa’. El tipo que acaba-
mos de Ver Imp es mas que un
ejemplar en trasnsicién, el “he=
sapiens” de mafialaa W4lloc M=
munizado contra’los venenos at-
mostéricos que tanto dafio nos ha-
cen a los hombres vulgares y co-
rrientes, pero necesitard tres mil
afios mas para inventar la cafe-
tera... De todas maneras era
listo ya €l maldito que a_cabo de
deteriorar: asi como asi esperd
que yo me alejara para saltarte
encima y llevarte. Todo eso es tan
merecedor de atencién como la
Monadologia de Leibnitz.

Caminaban siempre. El dia na-

16. ;
—iQué bella cosa, un almal—
murmuré Mannya.
—8i. Mas para que exalte la ri-
queza sentimental del individuo
(Continua en la Pdg. 64 J,
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LOS NINoOS
debieran saberlo

Ensefie a los hijos a cuidar la dentadu-
ra. Asi les evitard males y torturas sin
cuento.

Con CALOX obtendrd los mejores re
sultados. Primero, porgue es un polvo.,.
¥ no hay nads que limple tan completa-
mente. Segundo, porque estd saturado del
més natural agente purificador: el oxi-
geno... y no irrita las encias... ni des-
colora el esmalte... purificando el allen-
to y neutralizando los 4cidos de la boca.

¢Usted querrd para sus hijos lo me.
Jor, no? Su farmacéutico tiene CALOX,

A TS A asten lo solicits
G R ATI lAe :::I:rem!:s nn:
muestra de CALOX.

McKESSON & ROBBINS, Ine.
79 Cliff Street, Nueva York,E. U, A.

4}

Nombre

Calle ...

Provincia.

El Naufragie

(Continuacién de la Pdg. 59 ).

iY ahora, a la una de la ma-
drugada, aqui estaban, sobre la
cubierta de estribor, esperando
que las mujeres embarcaran en
los botes salvavidas!

* El castillo de proa estaba com-
pletamente bajo el agua, y pe-
quefias oleadas rodaban triunfal-
mente sobre cubierta, acarician-
do susurrantes el palo del trin-
quete. Era una noche serena y
clara; no habia luna, pero la luz
de las estrellas hacia brillar co-
mo una pulida superficie negra
el mar. Saunders, contemplando
la gradual disminucién de botes
salvavidas disponibles, y mirando
a su alrededor sobre la multitud
de aterrados pasajeros, comentd
‘con calma:

—No conseguiremos alejarnos...
Apenas alcanzan para las muje-
res.

Y después de una pausa:

botes suficientes pareera + ellas.
Pero no los habia. nase

Mas de mil quir, ,i€ntas almas,
hombres, mujeres |, ¥ nihos, para-
Werada sobre cu-

bies v, ~cucocediendo ante el te-
rrerifico, y como deliberadamente
seguian

an masa o

lento avance del mar,

—Bondad de Dios es oue nﬂ ha

mo un grueso y gigantesco in-
dice. ..

Riggs, que desde una hora an-
tes no hablaba, mirando a su al-
rededor con ojos escrutadores, sin-
ti6 de pronto que lo hacia su pre-
sa un miedo absurdo. No miedo
a la muerte, que jamas lo tuvo ni
tendria. Miedo al silencio; al si-
lencio, si. Aquella masa humana
de mil quinientas almas, estaba
hoscamente silenciosa; y el espec-
taculo era escalofriante.

Una linda jovencita estaba cer-
ca de él. La reconocié como la
muchacha que él habia sefialado
por la tarde como particular-
mente frivola, excelente tipo de
mujer vacua, ocupada sélo de si
misma y de cosas superficiales.
Lo conmovié profundamente ver
que junto aella tenia una nifia,
una linda niiiita de cinco o seis
afios, que se prendia a sus faldas
sollozando, La joven madre miré
hacia él, sonriendo como para
excusarla:

—Estd resfriada,—explic6.—No
tuve tiempo de echarle otra
ropa...

Riggs se quité el abrigo, ofre-
ciéndoselo.

—Céjalo... Yo estoy todavia
demasiado abrigado. Oh, hay que
preservar su vida...

Ella cogié el abrigo agradeci-
da, y envolvié en él a la nifia.
La estrechd en sus brazos amoro-
sos, y Riggs pudo observar que
aunque tenia el rostro blanco co-
mo un papel y le temblaban los
labios, conservaba la cabeza er-
guida y gentil.

—Bi,—afiadié Riggs—se salva-
Otro barco... o0s resea-
tara.

—No. Es demasiado tarde,—la
joven contesté con calma, y Riggs
se sintié confundido por aquella
resignacion,

Saunders hablé. Riggs se vol-
vid hacia é1 asombrado, pues lo
habia casi olvidado.

—La crisis, Riggs. {Se desespe-
ran y blasfeman mis ovejas?

—Todavia tienen esperanzas,
Saunders... Yo no la tengo, ¥
no me acobardo... y no espero
ni siquiera la ayuda de Dios...

Recordé a la joven madre, gue
no tenia esperanzas, y refrend
sus palabras. Este pensamiento
lo volvié timido y reconcentrado.
Habia una infinita sensacion de
espera. Las pupilas celestes espe-
raban contemplar el instante Gl-
timo: el mar esperaba por su gi-
gantesea presa, la fauce abierta y
avida... El barco habia chocado
con un iceberg, y el choque lo ha-
bia colocado fuera del poder de
los hombres, en manos de los ele-
menky; victima débil y lastimosa.

ye 7 silco dié de stbito como un

;affyxﬁdafléndose otro poco mas,

3 ~rremoling orgn-

teo avidamen, ¥ o
—iMama!,—grité la nifia.

en las mejillas.

—iSe hunde!—mascullé alguien,
La madre se incliné y la besé

—No pasa nada, preclosa....

cielo y de mar, sin enloquecer de
ira por no poder salvar a esta
pobre gente? Otro salto. ¢El alti-
mo? Un profundo silencio envol-
via el mundo. Parecia como si el
Universo hubiera cortado su alien-
to, mientras el invulnerable titin
hecho por el hombre daba su
vida y la vida de aquellos que lo
hicieron, sin lucha y sin protesta.
Riggs sintié como si aquel silen-
cio fuera precursor de una homé-
rica carcajada de la Naturaleza,
burlandose del hombre y del ace-~
ro. Sintié como si su cuerpo se
achicara, como si se fuera empe-
quefieciendo fisicamente bajo el
peso del horror y de la vergiienza.
Bajo el peso del miedo.

Pero no del miedo a la muerte.

—Tengo miedo, mama... .

—¢Por qué, amorcito, si no hay
nada que temer?,—con voz tem-
blorosa consolé la madre. ¥ afia~-

dié:
—No hay por qué temer, mi vi-
dita

Riggs sinti6 un fuerte nudo
apretar su garganta. El nunca
habia conocide una madre, tan
joven y tan hermosa; no habia
tenido tiempo para enterarse de
que existian cosas tan bellag co-
mo aquella. {Si pudiera salvar-
las! Eran demasiado jévenes y
hermosos para morir. No mere-
cian la muerte... El silencio se
espesé. Riggs retrocedié un paso,
esperando la inminente carcajada
cosmica. Pero, en su lugar, oy6—
sin, de momento, creer lo gue
oia—moisica. La orquesta del bar-
co, tocando sordamente cerca de
una de las chimeneas una musi-
ca extrafia. Mil quinientas voces
cogieron el tono:

No nos abandones, oh, T,

(Dios bondadoso.

Recoge nuestras almas. ..

El cantd se elevd. Ascendid im-
poniéndose triunfalmente al de-
solado silencio.

—La crisis,—dijo Saunders con
voz vibrante—la crisis, Riggs.

La nifia gimoted otra vez sor-
damente:

—Mama.

Y la joven madre, con la voz
quebrada por el llanto, le mur-
murg:

—Mama estard siempre conti-
g0, nena... Ahora vamos a dor-
mir.

—Tengo frio... tengo miedo...
épor qué cantan?

iPobrecita voz infantii!

—Ellos cantan por ti... por
nosotros... por todos... para...
para dormir, mi vida... Callate

ahora... Mama.va a cantar tam-
bién.

El barco entero se quejé fati-
gado de aquella lenta agonia. Eil
agua avanzaba. Riggs se sentia
desesperar por los demds, por
-db. madre, por aguella nifia,
iSi puw salvarlas!

2Cf1. habia traicionado.
El buque sedfs, ahora rapida-
mente, encala en e] agua la
Proa como uUn widgahle pufial.
Era dificll ya n.enerse ergui~

»

con ojos desorbitados la fuga de
los botes salvavidas. Eran las dos.
Ya el agua circulaba libremente
por debajo del puente, y gran
parte del buque estaba varios pies
bajo Ia superficie del mar. La
proa se hundia profundamente, y
la popa se levantaba al cielo co-

Mamaé estd aqui.

—TLa crisis, Riggs,—dijo Saun-
ders calmosamente.

—Esperan todavia, — contesté
Riggs.

jEsperar! ¢Cuinto tiempo mas?
¢Cudnto tiempo podria €l seguir
contemplando la impasibilidad de

do... Mil quinien..
habfan sido brillan giegre 2o
ciedad dos horas al.ghora te-
nian ya el cuerpo &freparado
para el salto a la hydad. v
esa multitud cantaba

Riggs se dejo llevary g] pe-
Ho ritmo <de aquel ca gegeo-

CARTELEY

CERVEZA:

1’35 nifios ensucian la ropa més répida-
mente que es posible lavarla. Estos
lavados repetidos son los que estropean a
los géneros corrientes de algodon. Pero la
INDIAN HEAD ( Cabezade Indio) noesuna
tela corriente. Tiene una trama firme y
uniforme que presenta el mismo aspecto
que fadelino y dura tanto como ésta. Es
el género ideal para ropa de nifios. Puede
usarse también para vestidos de sefiora,
para bordados y para ropa de cama. Cues-
ta un poquito mas que telas de algodén
corrientes, pero duta muchisimo mas.
Se hace en color blanco, en 6 anchos: 46 cms,
a 160 ¢ms. En 31 nueyos preciosos colores (ga-
rantizados firmes), s6lo se ofrece en el ancha
de 91 cms. Si se sirve Ud. escribirnos le envia-
remos muestra y un folleto ilustrado. Busque
las ‘;alabns INDIAN HEAD--S¢ encuentran en la
orilla de cada yarda de la tela legitima y repre-
sentan nuestra garantia de alea calidad,

Nashua Mfg. Co.
Escinerida on 183
__40 Worth Street, New York

nocido. Aungue sus compafieros lo
habian aislado, acaso ninguno co-
mo €l se elevaba en aquel instan-
te lleno de puro sentimiento es-
tético. Estaba solo. Desamparado.
Aquella misica le negaba el con-
suelo que a otros daba. De sibi-
to la muchacha atrajo a la nifia
¥ la apreté contra su seno y en
un largo, desesperado suspiro pa-
recié arrojar el alma de su cuer-
po; y doblé las rodillas.

Y Riggs se arrodillé a su lado,
alzé la cara y los brazos a las gé-
lidas estrellas y murmurd deses-.
peradamente:

—=8i existes, Dios del cielo, sal-
valos... Dime c6mo salvarlos...
Son unos nifios ellas dos... |y ha~
ce tanto frio aqui!

Saunders, junto a él, le aprisio-
ndé una mano. Riggs apretdé com-~
prensivamente. En ese momento,
el barco hundié aun mas la
proa...

P

Cuando el Carpathia rescaté de
las aguas a los supervivientes, en-
contré dos botes salvavidas des-
armables que habian flotado ho-
ras y horas después de irse a pi-
que el Titanic. Uno estaba vacio.
En el otro habia una mujer y una
nifia. Luego, a bordo del bugue
salvador, la muchacha, presa de
histerismo, no se cansaba de re-
petir:

—Biisquelo. .. Encuéntrelo....
El nos salvé. Me dijo que el bote
era pequefio para tres, me besd
en la frente, y se lanzd al mar...
Oh, usted debe buscarlo. .,

Pero el hombre de Acero y el
hombre de Dios se habian ido jun- ©
tos para siempre, los pensamien-
tqs divergentes y los corazones
dandose las manos.
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es necesario que éste se encuentre
como £ ahora, solo y desprovisto
de entelequias convencionales.

Fué la Naturaleza, gran maestra,
con sus sensaciones de color, de
tristeza, de dicha y de fiebre—
milenariamente . estratificadas en
nuestras almas— la que formé al
hombre verdaderamente, Durante
miles y miles de afios nuestros
abuelos han conocido y refinado
la tristeza de los crepusculos, el
placer de las auroras y el terror
de las tempestades. Y con estas
emociones primarias hemos crea-
do la belleza y hecho posible ese
gran milagro que es el Amor. ..

—ijCuanta profundidad en esa
palabra: Naturaleza!

—Si. So6lo ella permite com-
prender, porque solo ella liga sus
aspectos y los explica por su in-
tima oposicién. El principio de
causalidad nacié en la contem-
placion de la Natura. Comprender
es amar, porque se siente que
comprender es crear un poco. Asi
Natura nos da un hijo cada vez
que experimentamos el supremo
deleite de conocer.

Miré su reloj, Vialy.

—Las cuatro y media: nos que-
dan menos de doce horas.

—¢En distancia?

—Diez y seis o diez y ocho ki-
lometros. . .

'ﬁﬁ]unclm..

—Vamos, pues.

sobre las cosas su luz compacta
¥ pesada.

En un cielo de nacar azul el
sol amontonaba su ardor térrido.
El calor gravitaba ciegamente -so-
bre la tierra que gemia.

Vialy y Mannya hicieron alto
a la sombra de un platano es-

50.

—Estoy agotada,

Dijo ella y con la faz roja y la
columna vertebral doblada por el
cansancio- se extendio.

—Treinta y cinco. kilémetros,
querida mia: reposa un momen-
to. Podemos esperar; te daré un
masaje y podras recomenzar...

—¢No hemos andado ya lo su-
ficiente?

--No. Necesitamos ganar una
colina y que sea precisamente de
base rocosa. Aqui estamos entre
dos farallones terrosos que a la
hora de la sacudida se abatirin
sobre este valle. ¢Comprendes?
Veo- allda abajo un monticulo azul
grisaceo que parece el refugio an-
helado. No se trata mas que de
doce kilémetros poco mas o me-

. nos. Los haremos. ;verdad? De-

(Continuacion de la Pdg. 61 ).

bemos situarnos en un sitio con-
venientemente anclado en el sub-
suelo si no deseamos valsar co-
mo peonzas.

—Jamas
alii...

—=8i, porque yo te conduciré
cargada la mayor parte de la
ruta. A las cuatro habremos ter-
minado el viaje.

La bella colocé sus manos tras
1a nuea y se durmidé pesadamen-
te. Vialy gandé una altura para
examinar el horizonte, alld donde
adivinaba descomunal batalla.

No percibié mas que una nube
rosacea sobre Paris, nube que
formaba sin duda alguna la p6l-
vora de la plebe. El sabia cumpli-
damente que las ametralladoras
perfeccionadas por Los Mil por
mucho que dispararan no produ-
cirian aureola. No.se entretuvo a
imaginar escenas del gran dra-
ma: prestamente regresé al lugar
en que reposaba Mannya y desnu-

podré llegar hasta

- d6 el largo y armenioso cuerpo

para masajearlo Vigorosamente.
Cuando hubo devuelto su habitual
flexibilidad a aquella magnifica
méquina fistica que parecia des-
tellar bajo el brillo cegador de la
tarde urgig a su amante para que

1okl

En ¢f COLMO
de la FATIGA

y cuando hay que trabsjar
todo el dia

I SE siente usted con gana de volver a acostarse,

aunque acabe de saltar de la cama . ., si una
noche de reposo no basta a restaurar el vigor, tal
vez la culpa la tiene un intestino perezoso.

es que el org

» de usted se halle

invadido por substancias t6xicas que la inercia ind
testinal esparce por €l cuando no las elimina como
debe. Er'mnsancio. Ja jaqueca y las afecciones
cutfineas son, generalmente, las sefiales de alarma.

Para combatir tal ¢stado, los médicos norecomien-
dan medicinas, sino un alimento fresco y nutritivo:
Ia Levadura Fleischmann para la Salud.  *

La Levadura Fleischmann alivia ¢l esteefiimiento,
ayuda a la digesti6n, estimula el intestino, elimina
los desechos y no itrita. Excepcionaimente rica en
vitaminas, entona todo ¢l sistema. Tome usted tres
pastillas diarias, y durante seis semanas por lo menos ,
y se verd en el camino de la saludy del vigor.

“En casos de decaimiento fisico,la levadura
frescaaumentala energia yla resistencia;
mejora el apetito y posee efectos tomicos’

declara el
jefe de 1a
Internas d
hospitales
pervision

doctor PAUL GERBER,
‘Seccién de Enfermedades
e uno de los mis famosos
de Viena, bajo cuya su-
otros médicos estudian.

Apartado 782, Habana

Sivranse mundarme s
Jolleto gratis.

Cla. de Levadura Fleiscnmann, §. A,

Nombre

Drreccron,

LEVADURA FLEISCHMANN
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se vistiera nuevamente. Esta no
se hizo esperar y pimpante, rapi-
da, como si acabara de levantar-
se de un largo y confortante sue-
flo, aprestose a seguir a su hom-
bre. Continuaron caminando.

Al pie de la colina rocosa desig-
nada estd ya Vialy, cargando a
su amada como a un bebé.

La pendiente es ruda. El la ven-
ce con lentitud sintiéndose ya do-
minado por la fatiga. Va a des-
mayarse, lo sabe, pero sigue su-
biendo. Al fin arriba a la cresta
¥y deposita a Mannya en tierra.

Ela inquiere:

—¢Qué hora es, amigo mio?

—iLa hora!

Se sent6 él primero, la abrazd
contra su torso sudoroso y se de~
j6 caer de espaldas despu€s, arras-
trandola consigo: al hacerlo volvid
la cabeza hacia la ciudad de Los
Mil, dominado por la emocién del
instante hasta el punto de aho-
gar su respiracion.

De sibito alla en el horizonte la
tierra se contorsioné. Danzaron

' llamas gigantes y el perfil geomé-

trico de las viejas construccionés
ondeé como bajo el imperio de
un temblor sismico. 'Segundos
después la linea que bordeaba la
convexidad del mundo se elevé

hasta el cenit. Mientras tanto en-:

tre los brazos y las piernas de Via-
1y, que se habian cerrado sobre el
cuerpo femenino para protegerla,
Mannya danzaba como una pose~
sa, obedeciendo al general desqui-
ciamiento. .

Todo cambid, alla lejos. Formd~
se, donde habia estado Paris, un
crater gigante que recordé al sin-
gular testigo de la catéstrofe las
fotografias obtenidas de la luna
por algunos curiosos sabios del
periodo anterior a la Grieta, y so-
bre este crater continuaron bat-
lando millones de llamas color
escarlata. ..

Abriéronse los montes y nubes
de polvo y de cenizas ascendie-
ron lentamente hasta cubrir el
sol, que a poco quedd invisible.
Una claridad livida, fantasmal,
reind a partir de aquel momento,
¥, cuando cayd la noche, fué pa-
ra ofrecer un especticulo mas
imponente todavia, porgue los re-
lampagos se sucedian continua-
mente sefialando el poder de la
Klazzita y su terrible ansia de
combinaciones oxidantes.

Vialy se pregunté inquieto mas
de una vez si la catastrofe habria
llegado hasta desquiciar la corte-
Za terrestre y puesto en contacto
con la atmosfera los metales in-
candescentes. .. -

_Mas tarde la inmensa depre-
sién origind un huracan gigan-
tesco.

g

Vialy se incliné sobre la boca °

fascinante de Mannya y bebid sin
t?sa en aquellos labios siempre cé-
lidos y jugosos que adoraba. An-
duvo en sus bolsillos, extrajo un
cigarrillo ¥ lo encendié. &

. La noche triunfaba sobre la co-
lina. &1 aire saltaba en su torno,
con inquietudes, con sobresaltos
de bestia enloquecida. La explo-
sién habia realizado su obra.
¢Permitirian la vida a aquella pa-
reja unica los gases toxicos pues-
tos en libertad por millones de
toneladas, e! huracan y las devas-
taciones meteorolégicas?

Escarlata y dorada una mi-
nascula lumbre—la del cigarrillo
—simbolizaba todo el pensamien-
to del mundo...
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se la pelicula”. Pero los dos han
sido dignos uno de la otra.

*

Concurren factores de otra im-
portancia para hacer de esta pe-
licula un caso aislado en la cine-
matografia.

Aparte de presentar por vez pri-
mera a una heroina fea y que
arrebate de entusiasmo al espec-
tador gracias a su supremo ta-
lento, establece una verdad in-
cuestionable: la voluntad puede
hacer cosas sorprendentes.

La Alimentacion
Adecuada
Fomenta
la Alegria

Es facil sentirse feliz cuando

rebosa Ud. de salud palpi-
tante. Y uno de los mocﬁn
mas sensatos de conservarse
en salud es comer alimentos
adecuados—alimentos que le
den energia, que le permitan
bailar, trabajar y hacer ejer-
cicio sin fatigarse.

Coma Maizena Duryea—
uno de los mejores alimentos
naturales para dar fuerza y
resistencia. Es delicioso al
paladary puede prepararse en
una variedad de platos exqui-
sitos.

Escriba solicitando un
ejemplar gratis de nuestro Gl-
timo libro de cocina que con-
tiene numerosas recetas pars

preparar la.

MAIZENA
DURYEA

[GRATIS]
i——n

F. A. LAY

Apartado 695
26
Envienme un eJemplee GRATIS de su libro de
cocina,

Habana

Nombre...ovavaaas certvesirsaastatisarisace

Ciudad ceveevensisseanscareiarsasees 503—2

@@ M @mﬂ. (Continuacion de la Pdg. 42 ).

“A Bill Of Divorcement” da
oportunidades a otra mujer que
merece nuestra especial atencion:
Billie Burke, la viuda de Florenz
Ziegfeld, el glorificador de la co-
rista americana en sus inmorta-
les Follies.

Billie Burke juega un papel de
importancia en este film, Alrede-
dor de ella gira la trama. Es la
madre, la esposa, la amante. Es
justa e injusta; generosa y egois-
ta; fuerte y débil; victima y a la
vez victimaria. .

Como actriz, merece nuestros
elogios, puesto que su actuacion
ha sido discreta y convincente.
Como mujer, nos inclinamos a su
pasc y le rendimos homenaje.

Retrocedamos algunos afios,
para seguir a Billie Burke, cuyo
nombre es casi desconocido entre
nuestro publico.

Alla en su primera juventud,
Billie Burke era bailarina. Posi-
blemente bailando conquisto el
corazén del magnate teatral Flo-
renz Ziegfeld.., Mas tarde, el tea-
tro legitimo la arrebat6 a los do-
minios de Terpsicore, convirtién-
dola en actriz dramatica. 7

Ziegfeld se casé con ella. Fue-
ron afos de absoluta seguridad en
el porvenir. A cublerto. de las
eventualidades desagradables, del
fantasma siniestro de la pobreza.
Hasta que la depresion general
Hegé. Florenz Ziegfeld sufrié, con
el resto del mundo, una sacudida
enorme en sus intereses. Comenzé
a murmurarse la posibilidad de
una bancarrota. Y Billie Burke,
en el apogeo de su belleza otonal,
bastante joven aun para poder
ser la hija de Ziegfeld, volvié a
trabajar... La esposa queria ayu-
dar a sostener el pilar que ame-
nazaba derrumbarse. ..

La Radio Pictures le ofrecié un

contrato y Billle comenzdé a ac-t

tuar en “A Bill of Divorcement”,
con John Barrymore.

Apenas el rodaje de la cinta
estaba a la mitad, la muerte se
llevé a Florenz Ziegfeld. Una pér-
dida que no solamente represen-
taba el desamparo moral de Bil-
lie, sino la ruina material, econoé-
mica. ..

El dolor de la actriz fué since-
ro. En aquel rostro se apagaron
de pronto dos rosas... Los ojos
bellisimos y serenos, estaban ilu-
minados por la flebre, pero cua-
tro dias después de los funerales
de Ziegfeld, Billle Burke estaba
en el “set” contribuyendo a darle
mayor realce a un film que, de
seguro, conguistard la medalla de
honor de final de afio...

Muchos lectores, creyentes sin-
ceros de las historias escandalo-

¥ sus divorcios ete., no podran en-
tender como en el paroxismo del
dolor, una actriz puede trabajar;
cémo a los cuatro dias de muerto
su compafiero, una esposa puede
aparecer en un film, y muchos
escépticos diran: “;Bahi No-quie-
ren a nadie. Los artistas estan
desprovistos de los sentimientos
generosos de la burguesia.,.”

He ahi el error. Los artistas son
seres normales en su mayor par-
te. De sensibilidad, a fuerza de
encarnar papeles diferentes, has-
ta mayor que la de aquellos cu-
yas vidas son uniformes y moné-
tonas. Pero estan sujetos a debe-
res crueles; a circunstancias es-
peciales, a intereses creados, que
anulan su voluntad, o mejor aun,
mas propiamente, que ejercen su
fuerza brutal, exigiendo sacrifi-
cios de los cuales nada sabe la
burguesia. ..

En el caso de Billie Burke, por
ejemplo, el deber fué mas grande
que el dolor. Ella, como cualquier
otro artista, sabe que cada dia
perdido mientras se rueda un film
representa enormes sumas de di-
nero para la empresa. O bien se

' paraliza la obra, lo que es ruinoso
para el Estudio, o bien se susti-
tuye a la estrella, lo que repre~
senta la ruina para esta tultima.
Y para Billie, especialmente, hu-
biese sido junto a la pérdida’ es-
piritual, el total desamparo, las
garras de los acreedores, el por-
“venir incierto.

He ahi, pues, que después de
haber depositado los restos del
marido en una cripta, material-
mente abrumada, Billie vuelve al
Estudio y continia la filmacién
de la pelicula :

. Los que sabiamos la historia,
comprendemos cdmo la actriz pue-

de dar a sus palabras tal acento

de verdad, a sus lagrimas tan ex-

traordinaria libertad. Afortuna-

damente para ella, la ultima par-

te de la pelicula facilita su labor.

¢ Porque vive en ella toda una tra-
gedia. El miedo, el dolor, el deber,
la incertidumbre le atormentan el
alma.

, . Afortunadamente digo, porque
bajo las condiciones psicologicas
en que estaba, poder dar rienda

-~ suelta a sus sentimientos fué un
gran alivio para la actriz.

El caso de Billie Burke trae a
mi mente el primer. espectaculo
de dolor que presencié en las ta-
blas, frente a la insolencia bri-
llante de las candilejas.

Fué en Orizaba, la bella Suiza
de Méjico.

Asistia a una funcién de vdaude-
ville, Conocia personalmente a la
actriz. Sabia que su hijita de cua-
tro anos, agonizaba. Desde mi Iu-

mariposa bella y delicada que se
ganaba la vida cantando picares-~
cos cuplets. En una de sus pirue-
tas se acerco a la cortina. Y de
pronto, bajo el fulgor de las luces,
a despecho del magquillaje y la
arrogancia del decorado, su rostro
palidecié. Fué un solo instante
de incertidumbre. Parecié que cae-
ria al suelo fulminada. Pero la
tocaba. Estaba a mitad
de un baile. Aquello duré una
fraccion de segundo. Valiente-
mente los pies siguieron dibujan-
do raros arabescos en las tablas;
la voz siguié desgranando notas
y frases picarescas; solamente las
manos temblaban, y los ojos, nu-
blados, hablaban de un dolor que
solamente una madre puede en-
tender. jEn aquel breve instan-
te, en un susurro, le habian di-
cho que la hijita acababa de mo-
rir!...
Es cierto_que no salié a los rei-
terados aplausos del publicg, ig-
norante de la tragedia. Es cierto
que aquella noche la paso de
bruces frente al cuerpecito hela-
do de su hija, agitada y convul-
sa, olvidada de las candilejas y
del resto del mundo; pero alli,
mientras el deber la cenifa entre
sus brazos de acero, tuvo que bai-
lar y reir y cantar.

La tragedia eterna del payaso.
La ironia cruel que se esconde

’bajo la mascara de la felicidad.
iLa vida del artista!...

Por eso, mientras que celebra-
mos entusiasmados la labor mag-
-nificente de John Barrymore y de
Katherine Hepburn que tienen lag
oportunidades mayores en el film,
rendimos tributo de admiracién
a Billie Burke, verdadera heroina
moral.

4% @
“A Bill of Divorcement” ha sido
seleccionada de entre los films
de ultima hora, para el beneficio
de una obra de caridad, encabeza-
da por la sefiora de W, S. Hearst,
el notable periodista americano.
La noche de su estreno en el Tea~
. tro Mayfair, serd una noche de
' gala. Diez dolares por luneta. Des-
pués, la Academia de Cinemato-
« grafia tendrd la palabra.
Nosotros podemos decir gque
John Barrymore conquista todos
los laureles que comenzaban a
marchitarse. Vuelve a ser poten-
cial y extraordinario. iLlora! ¥
el climax... la soledad de dos al-
mas atacadas del mismo mal, he-
ridas por el mismo destino...
Amparadas en su enorme desam-
paro por la Unica belleza que les
queda en comun: la miusica...
Atacando el piano, por cuyas te-
clas corre .1a inspirada sonata,
ique comenzd un loco y la termi-
nan dos!...
Nunca con més razon se ha po-
dido designar a una pareja de ar-
tistas como: ;jun actor y una ac-

sas que se cuentan de Hollywood neta seguia los giros de aquella {¢pizy

:; l; ‘i 2; (Continuacién de la Pdg. 52 J.

Desde luego que el sanitario
existe para “contener” los des-
manes contra la salud; mejor di-
cho, para prevenir lo que pueda
perjudicar la salud ptblica; pero
antes que el sanitario debe estar
el socidlogo, sefialando las causas
generadoras de los males socia-
les, que son los que obligan a la
existencia del sanitario, “por la
fatal existencia del enfermo”.

Todo trust tiende a monopoli-
zar la produceién, disminuyendo
brazos y estableciendo precios
en el c« Es un
de los males sociales

CARTELES
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que aqguejan al pueblo y debe ser
puesto en la picota piblica, ya
que conspira contra la salud y
el sosiego publico.

Ver con indiferencia la crea-
cion de un trust de alimentos,
equivale a ver con indiferencia la
formacion de un foco epidémico.
Uno y otro, en esencia y poten-
cia, son igualmente tragicos.
Atentan a la salud del pueblo,
del cual cada individuo es una cé-
lula apreciable, la cual debemos
“gultivar”,.con el mismo esmero
y consideracion a las que forman
los niicleos de nuestro organismo.

Cuando en el organismo mue-

ren las células, la muerte del in-
dividuo es inevitable. Asi en los
pueblos, cuando por desatencién
social, mueren sus células colecti-
vas; que son los individuos, se
produce el estancamiento de las
actividades y sobrevienen crisis
prolongadas, que en ¢l fondo no
son mas que sintomas de muerte,
en lo espiritual, lo moral y lIo ma-
terial.

Por encima de los trusts, debe
estar siempre el pueblo, ya “que
la salud del pueblo es la suprema
ley” y cada individuo debe vivir
“con su mente sana y con su
cuerpo sano”.



. & KW es el ali-
mento ideal para abrirles
el apetito a sus nifios y
para hacerlos desarrollarse
robustos y sanos.

POLIMALT es,ademds,

un refresco delicioso que #4728
si Ud. lo prueba lo seguira tomando siempre.

PEDIDOS A TODAS LAS DROGUERTAS Y SE CONSIDERARAN PROPOSICIONES
ESTABLECIMIENTOS DE VIVERES FINOS DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO

DIETETIC FOOD Co.

VILLEGAS, 76. HABANA
EL MEJOR DE TODOS
LOS LIBROS DE COCINA G 0 J
Bditado por la Srta. Reyes Gavilin ran rq“eSta P A B L O . O LI ' .A.
MEJORE LOS PLATOS DE SU MESA,
ADQUIRIENDO LA 82.EDICION CARIBE INGENIERO
DEL LIBRO
Dehmas del Mesa gnm;"l‘“::fm'gffo e Marcas y Patentes. Archivo de
€la boga de piezas americanas todas las marcas registradas en
Meni para 35 dias. Indice de | | y cubanas, y dos buenos Cuba. Registro de Marcas y Pa-
los dulces por orden alfabético. cantaates de son. ; .
1,715 Recetas. tentes en Cuba vy el E:xxtranjero.
Pidalo en todlas las hlbr"é“ all gre Directores:
de $2.50 ibre-
" 1 ne st su ivore || Alfredo y Carlos R. Hdez.
et 'S .l
D aa, batre 10 v, Vodr- | | Siedones o Thoo. ASZ53 Manzana de Gémez,225. Tel. M-9238
do, Habana, y recibird un e]emplar

DR. RAUL LOPEZ CASTILLO

ABOGADO — LAWYER

Adqguiera

un buen
ESTUDIOS ESPECIALES EN ACCIDENTES DEL
retrato TRABAJO, DIVORCIOS Y RECURSOS

A. Martinez DE CASACION.

TRADUCCIONES LEGALES DEL EsSPANOL AL
Neptuno, 90

INGLES Y VICE-VERSA

NEPTUNO, 332, ALT0S TELF. U-2714




MALTIN A VITAMINADA
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Vigor : p

sus valores vitami

ADULTOS nicos técnicament
Conservacion producidos,
| dosificados,

ANCIANOS o comprobados,
Restauracion -'j \, retenidos. -

CON LOS PRINCIPIOS romcos Y
NUTRITIVOS DE LA MEJOR MALTA
AUSTRIA Y LUPULO MAS FINO

DE BOHEMIA
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